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SAN LUCAS
]esucrlstupaq escrlhenqan

Lucasqa Jesucristuman creyicoq nunam
carqan. Pemi escribergan Jesucristu
rurashgancunata y yachatsicushgancunata
musyanantsicpaq. Péqa jampicoq doctormi
carqan. Apostol Pablu Jesuspa alli willaquininta
willacur puriptinmi, Lucaspis pewan purergan.
Tsemi Jesucristuta mana ricashqa carpis, cOsa
musyapacorqan y tapupécorgan que libruta
escribinanpag.

Lucasqa manam israel nunatsu carqgan, sinoga
juc castam cargan. Amigun Teofiluman
escribishqga captinpis, manam pellapaqtsu
escriberqgan, sinoga llapan nunacuna Jesuspaq
yachacuydnanpagmi escriberqgan.

Lucasqa escribergan “San Lucas” nishgan
libruta y “Hechos” nishqan librutapis juc
librunolla cayananpagmi. Lucaspita masta
musyanequipaq leyinqui Hechos libruta
16.10-17; 20.5-15; 21.1-18; 27.1-28.16; Colosenses
4.14; Filemon 24; 2 Timoteu 4.11.

San Lucas escribin Teyta Jesuspaq willacur

1-3 Cuyé reqishqga Teofilo, Diosnintsic que
tiempucho imapis rurashqancunatam atscaq
nunacuna escribiyashqgana cayénagq. Tse
escribiyashqanga Jesuspa disipuluncuna
yachatsimashqgantsicnollam. Pecunam Jesuswan
qallanganpita purir, wiyashqa y ricashqa car,
rasonpa testigoqa cayan. Tsenollam noqapis
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yachatsicuyanganta wiyarir y
escribiyashqgancunata leyirir, qallananpita
llapanta alleq musyarir, qgamman escribimd.
4Tsemi qampis queta leyirirnin, musyanqui
yachacongequi rasonpa canganta.

Zacariasta juc anjel yuripun

5Judea marcacho Herodis nishqan rey
quecaptinmi, carqan juc saserdoti Zacarias
jutiyoq; y warminnam cargan Isabel. Ishcanpis
cayanaq Dios sirweq saserdoticunapa castan:
Zacarias Abiaspa, Isabelnam Aaronpa.

6 Ishcanpis Diospaq alli ruragllam cayargan,
Dios mandacushqancunata imachopis cdsucurnin.

7Manam wamrancuna cargantsu, Isabel
qgolloq car; mana wawata reqiptin, y
tsatsaydcushqanam cayarqgan.

8Juc cutinam Zacariasta saserdoti
mayincunatawan tocayarqan Jerusalen
templucho Diosta sirwiyénan.

9 Costumbrincunamannomi saserdoticuna
sortiyayarqan, y Zacariastam tocarerqan

altarcho insiensiuta qoyétsinanpaq. Tsenam
templu ruri sagradu cuartuman yecurergan.

10Insiensiuta qoyéatsenganyagnam wagqtacho
atscaq nunacuna Diosman mafiaquicayargan.

11 Tseno quecaptinnam, insiensiuta
qoyatsiydnan altarpa derechu laduncho Dios
cachamushqgan anjel yuripicorqan.

12 Anjelta riquecurninnam, Zacarias allapa
mantsacar, imano quetapis puederqgantsu.

13 Anjelnam queno nerqgan:
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—Zacarias, ama mantsaquétsu. Dios
wiyashqam mafiacongequicunata; warmigqui
Isabelchomi ollqu tsuriqui yurenga. Pepa
jutinmi churanqui “Juanta”.

14 Pe yuririptinmi, allapa cushicunqui; y
waquincunapis allapam cushicuyanga.

15 Diospa nopanchopis baleq nunam canga.
Manam imepis binuta ni washcucunata
upongatsu, manaraq yuricushganpita Santu
Espirituwan carnin.

16 Perecurmi Diosta atscaq israel nunacuna
yape casucuyanga.

17 Teytallantsic shamunanpagmi Santu
Espiritupa poderninwan Eliasno yachatsiconga.
Tseno yachatsicuptinmi, papanincuna
tsurincunawan amishtayanga. Y puntata Diosta
mana casucoqcunam Cdsucuyanga. Tsenam
nunacuna listuna cayanqga Teytallantsicta
chasquiyananpagq.

18 Zacariasnam anjelta queno taporgan:

—c¢Imanotaq nimangequeqa canga? Noqaqa
allapa auquinnam cd, y warmipis tsatsanam.

19 Tsenam anjel queno nerqan:

—Noqgaqga Gabrielmi cé, Diospa sirweqnin.
Pemi cachamashga que alli notisiata
willanaqpag.

20 Willashgagnollam pasaconga, y mana
creyimangequirecurmi, pe yuriconqanyaq mudu
ticrarinqui.

21 Anjel parlapanganyaqnam, waqtacho
nunacuna Zacariasta shuyaréayargan, queno
nishpa:

—¢Imanirraq templupita yarqamuntsu?
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22 Zacarias yarqurirnam, parleta
puederqantsu.

Nunacunanam ninacuyarqan:

—iRuri templuchochi Dios imatapis ricatsishqa!

Zacariasnam muduyashqa carnin, sefiasllawan
parlarqan.

23 Templucho sirwir ushapécurirnam,
wayinman cuticorqgan.

24 Tsepitanam warmin Isabel qeshyaq

tucurerqgan. Pitsqa quillam wayinllacho
cacorgan.

25 Tsemi queno nergan:

—Dios yanapamaptinmi, queno queca.
Cananga mananam nunacuna
pengapiydmanganatsu, “mana wachacoq warmi”
nirnin.

Anjel yuripun Mariata
26 [sabel joqta quillayogna qeshyaq
quecaptinnam, anjel Gabrielta Dios cacharqan

Galileacho Nazaret marcaman
27Maria nishgan donsellaman. Tse warmeqa

casacuyénanpaq parlashqanam cayargan une rey
Davidpa castan Jose jutiyoq nunawan.

28 Anjelnam Maria quecanganman yurircur,
nerqan:

—iCushiqui, Maria! Dios acrashqanmi canqui.
Pemi gamwan quecan. , Waquin
warmicunapitam qamtaqa Dios
acrashorgonqui.

29 Anjel tseno niptinnam, Maria mantsacar
shonquncho, queno nergan:

—ilmanirraq anjel tseno niman!

30 Anjelnam nerqgan:
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—Maria, ama mantsaquétsu. Diosmi qamta
acrashorqgonqui.

31Tsemi qeshyaq tucunqui. Y ollqum
wamrequi canga. Yuricuriptinmi, jutin
churanqui “Jesusta”.

32Pemi allapa puedeq canga, y sielucho Diospa
tsurin nishqam canga. Pepa une awilitun
Davidta mandacoq cananpaq
churashqgannollam, Jesusta Dios churanga
mandacunanpag.

33Israel nunacunapa mandacoqninmi canga
imecamayaqpis; y pepa mandaquinenga manam
ushacangqatsu.

34Tsenam anjelta Maria taporqan:

—¢Imanotaq tse nimangequi canga? Nogaqa
donsellam cact.

35 Anjelnam nerqgan:

—Santu Espiritu qamman shamurninmi,
camanga juc wamrata, sielucho quecaq Diospa
poderninwan geshyaq tucurinequipaq. Santu
wawequinam Diospa tsurin canga.

36 Musyé, primequi Isabelpis tsatsa
queninchomi “mana wachacoq” nicayaptinpis
joqta quillayoqna gqeshyaq quecan.

37Porqui Diospaqga manam imapis sasatsu.

38 Tsenam Maria nerqan:

—Noqgaga Diospa sirweqgninmi ca. Qam
nimangequino calldtsun.

Tsenam anjel eucorqgan.

Maria ewan Isabelta watucaq
39 Tsepeqnam Maria ajalla alistacurir, Judea
marcapa jallganman Isabel caqta eucorqgan.
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40 Zacariaspa wayinman yecurirnam, Isabelta
taririr, saludarerqgan.

41 Maria tseno saludariptinnam, Isabelpa
pachancho wamra cushicurnin cuyorqgan.
Isabelnam Santu Espiritupa poderninwan

42 fuertipa queno nergan:

—Waquin warmicunapitapis gamtam Dios
bendisishorqonqui, y wawequipis benditum.

43 s Pitaq noqallé cé&, Dioslldpa mamaénin
watuquecamanequipaq!

44 Saludamangequita wiyariptimi, pachécho
wamra cushicurnin cuyushgqa.

45 Dios nishonqequi cumplicdnanpaq caqta
creyingequirecurmi, bendisishga canqui, nir.

Maria Teyta Diosta alaban
46 Tsenam Maria queno nergan:

“Diostam noqa allapa alabect.

47Salbamaqni Diospagmi shonqulla allapa
cushicun.

48 Qollmi shonqu sirweqnin cangéatam, pe
ricamashqa.

Cananpita witsepanam llapan nunacuna
willanacuyanga Dios bendisimashqganta.

49 Diosmi puedeq queninwan, noqapaq
allicunata rurashqa.

Péga santu carmi, allapa alli.

50 Mandacushgancunata wiyacogcunatam Dios
ancupan;
castancunatapis ancupangam.
51Puedeq queninwanmi ima sasa cagcunatapis
_ruran.
Alli tucogcunatam mana baleqgpaq churan.
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52 Mandacoqcunatam mandacuyanganpita
garqurerqa,

gollmi shonquyoqcunatanam mandacuyéananpaq
churarerqan.

53 Wactsacunatanam imecanpis qoycorqan.

Ricucunapataqa llapannintam ushacératserqan.

>4 Sirweqnin israel nunacunatam ancuparnin,

>5Sune awiluntsic Abrahamta castancunatawan
anerqan,

imecamayaqpis ancupananpaq” nir.
56 Tsecho Maria Isabelwan quima quilla
tacurirnam, wayinman cuticorgan.

Bautisacoq Juanpa yuriquinin
S>7Isabelpa quillan tincuriptinnam,
geshpicurergan juc ollqu wamrata.

58 Tseta besinuncuna castancunawan
musyarirninnam, Isabelman ewar allapa

cushicuyargan, “Diosmi ancuparnin, wawan
goycushqa” nirnin.

59 Wamra semanayoq quecaptinnam,
shaydmorgan sefialatseq. Tsechonam papénin
Zacariaspa jutinta chureta munayarqgan.

60 Peru mamaéninnam queno nerqan:

—iAmal! {Jutenga Juanmi canga! —nir.

61 Nunacunanam niyargan:

—¢Imanir? jCastequicunacho manataq pipis
cantsu Juan jutiyoq!

62 Tseno nirninnam, Zacariasta sefasllapa
tapuyarqgan:

—Tsuriquipa jutin ¢imatataq churanqui?
—nishpa.

63 Tsenam ichic tablata mafiacurir,
escribirergan queno: “Jutenqga Juanmi canqa”
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nishpa. Tseta leyirirnam, nunacuna
mantsacashqa quedariyarqgan.
64 Tsellanam Zacarias parlar qallecorgan,

Diosta alabarnin. .
65Jinantin Judea jirca marcacunachomi

nunacuna mantsacashqa willacuyarqan tse
llapan pasacushqganta.

66 Tseta wiyarirnam, yarpacacharnin queno
ninacuyarqan:

—Tse wamraqa ¢imano caqraq canga, Diospa
muneninwan quecarnin? —nir.

Zacarias willacun salbador shamunanta
67 Papénin Zacariasnam Santu Espiritupa

poderninwan queno nerqgan:

68 “Israel marca mayicuna, llapantsic grasiasta
gor, jalabashun Diosnintsicta!

Pemi nogantsicta rescatamarnintsic,

salbamashun.
69 Salbamaénantsicpagmi Diospa sirweqnin une rey

Davidpa castancho,
juc puedeq salbador yuricunanpaq quecan.
70 Que salbador yuricunanpagmi Diosnintsic
anicurnin,
une profetancunatawan willacatsimorgan,
queno nishpa:
71‘Chiquiyéshogniquicunapitam noqga
jorquyashgequi y salbayashgequi’ nir.
72Une castantsiccunata ancuparninmi,
tse dnenqganta Dios canan cumplenga.
73Une awiluntsic Abrahamtam Dios dnergan
74 chiquimagnintsiccunapita salbaménantsicpagq,
y pellatana mana mantsacushpa
sirwinantsicpaq.
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75 Tsemi pellapaqgna car allicunata rurarnin,

cawenintsiccho sirwishun. _
76Y gam llullu wamra, sielucho quecaq Diospa

profetanmi canqui.

Diospa tsurin shamunanpagmi puntata ewar,
nunacunata willapanqui,

77Tqueno nishpa: ‘Israel nunacuna jutsa
rurayashqequicunapitam,

Dios perdonayéashurniqui, salbayashunqui’ nir.

78 Diosmi allapa ancupédmarnintsic,

imeca inti goyapa yarqamoqtano cachamonga
actsimaénantsicpaq.

79 Tsemi paqascho cawaquicaqcunapad,

y wanita mantsaquicagcunapaq actsin canga.

iTsenam shumaq cawacushun Diospa cushiqui

nanincho!” ) )
Quecunatam Zacarias willacorgan

salbadorpag.

80 Tsepitanam jentiyarnin, Juan allita ruraq
carqan. Tsunyaqcunachomi tdcorqgan, manaraq
israel nunacunata willapar.

2

Jesus yuricun Belen marcacho
(Mateo 1.18-25)

1Tse junagcunam, Augustu cesar
mandacorgan jinantin munducho llapan
nunacuna sensashqa cayananpagq.

2Que sensutam rurayarqan Siria probinsiacho
Sirenio nishqan gobernador quecaptin.

3Llapan nunacunam ewayargan une
castancunapa marcancunaman sensashqa
cayananpagq.
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4Tsemi Galileacho Nazaret marcapita Josepis
allapa caruta ewarqan, Judeacho Belen
marcaman. Porqui une awilun rey Davidmi
tsecho yuricushqa carqan.

> Mariatapis pusharqganmi Belen marcaman
sensaco(, casacuyananpaq parlashgana carnin.
Mariaqa geshpicunanpagnam quecargan.

6 Tsecho quecayaptinnam, Mariapa
geshpicunan quilla tincuriptin, pachan
tsaripicorgan.

7Posadacuyidnanpaq wayita mana tarirninmi,
animalcuna wataranan ramadallacho wamaqgshu
wawanta geshpiquicorgan. Ayurirnam,
animalcunapa micucuyénanllaman iscaratsergan.

Anjelcuna yuripuyan tisha mitseqcunata

8 Tse paqasmi Belen marcapa wac laduncho
Ushancunata mitseq nunacunapis tapaquicayarqan.

9 Tsemanmi illagpita anjel yurircuptin, y
Diospa poderninwan imeca relampaguno limpu
actsicuptin, tdpacoqcuna mantsaquecuyarqgan.

10 Anjelnam queno nerqgan:

—Ama mantsacayétsu. Llapan nunacunawan
cushicuyéanequipagmi, canan willayashqequi:

11Une rey Davidpa marcan Belenchomi
salbayéashogniquicuna canan yuricurishqa. jPéqga
Teytantsic Dios Acrashqganmi!

12 Diospita rasonpa canganta
musyaydnequipaqmi, canan ewar, llullu wamrata
tariyanqui animalcunapa micucuyédnancho
ayuwan pitushqa iscarécaqta.
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13 Anjel tseno nicaptinnam, juclla atscaq
anjelcuna yurircur, Diosta alabarnin, queno
niyarqan:

14 —;sielucho Dios, alabecuyaqmi! jCananpitam
que patsacho Dios cushitseqcuna alli
pasaquichona cayanga! —nir.

15 Tseno nirirninnam, anjelcuna sieluman
cuticuyargan. Mitseqcunanam queno
ninacuyarqan:

—iDios willatsimangantsicno acu jinallacho
Belen marcaman ewar, ricamushun!

16Jicutellapa ewarnam, taririyargan Joseta,
Mariata y llullutanam animalcunapa
micucuyénanllacho iscarécaqta.

17Tseta ricarirnam mitsicogcuna
willacuyarqan llullupaq anjel llapan nenganta.

18 Niyanganta wiyecurnam, nunacuna
espantacuyargan.

19 Peru Mariaqa shonqunllachomi tsecunapaq
llapanta yarpacachar cacorgan.

20 Mitseqcunanam anjel willacongannolla
llulluta ricarir, queno nishpa cushishqa
cuticuyarqan: “iDiosqa allapa allim! jGrasiastam
gonantsic!” nir.

Jesusta apayan Jerusalen templuman

21 Wamra semanayoq quecaptinnam, papénin
mamaéninwan Sefialatsiyargan. Jutinnam
churayargan Jesusta, manaraq geshyaq captin
anjel yuripur nenqannolla.

22 Moises mandacushqgan ley nenganno limpiu
cayananpaq junagcuna tincuriptinnam, Josewan
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Mariapis ewayarqan Jerusalencho templuman
llullunta Diosman presentayénanpagq.

23 Tseno ruraydnanpaqqga Diospa palabranmi
queno escribirécan: “Wamagqshu ollqu
tsuriqueqa Diosllapagmi canga”™ nir.

24Dios mandacushqan leymi escribirécan:
“Ishque cullcuta o ishque llullu palumacunata
garaydmanqui”® nishpa. Que leytapis cumpleqmi
Jose Mariawan ewayarqgan.

25Jerusalenchomi juc nuna térargan, Simeon
jutiyoq, Diosta allapa cuyaq nuna. Pemi allillata
rurar, shuyararqan Israel nasion librashqa

cananta, y Teyta Diospa Santu Espiritunmi
pewan carqan.

26 Tsemi Santu Espiritu jucpin musyatsergan:
“Dios Acrashqanta ricarirninran, wanunqui”
nirnin.
27Tsenam Santu Espiritu pushaptin, tse junaq
templuman ewargan. Tsemannam Jesusta
chératsiyarqan Jose Mariawan ley
mandacushganno rurayéinanpagq.
28 Wamrata ricarirninnam, mellgarcur Diosta
alabarnin, queno nergan:
29“Dioslld, noqa sirweqniquita dnilldmashqgequitam
canan cumplirillarqonqui.

Canan si, cushishqana wanuculldshagq.

30 jSalbay@magqnita ricarillataq!

31Qam nengequinomi jinantincho nunacunata
pe salbanga.

32Jinantin nasion nunacunapagpis actsi cuentam
canga.

* 2:23Fx13.2,12 T 2:24Lv12.6-8
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Perecurmi, sirwishoqniqui israel nunacunapis
allapa reqishqa cayanqa.”

33 Llullupaq Simeon nishganta papénin
mamaninwan wiyarninnam, espantacuyargan.
34Tsenam pecunata Simeon nergan:

—Dios qamcunata bendisicuyéshi.
Jesuspa mamaénintanam nerqgan:

—Que wawequirecurmi, waquin israel
nunacuna condenacuyanga; waquin
caqgcunanam allicho yarquriyanga. Pécho Dios
milagrunta ricatsiquicaptinpis, manam
chasquiyangatsu.

35Tsenomi nunacuna musyatsicuyanga
shonquncunacho imanopis cayanganta. Peru
gamnam Maria, perecur jipanqui imeca
cutsilluwan shongiquita tucsicayamuptin
nanatsicoqno.

36 Tsechomi juc tsatsa warmipis cargan Diospa
profetan, Ana. Péqa cargan une awilun Aserpa
willcanmi. Papdninnam cargan Fanuel.
Shipashlla casaconganpitam ganchis watalla
gowanwan tarayarqan.

37Qowan wanuriptinnam, japallan ticorgan y
puwaq chunca chuscu (84) watayoqgmi cargan.
Templullachomi pagaspa junaqpa ayunar,
Diosman mafiacur cacoq.

38 Tseman Ana chéarirnam, wamrata ricarir,
nerqgan:

—Dios, gamtam allapa agradisicoq que
wamrapaq —nir.

Nunacunatanam nerqan:
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—Que wamram nogantsic israel nunacuna
unepita shuyacongantsic, y pemi
rescatamarnintsic salbaméshun —nir.

39 Tsepitanam Dios mandacushqan leycunata
Jose Mariawan rurar usharirnin, Galileacho
Nazaret marcancunaman cuticuyargan.

40 Wamranam winarnin, allapa yacheyoq
carqan, y Diosmi imecachopis peta yanapargan.

Jerusalen templucho Jesus parlan ley
yachatsicogcunawan

41 Cada watam Jerusalenman Jose Mariawan
ewayaq Pascua fiesta pasaq.

42Jesus chunca ishque (12) watayoq
quecaptinnam, israel nunacunapa
costumbrincunamanno Pascua fiestaman
ewayargan.

43 Tse Pascua fiesta ushariptinnam,
marcancunaman cuticuyarqan. Jesusnam
Jerusalencho quedacushqga canaq, Jose y Maria
mana macuyanganyag.

44 Pecuna pensayénaq: “Que atscaq
nunacunawanchi shamican” nishpash.
Qanyasninpi ewecarnam, pullan nénicho
tardiyaquicuptinna, Jesusta ashiyarqan,
castancunata y reqinacuyashgancunata
tapucurnin.

45 Mana tarirninnam, tsellapeq Jerusalenman
cuticuyarqgan ashirnin.

46 Quima junaq ashiyanqanchonam, Jesusta
templucho taririyarqgan, ley yachatsicogqcunapa
chopincho pecunata wiyar, tapuparnin técaqta.
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47Jesus alli yachaq car, tapuyangancunata
imano shumaq yasquiptinmi, wiyagnin llapan
nunacunapis espantacur, imano quetapis
puediyargantsu.

48 Jesusta ricarirnam, papanin y maménin
espantacuyargan. Mamaéaninnam nerqgan:

—A, wawi, simanirtaq queta rurayamangqui?
Allapa llaquishgam papaniquiwan ashiyarqoq.

49 Tsenam Jesus nerqan:

—¢Imanirtaq ashiydmarqonqui? ¢Manacu
musyayanqui Papédnipa munenincho quecand
presisanganta?

50 Tseno nenganta pecuna manam ichicllapis
cayiyarqantsu.

51Tsepitanam pecunawan Nazaretman
cuticorgan, mandayangancunata rurarmi
cargqan. Mamaéninnam shonqunllacho llapan
pasangancunata yarpacacharqan.

52Jesusnam winar jentiyarnin, alli yachaq

cargan. Diospaq y nunacunapagqpis allapa allim
carqgan.

3

Bautisacoq Juan tsunyaqcunacho yachatsicun
(Mateo 3.1-12; Marcos 1.1-8; Juan 1.19-28)

1 Tiberio jutiyoq cesar chunca pitsqa (15)
watana Romacho mandacoq quecaptinmi,
Poncio Pilatu Judea probinsiacho mandacoq
quecargan, Galilea probinsiachonam Herodis,
Iturea y Traconite probinsiacunachonam
Herodispa wauqin Felipi, Abilinia
probinsiachonam Lisanias.
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2Jerusalenchonam Anas y Caifas mas
mandacoq saserdoticuna quecayargqan.
Tsepinmi tsunyaqcho Zacariaspa tsurin Juan
quecaptin Dios palabranta peta rebelar
gallargan.
3Tsemi Jordan mayu cuchun marcacunapa
purirnin, nunacunata willapargan jutsancunata
jaqirir, bautisacuyadnanpagq, y tsenopa
perdonashqa cayénanpagq.
4Tseno Juan willacunanpaqmi Diospa une
profetan Isaias queno escribishga cargan:
“Tsunyaqchomi juc nuna qayaripa queno
willaconqa:

‘Nénicunata derechar limpiaq cuenta

prebinicuyé Teytata chasquiydnequipagq,

5 feyu nénicunata parejaqno, jircacunata
pampatsaqno,

wicsu nénicunata derechaqno, rumi rumi
ndnicunata limpiaqgno,

prebinicuyé chasquiyédnequipaq.

6Jinantin marcacunachomi llapan nunacuna
musyayanga,

Diospita salbasion chdmushqanta. "™

7Tsenam bautisacuydnanpaq nunacuna

Juanman ewayaptin, waquincunata nergan:

—A, bibora cuenta nunacuna, ¢imanopataq
allapa feyu castigupita salbacuyanqui!

8 Jutsa rureniquicunata rasonpa jaqiricur,
allicunatana rurayé. Ama nicachdyétsu:
‘Abrahampa castan cangantsicrecurmi
castigupita salbacushun’ nir. Porqui niyaqmi:

* 3:61540.3-5
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Diosqa que rumicunatapis Abrahampa castanga

ticraratsinmanmi. )
9Imanomi juc nuna jachanwan mana wayticoq

montita siquipita wallurir, ninacho ushacdaratsin,
tsenomi llapan mana alli ruragcunapaqqa Dios
listu quecan ushacératsinanpagq.

10 Tseno niptinnam, nunacuna tapuyargan:

—Tseno captenga, ¢imatataq ruraydshaq? —nir.

HJuannam nerqgan:

—Ishque camsequi cayapushuptiqueqa, mana
capoqta qoycuyé. Micunequicuna captinpis,
mallagecaqcunata qarecuye.

12Impuestu cobragcunanam Juanman
witiyargan bautisacoq, queno tapurnin:

—Mayestru, ¢imatataqg noqacunaga rurayashaq?

13Tsenam Juan nerqgan:

—Contribusionllata cobrayanqui. Ama
mastaqa cobracuyanquitsu.

14 Tsenollam soldaducunapis ewar,
tapuyarqgan:

—Nogacunagqa, ¢imatataq rurayashaq?

Pecunatanam nergan:

—Ama nunacunapa imancunatapis malas
gochiyanquitsu, ni ulicurcur
lebantacuyanquitsu. Pagaydshushgequiwan
conformi cayanqui.

15 Tsenam nunacuna cushishqga
quiquincunallacho queno niyarqgan:

—Shuyacongantsic Dios Acrashqanchi péqa

—nir.
16 Tsenam, Juan queno nerqan:

—Noqgaga yacullawanmi bautisayaq; peru
jucmi shamun nogapita mas puedeq. Nogaqa
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manam sirwitsu gonquricur pepa llanqinpa
watunta pascarillatapis. PEéga ninano
rupecagwan bautisayashurniquim, Santu
Espiritunta qoyéashunqui.

17Ichicllanam pishin, imeca eracho triguta
wauyaqno nunacunata pe acrananpaq. Trigutam
wardacunanman wardanga y pajatanam mana
upeq ninacho cayeconga.

18 Tseno nirninnam, tuquilayapa nunacunata
yachatsergan Diospa alli willaquininta.

19 Tsepitanam mandacoq Herodista llapan
mana alli rurenincunapita Juan pifiaparnin
nerqan:

—Ama waugiquipa warmin Herodiaswan
wadtanaquitsu. jTseqa manam allitsu! —nir.

20 Tseno niptinmi, mana alli rurangancunapita
mas mana allita rurar Herodis carselman Juanta
llawiratserqgan.

Juan Jesusta bautisan
(Mateo 3.13-17; Marcos 1.9-11)

21 Peru manaraq Juanta Herodis presu
tsaritsiptinmi,, llapan nunacuna
bautisacuyangancho Jesuspis bautisacorqgan.
Tsechonam Diosman Jesus mafiacuptin, sielupita

22 ijmeca palumano Santu Espiritu uramur,
Jesusman chémorgan. Sielupeqnam Dios queno
nimorgqan:

—Qammi cuyé tsuri canqui. Qamrecurmi
allapa cushicii —nir.

Jesuspa castancuna
(Mateo 1.1-17)
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23Jesus quima chunca (30) watayoq
quecarninnam, pepa willaquinincunata
nunacunata willapar qallecorgan. Tsenam
parlayargan queno: “Jesusqa Josepa tsurinmi.”
Joseqa Elipa tsurinmi.

24Eleqa Matatpa tsurinmi. Matatqa Levipa
tsurinmi. Leveqa Melquipa tsurinmi. Melqueqa
Janaipa tsurinmi. Janaeqa Josepa tsurinmi.

25Joseqa Matatiaspa tsurinmi. Matatiasqa
Amospa tsurinmi. Amosqa Nahumpa tsurinmi.
Nahumga Eslipa tsurinmi. Esleqa Nagaipa
tsurinmi.

26 Nagaeqa Mahatpa tsurinmi. Mahatqa
Matatiaspa tsurinmi. Matatiasqa Semeipa
tsurinmi. Semeeqa Josecpa tsurinmi. Josecqa
Joiadapa tsurinmi.

27Joiadaga Joananpa tsurinmi. Joananga
Resapa tsurinmi. Resaqga Zorobabelpa tsurinmi.
Zorobabelqga Salatielpa tsurinmi. Salatielqa
Neripa tsurinmi.

28 Nereqa Melquipa tsurinmi. Melqueqa Adipa
tsurinmi. Adeqa Cosampa tsurinmi. Cosamqga
Elmadampa tsurinmi. Elmadamga Erpa
tsurinmi.

29Erga Jesuspa tsurinmi. Jesusqa Eliezerpa
tsurinmi. Eliezerqa Jorimpa tsurinmi. Jorimqga
Matatpa tsurinmi.

30 Matatqa Levipa tsurinmi. Leveqa Simeonpa
tsurinmi. Simeonga Judapa tsurinmi. Judaqa
Josepa tsurinmi. Joseqa Jonampa tsurinmi.
Jonamgqa Eliaquimpa tsurinmi.

31Eliaquimqga Meleapa tsurinmi. Meleaqa
Menapa tsurinmi. Menaqga Matatapa tsurinmi.
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Matataqa Natanpa tsurinmi.

32Natanqga Davidpa tsurinmi. Davidqga Jesepa
tsurinmi. Isaeqa Obedpa tsurinmi. Obedqa
Boozpa tsurinmi. Boozqa Selahpa tsurinmi.
Selahqa Nahasonpa tsurinmi.

33Nahasonqa Aminadabpa tsurinmi.
Aminadabga Arampa tsurinmi. Aramqa
Hesronpa tsurinmi. Hesronga Farespa tsurinmi.
Faresqa Judapa tsurinmi.

34Judaqa Jacobpa tsurinmi. Jacobqa Isaacpa
tsurinmi. Isaacqa Abrahampa tsurinmi.
Abrahamga Terahpa tsurinmi. Terahqa Nahorpa

tsurinmi. o
35Nahorga Serugpa tsurinmi. Serugqa

Ragaupa tsurinmi. Ragaoqa Pelegpa tsurinmi.
Pelegqa Eberpa tsurinmi. Eberqa Selahpa
tsurinmi.

36 Selahqa Cainanpa tsurinmi. Cainanga
Arfaxadpa tsurinmi. Arfaxadga Sempa tsurinmi.
Semqa Noepa tsurinmi. Noeqa Lamecpa
tsurinmi.

37Lamecqa Matusalenpa tsurinmi.

Matusalenqa Henocpa tsurinmi. Henocqa
Jeredpa tsurinmi. Jeredqga Mahalaleelpa
tsurinmi. Mahalaleelga Cainanpa tsurinmi.

38 Cainanga Enospa tsurinmi. Enosqa Setpa
tsurinmi. Setqa Adanpa tsurinmi. Adanga Dios
camashqanmi carqan.

4

Jesusta tenteta munan diablu
(Mateo 4.1-11; Marcos 1.12-13)
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1 Bautisacurirnam Jesus Santu Espiritupa
poderninwan Jordan mayupita cuticorqan.
Tsenam Santu Espiritu pushargan tsunyaq
jircaman.

2Tsechonam diablu chuscu chunca (40)
junagninpi Jesusta tenteta munarqan. Tse

junagcuna mana imatapis micurninnam,
mallagarqgan.

3Tsenam diablu nergan:

—Diospa tsurin rasonpa carqa, ma que rumita
mandariqui tantaman ticrarinanpad, nir.

4Jesusnam nerqan:

—Diospa palabranmi queno escribirécan:
‘Manam tantata micurllatsu nunacuna
cawayanga; sinoqga Dios llapan nenqanta
casucurninmi * _nir.

> Tsepitanam rara jirca puntanman Jesusta
pushar, juclla riquecatsergan jinantin munducho
nasioncunata,

6 queno nishpa:

—Que llapan nasioncunaga maquichomi
quecan. Munarqa pitapis qoycumanmi. Tsemi
shumaq queninta ricacunequipaq y tsecho
mandacoq canequipaq qoycushqequi.

7Peru que llapanta goycunagpaqqa; puntidman
gonquricur, adorecamé.

8 Tsenam Jesus nergan:

.—iQuepeq yarqi, diablu!, Diospa palabranmi
escribirécan: ‘Diosllatam adoranequeqa y
sirwinequeqa’™ nir.

* 4:4Dt83 ¥ 4:8Dt6.13
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9 Tsepitanam diabloqa Jesusta pusharqgan
Jerusalen marcaman. Tsechonam templupa mas
altun cagman llogarcatsir, queno nergan:

—Rasonpa Diospa tsurin carnenga, mé, quepita
jeqacurqui.

10 Porqui Diospa palabranmi queno

escribirécan: .
‘Anjelnincunatam Dios cachamongqa

cuidaydshunequipagq,
1 manaraq rumicunaman jeqaptiqui
juclla tsaricuyashunequipaq”™ nir.
12Jesusnam nerqgan:
—Diospa palabranmi jina queno escribirécan:
‘Ama Diosniquita probanquitsu’™ —nir.
13 Tseno Jesusta tenteta mana puedirninnam,

diablu eucorqan yape cutinanpaq caqta
yarparar.

Galileacho Jesus yachatsicur qallarcun
(Mateo 4.12-17; Marcos 1.14-15)

14 Tsepitanam Santu Espiritupa poderninwan
Jesus Galileaman cuticorgan. Tsenam nunacuna
jinantincho musyariyarqan Jesuspa
rurenincunata.

151]apan marca chanqanchomi ellucayénan

wayicho Jesus yachatsicoq. Tsemi nunacuna
alabayagq.

Jesus Nazaretcho
(Mateo 13.53-58; Marcos 6.1-6)

16 Tsenam winaconqan marcan Nazaretman
Jesus cuticur, costumbrinmanno jamaqui junaq

* 4:118a191.11-12  © 4:12Dt6.16
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ellucayanan wayiman ewarqgan. Tsechonam
Diospa palabranta leyinanpaq sharcurerqan.
17Tsenam Diospa profetan Isaias escribishqan

libruta qoriyargan. Jesusnam libruta quicharir,

queno escribirécaqta taririr, leyerqan:

18 “Diospa Espiritunmi noqgacho.

Pemi acramashqga wactsacunata alli willaquita
willapédndpaq,

Jlaquishqacunata cushitsinapag,

presu cuenta caquicaqcunata libranépagq,

wiscucunata cachacétsindpagq,

y ancupépaq sirwipacoqcunata libranépagq.

19Y tsenolla que tiempucho Diospa
ancupiquininta willayanaqpaq.”™

20 Tseno leyirirnam, libruta wichqarcur,
ellucayanan wayicho yanapacoq nunata
cutiratsirnin, ticurergan. Tsecho quecagcunanam
Jesusta ricardyarqan.

21Jesusnam nerqgan:

—Wiyecayangequi 6ram cumplicdrerqon
librucho escribirécanqan.

22 Tsecho llapan nunacunanam cushicur,
queno ninacuyargan:

—Jesusqa allapa allim. Peru, jimanoraq Josepa
tsurinlla quecar, tselaya shumaqta parlan!
—nishpa, espantacuyarqan.

23Tsenam nunacunata Jesus nergan:

—Qamcuna capas que parlaquita niyamanqui:
‘Jampicoq carqa, quiquiquiraq jampicunquiman’
nir. ‘Cafarnaumchoqa geshyaqcunata

* 4:1971s 61.1-2
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cachacétserqonquish. M&, canan que
marquequichopis tseno rurami’ —nishpa.

24“Rasonpam niyaq: Manam Diospa ni meqan
profetantapis marcanchoqa cdsuyantsu.

25-26 Masqui yarpayeé imano Eliaspa
tiempuncho pasaconganta. {Manacu quima wata
y joqta quilla pasepa tamyarqgantsu? Tsemi
jinantin Israelcho nunacuna mallagewan
jipayargan. Israelcho atsca biudacuna
jipecayaptinpis, Eliastam Dios cacharqan caru
Sidonpa ladun Sarepta marcacho taraq
biudallaman.

277ina yarpayé imano profeta Eliseopa
tiempuncho pasaconganta. Tsepinmi Israel
marcancho atscaq nunacuna leprawan
geshyayarqan. Peru tseno quecaptinpis Siria
nasionpeq Naamanllatam Eliseo cachacéatserqan,
manam Israel marca mayincunatatsu.”

28Jesus tseno niptinnam, ellucaydnan wayicho
llapan nunacuna allapa pifiacurcuyarqgan.

29 Tsenam llapancuna sharcur, Jesusta
Nazaretpita cumar, cumar apacuyargan tse
marcapa feyu sanjanman cumarcuyananpaq.

30 Peru péga chopincunapitam ulluricur,
eucorqan.

Supéta juc nunapita Jesus qarqun
(Marcos 1.21-28)

31Tsepitanam Galileacho Capernaum
marcaman eucorqgan. Jamacuyanan
junagcunanam ellucayanan wayicho nunacunata
yachatseq.
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32L]apan nunacunam allapa espantacur
mantsacicuyargan tse yachatsiquininpita, porqui
puedeq queninwanmi tsecunata yachatsicorqan.

33 Tse ellucaydnan wayichomi supéyoq nuna
gayaripa queno nerqgan:

34 —iAu, Jesus Nazaret marcapeq nuna!
¢Imananquitaqg nogqacunawan? ;Ushacdtsiyimagnicu
shamorqonqui? jNoga reqeqmi, qam Dios
Acrashgan cangequita!

35Jesusnam supéyoq nunata pifiaparnin,
nerqgan:

—iUpélla qué! jCanan que nunapita yarqi! —nir.

Niptinnam, nopancho patsaman nunata mana
imanashpa seqirirnin, eucorqan.

36 Tseta riquecurnam, llapan nunacuna
mantsacacur queno ninacuyarqgan:

—ilmano poderyoqtaq que parlangan!
iMandariptinllatag, sup€yoq nunacunapita
Supécunapis yarquyan!

37Tsepitanam jinantin Galilea probinsiacho
Jesus rurashganta musyariyarqgan.

Pedrupa suegranta Jesus cachacditsin
(Mateo 8.14-15; Marcos 1.29-31)

38 Ellucaydnan wayipita Jesus yarqurirnam,
disipuluncunawan Simon Pedrupa wayinman
ewayargan. Simonpa suegranmi fiebriwan
feyupa geshyecarqan. Jesus chériptinnam,
rogayarqgan:

—iCachaquecatsillami! —nishpa.

39Jesusnam geshyagman cuquicur, queno
nerqan:

—Amana fiebrinatsu.
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Jinallachomi fiebrenganpita warmi
cachacérerqan. Tse 6ram sharcur, pecunata
sirwerqan.

Qeshyaqcunata Jesus cachacditsin
(Mateo 8.16-17; Marcos 1.32-34)

40 Inti jeqecaptinnam, tuquilaya
geshyaqcunata Jesusman apayamorgan.
Jesusnam jucllellapayan pecunaman maquinta
churar, llapanta cachacétsergan.

41 Supéyoq nunacunapitam supécuna
yarquyarqan gayaripa, queno nirdcur:

—iQamgqa Diospa tsurinmi canqui!

Tseno niyaptinnam, Jesus nerqan:

—ijUpalla cayé!

Porqui manam munarqgantsu Diospa
Acrashqan canqanta musyatsicuyédnanta.

Jesus willapdcun ellucaydnan wayicunacho
(Marcos 1.35-39)

42 Patsa atsicyariptinnam, Jesus japallan
eucorgan tsunyagman. Tsenam atscaq
nunacuna ashiyarqgan. Taririrnam,
munayarqantsu tsepeq eucunanta.

43Jesusnam nerqan:

—Jinantin marcacunachomi alli willaquita
yachatsicuna presisan. Que patsamanmi Dios
cachamashqa, pepa mandaquinincho nunacuna
imano caydnanpaq canganta willacunépagq.

44 Tsepitanam Judea probinsiacho jinantinpa
purir, ellucaydnan wayicunaman ewar,
yachatsicorgan.
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S

Jesus acran Pedruta disipulun cananpaq
(Mateo 4.18-22; Marcos 1.16-20)

1Juc cutinam Genesaret nishgan Lamar
cuchuncho quecar Diospa palabranta Jesus
yachatsiquicarqgan. Wiyeta munarninnam,
atscaq nunacuna ellucarnin, quichquinacur
Jesusta tanqayarqan.

2Tsenam yacucho ishque lancha técaqta
ricarerqgan. Pescadu tsareqcunanam
lanchancunapita yarqurir, atarayancunata
playacho pagecayargan.

3Tsenam Simonpa lanchanman Jesus
llogarcur nerqan:

—Simon, que yacu cuchunpita mas ruriman
yecushun —nir.

Yecuriyaptinnam, tdcurir, nunacunata
lanchapita yachatsicorgan.

4Yachatsicur usharirnam, Simonta nergan:

—Canan mas ruriman yecuyeé
atarayequicunata jitaq, pescaduta
tsariyanequipagq.

5 Simonnam nerqan:

—Mayestru, waragninpim noqacuna
nacayarg0. Manam ni jucllellatapis
tsariyarqotsu. Peru canan gam
nimangequirecurmi, atarayéta jitashaq —nir.

6Jitarirnam, allapa atsca pescaduta
tsaricuyarqan, casi atarayapis rachenganyag.

7Tsenam jucnin lanchacho yanaqgincunata
sefiaswan qayargan yanapaydnanpaq. Pecuna
chériyaptinnam, pescaduta ishcan lanchaman
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winayarqan. Tselaya atsca captinmi, ishcan
lanchacunapis casi jundicayarqgan.

8 Tseta Simon Pedru riquecurnam, Jesuspa
nopanman qonquricur, nerqgan:

—Noqalldqa jutsasapa nunam calla, Téte.
Noqallapita witicurillé.

9Yanagincunawan tselaya atsca pescaduta

tsariyanganpita mantsacashqa carninmi, Pedru
tseno nerqan.

10Zebedeupa tsurincuna Santiagu y Juanmi
Simonpa yanaqincuna cayarqan. Pecunapis

mantsacdyarqanmi. Tsenam Pedruta Jesus
nergan:

—Ama mantsaquétsu. Cananpitam nunacunata
nogapaq pescamunqui.

11 Pecunanam playaman lanchancunata
jorqaricur, tsecho llapanta jaqirir, Jesusta
gatircur eucuyargan.

Jesus cachaciitsin leprawan geshyaq nunata
(Mateo 8.1-4; Marcos 1.40-45)

12Tuc marcacho Jesus quecaptinnam, leprawan
geshyaq nuna chérergan. Jesusta ricarirnam,

patsaman urcunpis chanqanyaq qonquriquicur
rogacur, queno nergan:

—Téte, munarnenga, cachaquecatsillamé —nir.

13 Tsenam Jesus nunata yatecur queno nerqan:

—Munémi, cachacdnequita.

Tseno niptinnam, jinallacho leprapita
cachacérerqgan.

14 Tsenam nunata Jesus nergan:

—Ama ni pitapis willacunquitsu
cachacéitsengagta. Peru si, ewé saserdoti
bendisishunequipaq, Moises mandacushganno
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Diospaq garenin aparcur cachacashqequita
musyayananpagq.

15 Tseno nicaptinpis, masran nunacuna
musyariyargan Jesus ruranqancunata. Tsenam
atscaq elluquecuyargan yachatsicushqancunata
wiyaydnanpagq, y geshyaqcunatapis
cachacétsinanpaq.

16 Peru Jesusqa imepis pecunapita raquicarmi,
tsunyaqcunata ewar, Diosman mafiacoq.

Jesus cachaciditsin imbalidu nunata
(Mateo 9.1-8; Marcos 2.1-12)

17Tuc junaq Jesus yachatsiquicaptinnam,
fariseucuna y ley yachatsicoqcuna Galileacho
jinantin marcacunapita, Judeapitay
Jerusalenpita ewar, ellucarir técur, wiyayarqgan.
Diospa poderninmi Jesuscho cargan
geshyacoqcunata cachacdtsinanpaq.

18 Tsemannam nunacuna apayargan imbalidu
nunata quirmapa wanturishqa. Chératsirnam,

ruri wayiman Jesuspa nopanman yecatsita
munayargqan.

19 Nunacuna pasepa quichquishqa cayaptinmi,
yecatsita puediyarqantsu. Tsenam wayi
jananman llogarcur, tse wayi qataraqta
quicharicur, geshyaq nunata quirmantin
shumaglla cacharpuyarqgan Jesuspa nopanman.

20 Tseno rurayaptinnam, Jesusqa peman allapa
marcécuyashqanta musyarirnin, geshyaqta
nerqan:

—Au, amigu, jutsequicunapitam perdonecod.

21 Tsenam fariseucuna y ley yachatsicogqcuna
quiquincunacho yarpacachdyargan: “Que nunagqa
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jimanirraq Diospita burlacun! Diosllam
jutsantsicpitaqa perdonamantsic” nir.

22 Peru Jesusqa tseno yarpacachéyanganta
musyarirmi, pecunata queno taporgan:

—¢Imanirtaq shongiquicunacho tseno
yarpacachdyanqui!

23 Meqgantaq mas alli nindpaq canman:
‘Jutsequicunapita perdonashqanam canqui’
nindcu, 0 ‘iSharqui! jCanan puri!’ nindcu!

24 Cananmi musyatsiyashqequi Diospita
Shamushga Nuna, puedeq car que patsacho
nunacunapa jutsancunata perdoneta
puedenganta.

Tseno nirirnam, imbalidu nunatana nerqan:

—Qamtam neq: Sharcur quirmequita aparcur
wayiquita euqul.

25 Tsenam jinallacho llapan ricarécayaptin,
sharcur, quirmanta ellurir aparcur, wayinman
eucorgan, “Diosqa allapa allim” nirnin.

26 Tsenam nunacuna allapa espantacur y
mantsacdcur, alabayarqan:

—iDiosqa allapa puedeqmi! Manam ni imepis
queno alli ruraqtaqa ricashqgatsu cantsic!
—nishpa.

Jesus willacun picunaman shamonqanta
(Mateo 9.9-13; Marcos 2.13-17)

27 Tsepita Jesus eucurninnam, ricarerqgan Levi
jutiyoq nunata Romapaq impuestucunata
cobracuyédnan wayicho cobracur técaqta. Petam
Jesus nerqan:

—jAcu eucushun! —nir.
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28 Levinam sharcur, llapanta jaqiricur,
Jesuswan eucorgan.

29 Tsepitanam Jesuspaq Levi wayincho
ruratserqan juc banquetita. Tsechonam
impuestuta cobragcuna atscaq y mas
nunacunapis Jesuswan ellucarir, miquicayarqan.

30 Tsenam, fariseucuna y ley yachatsicoqcuna
Jesuspa disipuluncunata pengaparnin, niyargan:

—¢Imanirtaq impuestu cobracoqcunawan y que
jutsasapacunawan gamcuna micuyangqui!

31Jesusnam nerqgan:

—Qeshyaqcunallam medicutaga nesitayan;
sanu cagcunaga manam.

32Tseno caqmi nogaga que patsaman
shamushgqa ca alli ruraqcunamantsu, sinoga
jutsasapacunata Diosman cutitsindpagmi.

Jesusta tapuyan ayunupaq
(Mateo 9.14-17; Marcos 2.18-22)
33Nunacunanam Jesusta queno tapuyargan:
—Bautisacoq Juanpa y fariseucunapa
disipuluncunaqga imepis ayunashpam Diosman
mafacuyan; peru qampa disipuliquicunaqa
jmanataq ayunayantsu, antis imepis
micucuyantaq y upucuyantaq!
34Jesusnam iwalatsiquipa queno nergan:
—Acasu casamientuman combidashgacuna
nobiuwan juntu quecar,; ¢ayunayancu?
35 Peru chdmonganam nobiuta apacuyanan
junaq. Tsenam si, ayunayanga.
36 Tseno nirirnam, iwalatsiquipa
yachatsicorgan queno:



SAN LUCAS 5:37 Xxxil SAN LUCAS 6:3

—Mushoq ropapita ratashta capchurir, manam
remendashwantsu macwa ropaman. Tseno
rurarqga, mushoq ropatapis uchcurirmi
perdiratsintsic, y macwa ropacho manam tse
mushoq ratash tsaraconqatsu.

37Tsenollam jina pipis macwa qara bolsachoqa
llullullaraq binuta poqutsinmantsu. Tseno
ruraptenga, binu poqurmi, tse bolsata
pashtaratsinman, y binupis bolsapis

ushacarinmanmi.

38 Tseraq rurashqa binutaqa mushoq gara
bolsamanmi winantsic.

39 Pipis poqushqa binuta upurerqa, tseraq
rurashga binuta manam upita munantsu,
‘Poqushqa caq binum mas alleqa’ nirnin.

6

Jesus yachatsicun alli rureta jamaqui junaqcho
(Mateo 12.1-8; Marcos 2.23-28)

1Jucpinnam jamacuyénan junaqcho
disipuluncunawan Jesus ewecayargan trigu
murushgacuna cuchunpa. Disipuluncunanam
espigata quipchurir, maquincunacho gaqurir,
uchuyarqan.

2Fariseucunanam tseta ricarnin, pifiacur
queno niyarqan:

—¢Imanirtaq jamaqui junagcho leynintsicpa
contran tseno rurayanqui! —nir.

3Jesusnam nergan:

—:Qamcuna manacu Diospa palabranta leyishqa
cayanqui, rey David yanaqincunawan mallaqgar;,
rurayanqanta?
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4Pemi Dios adorana wayiman yecurirnin,
Diospaq churashqa tantata yanagincunawan
micucurcuyargan, saserdoticunalla tse tantata
micuydnan quecaptinpis.

> Tsemi Diospita Shamushqa Nunapa
munenincho jamaqui junagpis quecan.

Jamacuydnan junaqcho juc geshyaqta Jesus
cachaciditsin
(Mateo 12.9-14; Marcos 3.1-6)

6 Tsepitanam jina jamaqui junaqcho
ellucaydnan wayiman Jesus ewar,
yachatsiquicargan. Tsechomi juc nuna
quecargan derechu caq maquin tsaquishqa.

7Fariseucunanam ley yachatsicoqcunawan
Jesusta acuseta munarnin, gawarécayargan:

—Ma4, ¢canan jamaqui junaqcho que nunata
cachacétsengacush! —nir.

8 Pecuna tseno niyanganta Jesus
musyarirninnam, tsaquishga maquiyoq nunata
nerqan:

—Sharcur, que chopiman shami.

Niptinnam chopincunaman shacurerqgan.

9Tsenam fariseucunata Jesus queno nergan:

—Jucta tapuyashqgequi: ¢Imanotaq leynintsic
mandacun? Jamaqui junaqcho ¢allita
rurashwancu o manacu! ;Nunacunata
salbecushwancu o wanuratsishwancu!

10 Tsenam llapancunata ricarir, tse nunata
queno nergan:

—Magquiquita pallari.

Maquinta nuna pallarcuptinnam,
cachacdrerqan.
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1 Fariseucunanam pifiacurcurnin, quiquincuna
pura queno ninacuyargqan:

—¢Imanecuntsictaq que Jesusta! —nir.

Jesus acran chunca ishcaqta (12) apostolnin
caydnanpaq
(Mateo 10.1-4; Marcos 3.13-19)

12 Tsepitanam jircaman Jesus eucorgan, y
waragninpim tsecho Diosman mafiacorgan.

13 Patsa wardriptinnam, disipuluncunata
gayarqan, y chunca ishcaqtam (12) acrarqan
apostolnin cayananpaq. Pecunam cayarqgan:

14Simon (petam Jesus jutitserqan “Pedru”
nishpa), wauqin Andres, Santiagu, Juan, Felipi,
Bartolome,

15 Mateo, Tomas, Alfeupa tsurin Santiagu,
Seloti grupupita Simon,

16 Santiagupa tsurin Judas, y Judas Iscariote.
Pemi Jesusta ranticorgan.

Atscaq nunacunata Jesus yachatsin
(Mateo 4.23-25)

17Pecunawan Jesus urdmurnam, tarerqan
pampacho atscaq qatiragnincuna quecayaqta.
Tsemanmi jinantin Judea probinsiacunapita,
Jerusalenpita, lamar cuchuncho Tiro y Sidon
marcacunapita atscaq nunacuna shamushqa
cayargan, Jesus yachatsicushqanta wiyeta
munar, y qeshyaqcunata cachacatsinanta
munarnin,.

18 Supécunawan jipagcunatam Jesus
cachacétserqgan.
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19L]lapan nunacunam Jesusta yateta
munayarqgan, puedeq queninwan llapan
geshyaqcunata cachacatsiptin.

Jesus willapdicun cushiquicunapaqy
llaquiquicunapaq
(Mateo 5.1-12)

20 Tsechonam disipuluncunata Jesus riquecur,
iwalatsiquipa queno nerqan:

“Cushicuyé, nogaman creyicoq waqtsacuna.
Qamcunaga Diospa Muneninchonam cayanqui.

21“Cushicuyé, canan mallagepano Diosta
asheqcuna. Qamcunatam Diosqa pacha juntata
wiétaydshunqui.

“Cushicuyé, canan waqacoqcuna. Porqui
shoqashqanam cayanqui.

22“Cushicuyé, nunacuna chiquiyashuptiqui,
garquyashuptiqui y allqutsayashuptiqui, mana alli
ruraqtano lebantayashuptiqui, tseqa Diospita
Shamushga Nunaman creyicuyangequirecurmi.

23 Tseno rurayéashuptiqueqa allapa
cushicuyanqui. Cushiquiwanpis
pinticachdyanqui. Wac bidachomi Dios allapa
shumaq premiuta qoyéashunqui. Tsenollam
pecunapa une awiluncuna maltratayargan
Diospa profetancunata.

24“Peru jAllay, ricucuna! Que bidallachomi
cushiquicho cayanqui.

25“;Allau, canan pacha junta quecaqcuna!
iChdmongam mallaqueniquicuna!

“jAllau, cushicur asicachdcoqcuna!
iChdmonganam waqaquiniquicuna!
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26 “;Allau, llapan nunacunalla alabashgacuna!
Tsenollam pecunapa awiluncunapis

alabayarqgan une tiempucho uli profeta
tucoqcunata.

Chiquiydshogniquicunatapis cuyayanqui
(Mateo 5.38-48;7.12)

27“Canan llapequi wiyecamaqnicunatam niyaq:
Chiquiyashogniquicunata cuyayanqui.
Melandyéshoqgniquicunata ancupar, yanapayanqui.

28 lutan camanta niyashoqniquitapis
gamcunada allipa parlapayé;
allqutsayashogniquicunapagpis, Diosman
mahacuyé.

29 Sitsun juc ladu gaqllequicunacho
lagyecuydshunqui, jucnin ladu
gaqllequicunatapis camapicuyanqui.
Ponchiquitatsun qochiyashunqui, camsequitapis
goycuyanqui.

30 Imatapis mafiaydshongequita qoycuyanqui.
Sitsun imequitapis qochiydshunqui, ama
‘Cutitsimé’ niyanquitsu.

31Imanomi munayanqui qamcunapaq nuna
mayiquicuna allita rurayénanta, tsenolla
gamcunapis pecunapaq ruraye.

32“Cuyaydshoqniquicunallata cuyarga, manam
allitatsu rurayanqui. jJutsasapacunapis tsenollaga
rurayantaq!

33 Allipa ricayéshoqgniquicunallapaq allita
rurarga, manam ima allitatsu rurayanqui.
iJutsasapacunapis tsenollaga rurayantaq!

34 Sitsun prestacuyanqui, ‘Péqa imachopis
paguta ruramangam’ nishpa, ¢ima allitataq
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rurayanqui? Tsenollaga jutsasapacunapis
prestanacuyantag, cutitsiydnanta shuyarar.

35 Antis chiquiyashogniquicunata allita rurar,
cuyayanqui. Mana ni imata cutitsiydshunequita
shuyarashpa, imatapis gqoycuyanqui. Tseno
rurayaptiqueqa, Diosmi tsepita masta
cutitsiyashunqui. PEqa mana agradesicoqcunatay
jutsasapacunatapis ancupanmi. Qamcunapis
tseno rurarnenga, sielucho quecaq Diospa
wamrancunanam cayanqui.

36 Tsemi Dios Yaya ancupécoq cangannolla,
gamcunapis ancupdcoq cayanequi.

Nuna mayiquicunata ama jusgayétsu
(Mateo 7.1-5)

37“Ama nuna mayiquicunata jusgayétsu,
gamcunapis mana jusgashqa cayanequipaq. Ama
lebantanacuyétsu, qamcunapis mana
lebantashqa cayédnequipaq. Antis perdonanacuyé,
gamcunatapis Dios perdonayashunequipaq.

38 Nuna mayiquita qarecuyaptiqueqa, Diosmi
gamcunatapis mas atscata qoycuyashunqui,
tupuman junta junta tapsicur, rame rame
garacoq cuenta. Imanollam gqamcunapis nuna
mayiquicunata tratayanqui, tsenollam
gamcunatapis Dios tratayashunqui.”

39 Tseno nirninnam, iwalatsiquipa Jesus
yachatsicorgan, queno nishpa:

—¢Acasu juc wiscu nunata wiscu mayin
pushanmancu! Tseno carqa, jishcanchi sanjaman
jeqacurcuyanman!
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40 Manam ni meqan disipulupis mayestrunpita
mas presisaqtsu. Tse yachacoqqa yachacur
usharir, mayestrunnollam canqa.

41“Qamcunaga nuna mayiquicunapa
nawincho saqwata ricarécaq cuentallam
cayanqui; jperu manam cuentata qocuyanquitsu
quiquiquicunapa nawiquicunacho troncu
quecangantaqa!

42 Tseno quecaptin ¢imanopam nuna mayiquita
‘Nawiquicho saqwata jorqaramushaq’
ninquiman, quiquiquipa nawiquicho troncu
quecaptin! jAlli tucogcuna, puntataraq
nawiquipita tse troncuta jorquyé! Tseran alli
ricayanqui nuna mayiquicunapa nawincunacho
saqwata jorqayanequipagq.

Wayininpeqmi montitaqa reqintsic
(Mateo 7.17-20; 12.34-35)
43“Jina tsenomi alli monti, alli frutata wayun; y

mana alli cag monteqa, mana alli frutatam
wayun.

44 Wayininpitam reqintsic imano monti
cangantapis. Manam casha montipitatsu igusta
pallantsic. Y manam cashacunapitatsu ubasta
pallantsic.

45 Tse cuentanollam alli caq nuna shonqun alli
captin, allicunallata parlan; mana alli caq
nunanam shonqun mana alli captin, mana
allicunata parlecan. Porqui nunaqga parlan
shonquncho imatapis yarpanqantam.

Ishquelaya simientu
(Mateo 7.24-27)
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46 “; Imanirtaq qamcuna niydmanqui ‘Teytalla,
Teytalld’ nishpa, mandayashqaqta mana
casuquicar?

47 Cananmi iwalatsiquipa cdyitsiyashqequi: Pipis
que yachatsicongata wiyacur, cdsucoqcunaga,

48 imeca juc nuna wayinta shéritsinanpaq alli
jondu oqtiricurnin, qaqa janancho simientuta
patsitseqnomi. Tsenam atsca lloqlla tse wayita
wacwarninpis, cuyutsintsu, alli rurashqa captin.

49 Peru yachatsicushqécunata wiyar, mana
casucoq nunaga allpa jananllacho simientunnaq
wayita sharcatseqnomi cayan. Tsenam atsca
lloqglla tse wayita wacwar, juchur ushacératsin.”

7

Jesus cachacdtsin Roma capitanpa wdteninta
(Mateo 8.5-13; Juan 4.43-54)

I Nunacunata yachatsir usharirnam,
Capernaum marcaman Jesus ewarqgan.

2Tsechomi Roma capitanpa cuy€é watenin nuna
lastima geshyarqgan.

3Tse capitannam Jesus rurashqancunata
musyarirnin, israel nunacunapa
autoridanincunata Jesusman cacharqgan tse
wateninman ewar cachaquecatsinanpag.

4Pecunanam ewarnin, Jesusta queno
niyarqan:

—Tse capitan allapa alli canganrecur,
rogaquillanta rurecullé —nir.

5Péqa allapam cuyan nasionnintsicta, y pemi
ruratsimushqa ellucanantsic wayitapis.
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6 Tseno rogayaptinnam, pecunawan Jesus
ewarqgan. Peru wayiman naqana chécayaptinnam,
amiguncunata capitan cachargan Jesusta queno
niyananpagq:

—Téte, manash meresintsu wayinman ewar
afanacullanequita.

7Pengacurshi quiquenga shalldmorqgontsu.
Tseshi quellapita mandecullanqui wétenin
cachacarinanpagq.

8 Porqui pepis mandaqninpa poderninchoshi
quecan. Y pepa poderninchoshi soldaduncunapis
quecayan. Jucninta ‘Ewé’ niptinshi, ewayan;
jucninta ‘Shami’ niptinpis, ewanshi; sirweqninta
‘Queta ruré’ niptinpis, ruranshi —nir.

9 Capitan tseno willacatsenganta wiyecurnam,
Jesus espantacur, gqatiragnincunata queno
nerqan:

—Rasontam niyaq: Diosman que nuna
marcdcoqtanoqa manam tarishqatsu ca que israel
nunacunacho.

10 Capitanpa wayinman cutirirnam, tse
cachashqancuna wéteninta cachacdrishqatana
taririyarqan.

Jesus cawaritsin biudapa wawanta

11 Tsepitanam Jesus ewarqgan Nain nishqan
marcaman. Disipuluncunanam atscaq
nunacunawan gatiyargan.

12 Tse marcaman yequicarnam, Jesus toparqan
wanushqgata pampaq apecagcunawan. Tse
wanushqaqa cargan biuda warmipa japallanlla
ollqu wawanmi, y atscaq nunacunam pampacoq
yanageécayarqgan.
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13Jesusnam warmita ricarir ancuparnin,
nergan:

—Ama waqallétsu.

14 Tseno nirirnam, ewar cajata yatarerqan,
wanticaqcunanam shérariyarqan. Tsenam ayata
Jesus queno nerqan:

—Jobin, gamtam neq: Sharqui.

15Jesus tseno niptinnam, cawarircur tarcamur,
nunacunawan parlargan, y biudatanam
cawarishqatana wawanta qoycorgan.

16 Tsenam llapan nunacuna mantsacdyarqan, y
Diosta alabayargan queno:

—Diosnintsicpa juc alli profetanmi yurimushqa
nogantsicman, y allapa ancupamarnintsicmi,
cananga Diosnintsic yanapamashun.

17Nunacunanam Judea probinsiacho jinantin
marcacunapa ewar, willacuyarqgan Jesus
rurashgancunata.

Bautisacoq Juanpa disipuluncuna ewayan
Jesusman
(Mateo 11.2-19)

18 Bautisacoq Juanpa disipuluncunanam Jesus
rurashqancunata Juanta willayargan. Tsenam
ishcaq disipuluncunata qayarir,

19Jesusman cachargan tapucoq, “¢Qamcush
shamunanpaq caq salbadorllacuna callanqui, o
juctacush shuyalldydshaq?” niyénanpagq.

20Jesusman chérirnam, queno niyarqan:

—Bautisacoq Juanmi cachaydmarqon. {Qamcush
shamunanpaq caq salbadorlldcuna callanqui, o
juctacush shuyallayéashaq?
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21Tse 6ranam Jesusqa cachacdtserqan,
tuquilayawan geshyacoqcunata, y supéyoq
nunacunapita supécunata qarqorqan; y
wiscucunatapis cachacatserqgan.

22Tsenam Juanpa disipuluncunata Jesus queno
nerqan:

—Canan cutirnin, bautisacoq Juanta quecho
wiyayashgequita y ricayashgequita queno
willayanqui: wiscucuna ricayanganta, cojucuna
puriyanganta, leprawan geshyagcuna
cachacdyanqganta, sorducuna wiyayanganta,
wanushqgacuna cawariyanqanta y wactsacuna
Diospa alli willaquininta wiyaquicayanganta,
nishpa.

23Y pi mepis cushicutsun mana ajayashpa
nogaman marcéicoqcuna.

24Juanpa disipuluncuna eucuyaptinnam,
tsecho ellucashqa nunacunata Jesus willapargan
Juanpaq:

—Tsunyaqcho quecaptin, ¢Imaqtaq Juanman
caruta ewayargequi! ¢Bientuwan shoqush
cuyoqllata ricaqcu!

25 iNiydmé! ¢Imaqtaq ewayarqgequi, alli shumaq
ropan yacashqa nuna ricaqcu!
Musyayangequinopis shumaq ropan yacashqa
nunacunaga micur, upur, tushur reypa
wayincunallachomi cayan.

26 Tsependa, ¢Imaqtaq ewayarqgequi! ;‘Diospa
profetanchi’ nircu? jClaru parlaquichoqa! Péga
tse profetacunapitapis mas presisaqmi.

27 Juanpaqmi Diospa palabran escribirécan
queno:

‘Puntequitam willacoqnita cachashag,
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nénita alistaq cuenta nunacunata willapdnanpaq™
nir.

28 Rasontam niyaq: Juanno presisaq nunaga

manam imepis cashqgaraqtsu. Tseno captinpis,

Diospa mandaquinincho quecaq qollmi

shonqucunam mas presisagqa cayan.

29 Llapan nunacunam Juan yachatsicushqanta
wiyacogqcuna y impuestu cobragcunapis, “jDiosqa
allapa allim!” nir, tse 6ra bautisacuyarqgan.

30 Peru fariseucunawan ley yachatsicogcunagqa
Dios munashqganta mana cdsurninmi, mana
bautisacuyarqanpistsu.

31Tsepitanam nerqgan:

“¢Canan tiempu nunacunata imawanraq
iwalaratsiman? ¢Imanotaq cayan?

32Pecunaqa imeca plasacunacho wamracuna
pucllacur, wamra mayincunawan gayaripa
queno ninacogqnomi cayan: ‘Flautawan shumaq
bersuta tocayaptipis, manam gqatswayanquitsu;
nillaquiquipaqta qotsuyaptipis, manam
wagayanquitsu.’

33 Tsenomi bautisacoq Juan shamur, mana
binuta upuptin, y tantata mana micuptin,
niyanqui ‘Péqa supéyoqmi’ nishpa.

34 Diospita Shamushqga Nuna micoq upoq
captinnam, qamcuna niyanqui: ‘Queqa allapa
micogmi y upoqmi, impuestu cobragcunapa y
jutsasapacunapa amigunmi’ nishpa.

35Peru Diospa acrashqancunaga ricatsicuyan
alli rurenincunawanmi Diospa yacheninta.”

Jesus micun fariseu Simonpa wayincho

* 7:27 Mal 3.1
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36 Tsepitanam Simon fariseu wayinman Jesusta
combidargan pewan micuydnanpaq. Jesusnam
wayiman yecurir, mesaman técurerqan.

37Tse marcachomi lluta pulicoq warmi
tararqan. Tse warmim fariseupa wayincho Jesus
miquicanganta musyarir, ewar juclla yecurergan
alabastrupita botellacho perfumin tsararishqa.

38 Chérirnam, Jesuspa gepanpa chaquinyaq
witicur, wagargan. Weqgincunawannam
chaquincunata paqaporgan, y agqtsanwan
tsaquitsirnam, chaquinta mutsecuryan,
perfumita jicharqan.

39 Tseta riquecurnam, Jesusta combidaq Simon
shonqunllacho queno nerqgan: “Que nuna Diospa
rasonpa profetan carnenga, musyanmanmi que
yatagnin warmiimano canganta, y allapa mana
alli ruraq canqganta.”

40 Tsenam Jesus nerqan:

—Simon, jucta willashgequi —nir.

Penam queno nerqan:

—Mayestru, willecalldmé —nir.

41 Tsenam Jesus nergan:

—Ishcaq nunacunam juc nunapa jagan
cayarqgan. Jucninmi ishque quilla uryanan tincu,
y jucninman ishque wata uryanan tincu.

42 Ishcantapis mana pagaquita puediyaptinmi,
tse nuna pecunata perdonecorgan. M4, canan
nimé, Simon, ¢megan nunataq mas cuyanga tse
nunata?

43Tsenam Simon nerqan:

—Mas atsca jaqanta perdonayangan caqchi
—nir.

Tsenam Jesus nergan:
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—Rasontam ninqui.

44 Tseno nirninnam, warmita ricarécur,
Simonta nergan:

—¢Que warmi rurashganta ricarqonquicu? Que
wayiquiman chdmupti, gam manam
saludamarni, yacuta qomarqonquitsu chaquita
paqgarindpagq; peru que warmedqa chaquicunata
weginwan pagamurmi, agtsanwan
tsaquitsimorqon.

45 Qam manam costumbrintsicmanno
saludamarni, mutsamarqonquitsu; peru péqa
wayiquiman yecamushqdpitam chaquita
mutsamushqa.

46 Qamqa manam costumbrintsicmanno
pegaman aseitita jichamorqonquitsu; pemi si,
perfumita chaquiman jichamushqa.

47 Tsemi qamta neq: Que warmeqa llapan
jutsanpita perdonecuptimi, allapa cuyamarni,
queno ruramarqon; peru waquincunaga ‘ichiclla
jutsatam perdonamashgqga’ nirmi, ichiclla
cuyayaman.

48 Warmitanam Jesus nerqan:

—Llapan jutsequicuna perdonashganam.

49 Tsecho quecaq combidashqacunanam
quiquincuna pura ninacuyarqgan:

—¢Pitaq que nuna, jutsacunapita
perdonacunanpaq?

50 Peru Jesusnam warmita nergan:

—Nogaman marcacurninmi, condenasionpeq
salbacorqonqui. Canan euqui shumaq
cawacunequipag.
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8

Jesus yachatsin disipuluncunata

1Tsepitanam chunca ishque (12)
disipuluncunawan Jesus jinantinpa marcan,
marcan estansiacunapa ewar, willacur
yachatsicorgan Diospa mandaquinincho
cayanapagq alli willaquicunata.

2 Qeshyayanganpita y supéyoq cayanqanpita
Jesus cachacétsishgan warmicunapis
gatiyarqanmi. Jucninmi cargan Magdalena
niyashgan Maria. Pepitam qanchis supécunata
Jesus qarqushqa carqan.

3 Waquincunanam cayarqan: Susanay
Herodispa mayuralnin Cusa jutiyoq nunapa
warmin Juana y mas warmicuna. Pecunam

cayapongancunawan Jesusta y disipuluncunata
yanapayargan.

Jesus yachatsicun murucoq nunatawan
iwalatsiquipa
(Mateo 13.1-9; Marcos 4.1-9)

4Tsenam jinantinpita atscag nunacuna peman
elluquecuyaptin, iwalatsiquipa Jesus
yachatsicorgan, queno nishpa:

5 —Juc nunam ewargan chacranman murucoq.
Muruta maqtsiptinnam, waquin muru
pintiyargan ndniman. Tsetanam nunacuna
jalucuyarqan, y pishqucunanam
ushpacurcuyarqgan.

6 Waquincunanam ranraman pintiyarqan.
Tsecho mana allpan captinnam, jeqaramur
tsaquiriyarqan.
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7Waquinnam pintiyargan cashacuna

rurinman. Cashacunanam winar, pasepa
tsapacurcuyargqan.

8 Peru waquin murunam alli allpaman
ishquirnin, jeqaramur, winar cada espigacho
jitecorgan asta pachaq granupayan.

Tseno Jesus yachatsicur usharirnam, fuertipa
queno nergan:

—iTsemi rinriyoq carqa, wiyacur cdsucuyé!

Imanir iwalatsiquicunawan Jesus yachatsiconqan
(Mateo 13.10-17; Marcos 4.10-12)

9 Disipuluncunanam tapuyarqan:

—¢Ima ninantaq tse iwalatsiquipa
yachatsicushgequi?

10Jesusnam queno nergan:

—Qamcunataqa Diosmi cdyitsiydshunqui
mandaquinin imano canganta; peru
waquincunaga manam musyayantsu. Tsemi
pecunaga iwalatsiquipa yachatsicoqta
riquecamarni y wiyecamarnipis, mana
cdyiyantsu.”

Jesus cdyitsicun murucoq nunatawan iwalatsiquipa
(Mateo 13.18-23; Marcos 4.13-20)

11“Tseqa queno ninanmi: muroqa Diospa alli
willaquininmi.

12Nani cuentam waquin nunacuna cayan.
Shonquncunaman alli willaqui
chasquiyashgantam diablu pasepa qongqaratsin
mana creyicur salbacuyénanpagq.

13Waquin nunacunanam ranraman muru
pinteq cuenta cayan. Pecunam alli willaquita

* 8:10156.9-10
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wiyacur cushishga chasquiriyan. Peru mana alli
watsiyoq plantano carninmi, desgrasiacuna
pasayaptin, jaqiricuyan.

14 Waquincunanam cayan casha, casha
rurinman muru pinteq cuenta. Pecunam alli
willaquita wiyarirnin creyicuyan. Peru tsepita
unetanam capoqyoq quepaq yarpacacharnin, y
cushiquillacho cawaquita munarnin, imeca

wamracunanolla cacuyan ni imata Diospaqqga
rurayantsu.

15 Peru waquin nunacunanam alli allpaman
muru pintishqa cuenta cayan. Allapa alli
shonquncunawan alli willaquita wiyarmi,
creyicuyan. Tseno carmi, imata sufrirninpis
tsaracuyan, y allapa allicunata Diospaq rurayan.

Actsino cashun
(Marcos 4.21-25)

16 “Lamparinta sendircur, manam manca
rurinmantsu ni catripa rurinmantsu churantsic;
sinoqa raramanmi churantsic, wayiman
yecoqcunata actsinanpag.

17Tse cuentanollam Diospa palabran
pacarécaqcunata y mana musyayangancunata
imecarpis musyayanga.

18“Tsemi canan alleq wiyayadmé: Wiyacoq
cagcunaga mas allim cayicuyanqga, peru mana
wiyaco(q caqcunada, ichiclla wiyayanqantapis
gongariyangam.”

Jesusta ashiyan mamdnin y wauqincuna
(Mateo 12.46-50; Marcos 3.31-35)

19 Tsemannam Jesuspa mamaéanin
waugincunawan ashirnin chériyarqan. Atscaq
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nunacuna ellucayashqa cayaptinmi, Jesus
canganman yequita puediyarqantsu.

20Juc nunanam Jesusta queno willarerqan:

—Maméniquim waugiquicunawan
shuyarécayashunqui waqtacho.
Menistiydshunquish —nir.

21Penam nerqan:

—Dios palabranta wiyar cdsucoqmi, noqapa
mamaéniqa y wauqicunaga cayan.

Jesus paratsin tselaya bientuwan lamar
laqcheqsaqta
(Mateo 8.23-27; Marcos 4.35-41)

22Juc junagnam disipuluncunawan
lanchaman Jesus llogarir, nergan:

—Acu lamarpa wac tsimpanman.

Tseno niptinnam, eucuyarqan.

23 Ewarécayaptinnam, Jesus punucérerqan.
Tsemannam llutepa bientur qallaquicorgan
lamarta laqcheqsétsirnin. Lanchancunaman yacu
winacaptinnam undiciydnanpaqna quecayarqgan.

24 Tsenam Jesusta riyatsiyarqgan, queno nishpa:

—iMayestru, Mayestru, riyaqui!
iUshacarintsicnam! —nir.

Tseno niyaptinnam, sharcur bientuta
mandargan mana bientunanpaq yacuta mana
lagcheqgsénanpagq. Y llapanmi shumaq tranquilu
ticrarergan.

25 Tsenam disipuluncunata queno nergan:

—¢Imanirtag nogaman marcacuyarqonquitsu?

Disipuluncunanam allapa mantsacashqay
espantashqa, quiquincuna pura queno
ninacuyarqan:
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—iQueqa imano nunatag, tselaya bientupis
yacupis mandadunta casuydnanpaq!

Jesus qarqun supécunata juc nunapita
(Mateo 8.28-34; Marcos 5.1-20)

26 Galilea probinsiapita eucurnam, lamarpa
wac tsimpan Gadara nishqan marcaman
chériyargan.

27Lanchapita yarpurirnam, tarerqan tse
marcapeq supéyoq juc nunata. Tse nunam unena
galapachu puricorgan. Y mana wayincho
yachashpam, pantiuncunallacho paracorgan.

28 Jesusta riquecurninnam, corillapa ewar,
nopanman goncuriquicorqan. Tsenam nunapa
shiminpa supé qaparipa queno nergan:

—Puedeq Diospa tsurin Jesus, ¢imatataq
nogacunawan munanqui! jQamtam rogacoq ama
imanecayamétsu!

29 Tseno supé nerqan, Jesus “jQue nunapeq
yarqi!” nishga captinmi. Tse nunapa
shonqunchomi unepita supé cacorgan.
Cadenacunawan nunacuna tsareta munar,
chaquinta, maquinta pancayaptinpis,
rachicacharcurmi, supépa muneninwan
tsunyaqcunata eucoq.

30 Tsenam supéta Jesus taporgan:

—¢Imataq jutiqui? —nir.

Tsenam nerqan:

—Nogapa jutiga juc tropam.

Tseno nerqan, tse nunacho atscaq supécuna
carninmi.

31Jesustam supécuna yapecuryan rogayarqgan
queno:

—Ama infiernuman qarpullaydmétsu —nishpa.



SAN LUCAS 8:32 li SAN LUCAS 8:39

32Tse jircachomi atsca cuchicunata
mitsiquicayargan. Tsenam supécuna mafiepa,
queno niyarqan:

—Cachecallayameé taqe cuchicunallaman
yecuquiculldydndpaq —nir.

Jesus “ewayé” niptinnam,

33nunapeq yarqurir, cuchicunaman
yecuquicuyardgan. Tsenam, coripa ewar
cuchicunagqa jircapita qochaman
jeqacurcuyardgan, y shenqacar, wanuriyarqgan.

34Tse cuchi mitseqcunanam tse llapan
pasacongancunata riquecur, jinantin marcapa
estansiancunapa coripa ewacur, llapanta
willacuyarqgan.

35 Tsenam nunacuna shaydmorgan, “M4, ¢imash
pasacushga?” nirnin. Jesus quecangqanman
chérirnam, taririyargan supéyoq nunata pasepa
sanutana, roparishqana y juisiunchona, Jesuspa
laduncho técaqta. Tseta riquecurninmi, allapa
mantsacayargan.

36Y ricashqa cagcunanam tseman chaqcunata
willayarqan imano tse supéyoq nunata Jesus
cachacétsishganta.

37Tsenam tse Gadarapita nunacuna allapa
mantsacur, Jesusta rogayarqgan:

—Que marcalldcunapita eucullé —nishpa.

Tsenam lanchaman Jesus disipuluncunawan
llogarcur, eucorgan.

38 Supépita libracushqa nunanam Jesusta
rogargan pewan eucunanpadg. Peru Jesusnam
nunata despidirnin, nerqan:

39 —Quedacur, wayiquiman cutiqui. Tsecho
willacunqui Dios llapanta qampaq rurashqanta.
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Tsenam cutirnin, jinantinpa ewar, willacorgan
Jesus pepaq llapanta rurashqanta.

Jesus disipuluncunata ricatsin milagru
rurashqanta
(Mateo 9.18-26; Marcos 5.21-43)

40 Galilea marcaman cutiriyaptinnam, atscaq
nunacuna shuyarécayarqan, cushishqa
chasquiyénanpagq.

41 Tsemannam ellucaydnan wayicho mandacoq
Jairu jutiyoq nunapis chérerqan, y Jesuspa
nopanman qongquriquicurnam, rogargan:

—Acu, wayita eweculldshun —nishpa.

42Tse nunapam jucllella chunca ishque (12)
watayoq warmi tsurin, pasépa lastima geshyar,
wanuquicargan.

Jesus ewarécaptinnam, atsca nunacuna gatirnin
quichquipa quichquiyarqgan.

43 Chopincunachonam ewecargan juc warmi,
chunca ishque (12) watana yawar ewewan
geshyacoq. Tse warmim imecancunatapis
pasepa ranticur, usharqan jampicunanpag; peru
meqgan jampicoqpis manam cachacétserqantsu.

44 Pemi Jesuspa gepanman witicur, mantunpa
cuchunta yatecaporqan. Yatecongan 6ram yawar
ewenin paqwepa tsaquirergan.

45 Jesusnam tapucorqan:

—¢Pitaq ropata yatamorqon? —nishpa.

Llapan nunacuna “Manam nogatsu”
niyaptinnam, Pedru waquin yanagincunawan
niyarqgan:
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—iMayestru, quelaya nunachoqa jucnin
jucnintaq tanqayéashunqui!  ¢Tsecu qam ninqui,
‘Pitaq ropéta yatamorqon?’

46 Yapenam Jesus nergan:

—iPi carpis yatamashqam! Poderni yarqoqtam
macorqoO.

47Tseno yatashqanta mécuriptinnam, mana
imano queta puedir, tse warmi allapa
mantsacushpa Jesuspa nopanman
gonquriquicorqgan. Y willarqan llapan nunacuna
wiyarécayaptin, imanir yatashqanta y
cachacérishqanta.

48 Tsenam Jesus queno nerqgan:

—Ija, noqaman marcacurmi cachacérerqonqui.
Canan cushishqana euqui.

49 Jesus tseno parlecaptinmi, ellucayanan
wayicho mandacoq Jairupa wayinpita nunacuna
shamur chériyarqan queno nirnin:

—Téte Jairu, jtsuriqueqa wanurishqanam!
jAmana Jesusta afanénatsul!

S0Jesusnam tseta wiyarirnin, Jairuta nergan:

—Ama mantsaquétsu. Nogallaman marcaqui;
wamrequeqa cachacangam.

51Wayiman chérirnam, disipuluncuna Pedruta,
Juanta, Santiaguta y wamrapa papéninta y
mamadninllata ruriman yecatsergan. Manam
waquincuna yecuyénantaga munarqgantsu.

52Waqtachonam nunacuna gaparipa qayaripa
wagaquicayargan, wamra wanushqa captin.
Tsenam Jesus nerqan:

—Ama waqgayétsu. Wamraqga punicanllam.
Manam wanushgatsu.
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53 Wamra wanushqganta musyarninmi, Jesusta
llapan nunacuna asipdyarqan.

>4 Peru Jesusnam maquinpita tsarircurnin,
wamrata queno nerqan:

—Wamra, sharcami.

55 Wamranam janin cutiriptin, cawarir
sharcaramorqan. Jesusnam nerqgan:

—Wamrata miquinin garayé —nishpa.

56 Wamrapa papdnin maméninnam pasepa
espantashqa cayargan. Jesusnam nunacunata
notificarqan pitapis tseta mana willacuyédnanpag.

9

Chunca ishque (12) apostolnincunata Jesus cachan
(Mateo 10.5-15; Marcos 6.7-13)

! Tsenam chunca ishque (12) apostolnincunata
Jesus qayarir, poderninta qorgan, supéyoq
nunacunapita supécunata qarquyénanpag, y
geshyaqcunata cachacatsiydnanpagq.

2Pecunatam cachargan Diospa
mandaquinincho imano nunacuna cayinanpaq
caqta willacuyananpaq y geshyaqcunata
cachacétsiydnanpaq.

3Y nerqanmi:

—Ewarnin, ama imatapis apayanquitsu: ni
tucruta, ni alporjata, ni mircapata, ni qelleta, ni
trocacuyanequipaq ropata.

4Me wayichopis posadacurir, tsellacho
cacuyanqui tse marcapita eucuyangequiyag.

> Sitsun juc marcaman chéyaptiqui nunacuna
chasquiyashunquitsu, tsepita eucuyanqui.
Yarqurirna, chaquiquicunacho polbutapis
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tapsicuriyanqui. Tseqa Diospa castigun
janancunachona quecangan sefialmi canga.

6 Tsenam apostolnincunana jinantinpa marcan
marcan ewar, mushoq alli willaquita
yachatsicuyargan, y geshyaqcunatapis
cachacatsiyarqan.

Rey Herodis imano quetapis puedintsu
(Mateo 14.1-12; Marcos 6.14-29)

7Tse llapan rurayashgancunatam rey Herodis
musyarergan. Y manam imano quetapis
puedergantsu, porqui waquin nunacunam
Jesuspaq niyargan “Bautisacoq Juanmi
cawarlmushqa nir.

8Y waquin cagcunanam niyarqan:

—Diospa une profetan Eliasmi yurimur
purican —nir.

Mas waquincunanam niyarqan:

—Diospa une tiempu profetanchi meqan carpis
cawarimushqga —nir.

9Peru Herodisnam nergan:

—Bautisacoq Juanpa peqantaga quiquimi
roqutserqa. ¢Pipaqtaq wiyd quelaya
imecacunatapis rurangancunapaq? —nishpam,
allapa Jesusta reqita munargqan.

Pitsqa waranqa nunacunata Jesus qaran
(Mateo 14.13-21; Marcos 6.30-44; Juan 6.1-14)

10 Tsepitanam apostolnincuna puriyanqanpita
cutirirnin, rurayashqancunata Jesusta
willayargan. Jesusnam pecunallata pusharcur,
Betsaida marcapa eucorgan.

11 Nunacunanam tseta musyarirnin,
gatiyarqan. Pecunata chasquirirnam, Diospa



SAN LUCAS 9:12 Ivi SAN LUCAS 9:17

mandaquinincho imano caydnanpaq Jesus
yachatsicorgan, y geshyaqcunata cachacétserqan.

12 Tardiydquicuptinnam, chunca ishque (12)
apostolnincuna Jesusman witirirnin, queno
niyarqan:

—Téte, tardiydquicunnam. Que tsunyaqchoqa
manam ni imapis cantsu. Que nunacunata
witsiratsina tse ure marcacunapay
estansiacunapa ewcur, miquinincuna y
posadancuna ashiyédnanpagq.

13Jesusnam nerqgan:

—Qamcunam pachanga qarayénequi.

Apostolnincunanam niyarqan:

—iPitsqa tantawan ishque pescadullam
capamantsic! Que tsica nunacunapaqgqa
rantimur, ¢imaraqchi tincutsishwanpis!

14 Tsechomi pitsga warangano (5,000)
nunacuna quecayargan. Tsenam
disipuluncunata nerqan nunacunata pitsqa
chuncapayan patsaman tétsiydnanpaq.

15Jesus nenqannomi pecuna llapan
nunacunata tatsiyarqan.

16Jesusnam tse pitsqa tantata y ishque
pescaduta tsarircur sieluman riquecur, Diosta
“Grasias” nicurergan. Tsepitanam tse tantata
paquirir disipuluncunata qorgqan nunacunata
garaydananpagq.

17Llapancunam micuyarqan asta
teqiiayanqanyaq, y sobratapis elluriyarqan chunca
ishque (12) canasta juntataran.

Pedru nin Jesusta Diospa tsurin canqanta
(Mateo 16.13-19; Marcos 8.27-29)
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18Juc cutinam Jesus disipuluncunawan quecar,
Diosman japallan mafiacorqan. Tsepitanam
disipuluncunata queno taporgan:

—¢Pi cangatatag nunacuna niyan nogapaq?

19 Pecunanam queno niyarqgan:

—Waquinmi niyan qamga bautisacoq Juanshi
canqui. Waquinnam niyan Diospa profetan
Eliasshi qamga canqui. Waquincunanam niyan
Diospa une tiempu profetanshi cawarimushqga
canqui.

20 Tsenam Jesus nergan:

—Qamcunaqga, ¢imataq niyanqui? ¢Pitaq ca?

Tsenam Pedru queno nergan:

—iQamgqa Dios Acrashgqanmi canqui! —nishpa.

Wanutsiydnanpaq caqta Jesus willacun
(Mateo 16.20-28; Marcos 8.30-9.1)

21 Peru Jesusnam alli buenu notificargan:

—Ama tseta pitapis willacuyanquitsu —nir.

22 Tsepitanam nerqgan:

—Presisanmi Diospita Shamushqa Nunata
jipatsiydnan, autoridacuna, saserdoticunapa
mandacognincuna y ley yachatsicogcuna chiquir
wanutsiydnan. Peru quima junaqllatam
cawarimonga.

23 Tseno nirninnam, nunacunata yachatserqan
queno:

—Pipis qatirdmagnl queta munarnenga,
quiquinpa muneninta jaqgiricur, crus apaqno
nogata qatimétsun.

24 Pipis caweninllapaq yarparaq cagqa
ushacangam; peru nogarecur caweninta oqraq
cagqa wifie cawetam tarenga.
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25 Porqui ¢imapagraq juc nunata sirwenga
jinantin mundupa duefiun canganpis, wifie
caweta mana lobraptin!

26 Sitsun pipis noqapita y alli willaquinipita
pengaconda, tsenollam Diospita Shamushqa
Nunapis pepita pengaconga, Dios Yayapa, y
santu anjelnincunapa chipapécaq poderninwan

cutimurnin.
27Quetapis shumaq cdyirayamé: Canan quecho

quecagcunapitaga waquinniquicuna manaran
wanuyanquiraqtsu, asta Diospa mandaquininta
ricayangequiyag.

Jesus jircacho chipapdquicaq ticracurin
(Mateo 17.1-8; Marcos 9.2-8)

28 Tseno willapécurirnam, puwaq junaqtana
Pedruta, Juanta y Santiaguta pusharcur, Diosman
mafiacoq jircaman Jesus ewargan.

29 Diosman mafiaquicaptinnam, Jesuspa qaqllan
juclaya ticracurerqan, ropanndqga imeca
relampagunoran tillapyécorqan.

30 Tse 6ram ishcaq nunacuna yurircur, pewan
parlayarqan. Pecunam cayargan Moises y Elias.

31Tselaya chipapaquicagchomi Jesusta parlapar,
queno niyarqan:

—Dios une dispunishqannomi Jerusalen
marcacho wanunqui —nir.

32Pedrunam ishcan yanagincunawan pasepa
pununewan quecarnin, punisa punisa
ricarcuyargan Jesus Diospa poderninwan
chipapécaqta y pewan ishcaq nuna quecayaqta.

33Tse ishcaq nunacuna eucoqno cayaptinnam,
Jesusta Pedru queno nergan:



SAN LUCAS 9:34 lix SAN LUCAS 9:40

—Mayestru, jimalaya allim quecho quecantsic!
iQuima tsucllata rurecushun: jucta qampag, jucta
Moisespaq y juctana Eliaspaq!

Mana imanopis queta puedirninmi, Pedru
tseno nicorqan.

34Tseno nicaptinnam, pucute yurircur,
llapancunata tsaparerqgan. Pucute rurincho
quecarninnam, disipuluncuna mantsacdyarqan.

35 Pucute rurinpitanam queno parlamoqta
wiyayarqan:

—Queqga noqa acrashqgéa cuyé tsurimi. Peta
casucuyé —nir.

36 Tseno parlar ushariptinnam, Jesusllatana
disipuluncuna ricariyarqan. Peru manam ni
pitapis willacuyarqgantsu jircacho
ricayashgancunata Jesus que patsachoraq
quecaptin.

Jesus juc wamrata cachacditsin
(Mateo 17.14-21; Marcos 9.14-29)

37Wardninnam jircapita cutiriyinanpag, atscaq
nunacuna shuyarécayarqan.

38 Tse atscaq nuna rurinpitanam juc nuna
gayaripa queno nerqgan:

—Mayestru, rogacullashqgequi. Japallan
tsurilldta riquecalldmi.

39 Que tsurilldmi supé tsarenqan Ora jinanllacho
gaparir ishquirin. Tsepitanam tapsicacharcun,
shiminchopis pushoqgata cachutsirnin. Imepis
allapam maltratan, manam ajallaqa cacharintsu.

40 Disipuliquicunatam rogacullarqo supéta
garquyénanpag, peru pecunaga manam
puediyashqgatsu.
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41Jesusnam nerqan:

—ijAllau, mana marcdcoq llutan ruraqcuna!
ilmecamayaqraq qamcunawan quecashaq!
ilmecamayaqraq awantayashqequi! jWamrata
queman apayami! —nir.

42 Papanin wamranta aparécaptinnam, ataquino
tsarircur, supéqa patsaman ishquiratsir,
tapsicacharcorqan. Tsenam supéta Jesus nergan:

—Que wamrapita yarqi —nirnin.

Tsepitanam wamrata cachacashqatana,
papaninta qoycorgqan.

43 Tseta ricarninnam, Diospa allapa puedeq
queninta llapancuna espantacuyargan.

Jesus yape willacun wanucunanta
(Mateo 17.22-23; Marcos 9.30-32)

Jesus rurashgancunapita nunacuna
espantashqa quecayaptinnam, disipuluncunata
Jesus nerqgan:

44 —Canan willayashqaqta wiyar, alleq
cayiydmé. Diospita Shamushga Nunatam
chiqueqnincunapa maquinman entregayanga.

45 Peru disipuluncunaga Jesus nishqanta
manam Cdyiyarqantsu, cdyiquinincuna pishiptin. Y
mantsacuyarqanmi tapiquita tse nengqam ima
ninan canganta.

¢Pitag mas presisaq?
(Mateo 18.1-5; Marcos 9.33-37)

46 Tsepitanam disipuluncuna quiquincuna
pura pifiatsinacuyarqan, llapanpita mas presisaq
queta munarnin.
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47-48 Tseno pensayanganta Jesus
musyarirninnam, juc wamrata nopanman
shératsirnin, queno nerqan:

—Pipis queno wamrata juticho chasquerqa,
nogatam chasquiman. Y noqata
chasquimarneqa, cachamagqnitapis
chasquengam. Porqui gamcunacho mas gollmi
shonqu caqmi, llapequipitapis mas presisaq
canga.

Pipis mana noqantsicpa contran carqa,
noqantsicwanmi quecan
(Marcos 9.38-40)

49 Juannam queno nergan:

—Mayestru, noqacunam ricayargo juc nunata
supéyoq nunacunapita supécunata jutiquicho
garqoqta. Peru mana nogantsicwan puriptinmi,
michdyarqo.

50 Tsenam Jesus queno nerqan:

—Ama michdyanquimantsu carqan. Pipis mana
contrantsic carga, nogantsicwanmi quecan.

Samaria marca nunacuna Jesusta chasquiyantsu
51Sjeluman Jesus cuticunanpaq ichicllana
pishicaptinnam, eucorgan balorta tsaricur
Jerusalen marcaman.
52Tsenam willacogcunata cachargan puntata
ewaydnanpaq. Pecunanam Samaria marcaman
chariyargan, Jesuspaq posadata ashirnin.

53Peru Samaria nunacuna manam
chasquiyargantsu, Jerusalenman pe ewashqganta

magquicur.
>4 Tseta ricarninnam, disipuluncuna Santiagu
y Juan queno niyargan:
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—Teyta Jesus, {munanquicu sielupita nina
shamur, que nunacunata ushacératsinanpagq,
Diosman marfiaquicuydndta?

55 Tseno niyaptinnam, Jesus pecunaman
tumecur pifiapargan.

56 Tsepitanam juc marca nénipa eucuyargqan.

Jesusta qatirnenqa, imecatapis jaqirishwanmi
(Mateo 8.19-22)

57 Nanipa ewarécayaptinnam, Jesusta juc nuna
queno nergan:

—Mayestru, meta tseta ewaptiquipis, nogaqa
gatishgequim.

58 Jesusnam nerqan:

—Atoqcunapa machenin canmi.
Pishqucunapapis geshun canmi. Peru Diospita
Shamushqga Nunapaga manam ni iman cantsu
jamarinanllapaqpis.

59Juc nunatanam Jesus nerqan:

—Noqata qatimé.

Tse nunanam nerqgan:

—Teyta Jesus, qamwan eucunapaq papanitaraq
pampamushaq.

60 Tsenam Jesus nergan:

—Wanushgano caqcuna wanushqacunataqa
pampacuyéatsun. Peru qamqa ewar, willaqui

Diospa mandaquinincho imano canantsicpaq
caqta.

61Juc nunanam nerqgan:

—Teyta Jesus, nogaqa gqatishgequim, peru ewa
wayicho caqcunataraq despidicaramushag.

62Tsenam Jesus nergan:
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—Pipis gepaman ricarécar yapyaquicagno
cagga manam sirwintsu Diospa
mandaquinincho queta.

10

Qanchis chunca ishque willacoqcunata Jesus
cachan

1 Tsepitanam Jesus, ganchis chunca ishque (72)
nunacunata acrarirnin, ishquepayan cachargan
pepa puntanta me tse marcacunamanpis chénan
cagmanga ewayananpag,

2 queno nishpa:

—Cosecha pogicagnomi nunacuna ellipaq
quecayan. Tseno captinpis, wallcallam ellogcuna
cayan. Tsemi Teyta Diosman mafiacuyé ellogcuna
mas atscaq cayananpagq.

3Canan ewayé. Qamcunatam cachayaq imeca

achcas atogcunapa™ chopinpa ewaq cuentatano.

4Ewar ama gelleta ni mircapata ni
trocacuydnequipaq llanqita apayanquitsu. Néanipa
ewarnin, ama pitapis parlaparnin,
shécuyanquitsu.

> Me marcaman charninpis, wayincunaman
chasquiyéshuptiqui, napacuriyanqui, ‘Quecho
quecagcuna shumaq cawaquicho cacuyé’ nishpa.

6 Tsecho juc nuna shumaq cawaquicho
captenga, willacuyangequi bendisionmi
pecunacho quedanga. Mana tseno captenda,
gamcunawanmi tse bendision cuticonga.

10:3 Tse animalqga carqan atoq ricogmi peru mas jatun, y shutin
carqan lobum.
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" Posadacur, tse wayicho garayédshonqgequita
micuyanqui upuyanqui, porqui uryaqtaga
combieninmi pachan gqarayanan. Tsemi ama
wayin wayin puriyanquitsu.

8 Me marcamanpis chériyaptiqui, wayiyoq
cushishqga chasquiydshuptiqueqa,
garaydshongequita micuyanqui.

9Tse marcacho geshyaqcunata
cachacdtsiyanqui. Y nunacunata willapdyanqui
‘Dios mandacogniquicuna cananpaq tiempu
chiramunnam’ nishpa.

10 Sitsun juc marcaman chédyaptiqui, nunacuna
chasquiyashunquitsu, callincunapa ewar, queno
niyanqui:

11*Quiquiquicuna culpayoq cayangequita
musyayanequipagmi, marquequicunapa polbun
llanqicunacho laqacashqatapis tapsicuriya. Peru
musyayé: Dios mandacogniquicuna cananpaq
tiempu chiramunnam’ nishpa.

12Niyaqmi, que mundu ushacénan junaqmi,
Sodoma marca nunacuna castigashqa
cayanganpitapis mas feyupa pecuna castigashqa
cayandga.

Mana cdsucoqg marcacuna
(Mateo 11.20-24)

13“;Allau, Corasin marcacho y Betsaida
marcacho tdraqg nunacuna! Sitsun
marquequicunachono Tiro y Sidon marcacho
milagrucunata ruraman carqan; menam tse
nunacuna yana jacuncunata yacacurcur,
uchpawan pichucur, jutsancunata jaqiricur
Diosman cuticushga cayanman carqgan.
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14 Tsemi juisiu junaqcho Tiro y Sidon marca
nunacuna castigashqa cayanqanpitapis, mas
feyupa castigashqga cayanqui.

15Y gamcuna, Capernaum marcacho téraq
nunacuna, ‘Sielumanmi ewayéshaq’ ¢niyanquicu?
iManam, infiernuman gqarpushqam cayanqui!”

16 Tsepitanam disipuluncunata nergan:

—Qamcunata pipis wiyayashurniqueqa,
noqatam wiyecaydman. Qamcunata mana

casuydshurniqueqa, noqatapis mana cdsumaq
cuentam quecayan, y nogata mana

cdsumaqgcunaqga, cachamagqnitapis mana césoq
cuentam quecayan —nir.

Tse cachacuna ewayanqanpita cutiriyan

17 Tsepitanam qanchis chunca ishque (72)
ewagcuna allapa cushishqa cutirirnin, Jesusta
willayargan:

—Teyta Jesus, asta supécunapis cdsuydmashqam
jutiquicho mandayapti —nir.

18Jesusnam nerqan:

—Aumi, imeca rayunoraq rara sielupita diablu
jeqamoqtam ricargo.

19 Nogam podernita qoyarqoq diablupa llapan
puedeq queninta bensiyanequipag, tsenolla
culebracunatapis, atoq curucunatapis
jalucacharcuyénequipaq; y manam niima
pasayashunquitsu qamcunata.

20 Peru supécuna tseno cédsuydshongequitaqa, ama
cushiyétsu; antis sielucho jutiquicuna
apuntashga canganta masgqa cushicuye.

Tsurinllam reqin Dios Yayata
(Mateo 11.25-27;13.16-17)
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21Tse 6ranam Santu Espiritupa poderninwan
shonqun allapa cushicuptin, Jesus queno nerqan:

—Sieluchopis patsachopis mandacoq Dios Yaya,
gamtam alabecoq. Porqui yachaq tucoqcunataqa
y musyad tucogcunataga manam boluntaniquita
cdyiratserqonquitsu; peru qollmi shonqu
nunacunataqa cdyiratserqonquim. Aumi, Dios
Yaya, tseno canantam munarqonqui.

22“Dios Yayami llapan imecacunachopis
mandacundpaq poderni qgomashqa. Dios
Yayallam noqata reqiman, y noqallam Dios
Yayata reqi y noqa reqitsiptillam waquincunapis
Dios Yayata reqgiyanga.”

23 Tsepitanam disipuluncunaman witicur,
pecunallata queno nergan:

—Cushicuyéatsun qamcuna ricayangequita
ricagcuna.

24 Tsemi niyaq: Diospa une profetancuna y
reycuna que ricayangequicunata riqueta
munecarpis, manam ricayargantsu; y canan
wiyayangequicunata wiyeta munecarpis,
manam wiyayarqgantsu.

Ancupdicog Samaria nuna
25 Tsenam ley yachatsicoq juc mayestru

yachecarnin, arde upa tucur, Jesusman chdarir
queno taporqan:

—Mayestru, ¢imatataq rurashaq wac bidacho
Wwifiepa cawandpaq? —nir.

26Jesusnam nerqgan:

—¢Imanotaq Moises escribishqan ley
yachatsicun? ¢Imatataq cdyinqui?

27 Ley yachatsicoqnam nerqan:
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—Tsechoqa quenomi yachatsicun: ‘Teyta
Diosniquita cuyanqui llapan shonqiquiwan,
llapan boluntaniquiwan, llapan callpequiwan, y
llapan yacheniquiwan. Y nuna mayiquita
cuyanqui quiquiquitano’™ ninmi, nir.

28 Tsenam Jesus nergan:

—Nengequeqa allim. Tsecunata rurarnenga,
wac bidachomi wifiepa cawanqui.

29 Ley yachatsicoq mayestrunam quiquincho
alli tucur, taporgan queno:

—¢Pitaq tse nuna mayiqa? —nir.

30Jesusnam queno nergan:

—Juc nunam Jerusalenpita ewecarqgan Jerico
marcaman. Nédnichonam suwacuna llapan
apangancunata asta ropancunatapis limpu
gochir, allapa magacacharcur, wanuquicaqta
jaqiricur, eucuyargqan.

31Tse nénipam juc saserdoti pasarnin, tse
nunata riquecarpis, juc ladupa pasacorgan.

32Tsenollam Levitapis nuna jitarécaqta
riquecur, jina juc ladupa pasacorgan.

33Peru Samaria nuna tsepa euquicarnam,
nunata taririr, allapa ancuparqan.

34 Nopanman witicurnam, eridancunata
aseitiwan y binuwan jampirir, shumaq
wataraporqgan. Tsepitanam ashnunman
montarcatsir, juc posadaman apecur, tsecho
tapararqan.

35Warénin qoyanam ishque gelleta
posadatsicoq nunata pagargan, queno nishpa:

* 10:27 Dt 6.5; Lv 19.18 T 10:35 Tse ishque qelle cargan ishque
junaq uryapucur ganayangan gelle.
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‘Que nunata shumaq jampipecullanqui. Masta
gastaptiquipis, cuticamurmi paguecullashqgequi’
—ir.

36 ‘Canan tapushgequi: Que quimanpeq ¢meqgan
cagtaq nuna mayintano tratarqgan tse suwacuna
golpiquicushqa nunata?’

37 Ley yachatsicoqnam nerqan:

—Tse ancupaq caqchi —nir.

Tsenam Jesus nerqan:

—Canan qampis ewar, tsenolla ancupécoq
canqui —nir.

Jesus ewan Martapay Mariapa wayinman

38 Tsepitanam Jesus disipuluncunawan
eucurécarnin, chdrergan juc marcaman.
Tsechonam Marta niyashqan warmi
combidargan wayinman.

39 Martapa nananmi carqan Maria. Pemi Jesus
yachatsiconqancunata wiyacurnin, nopancho
taquicorgan.

40 Peru Martanam imecapis rurecunawan
ocupadu carnin, Jesusman witicur nergan:

—Teyta Jesus, ¢manacu ancupdmanqui quecho
nand taconganyaq japalla imecatapis ruranqata?
iNiqul yanapamananpagq/

41 Tsenam Jesus nergan:

—A Marta, Marta. Tuqui rurecunapaq
yarpacacharmi, gam tranquilutsu canqui.

42 Peru jucllellam can mas presisu
ruraydnequipaq. Tse alli caqtam nanequi Mariaqga
acrashqa, y manam pipis tseta qochenqgatsu.
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11

Jesus yachatsicun imano mafiacunapaq
(Mateo 6.9-15,7.7-11)
1TJuc cutim Diosman Jesus mafiaquicarqan.

Mafiacur ushariptinnam, jucnin caq disipulun
queno nerqan:

—Teyta Jesus, Diosman mafiacuydndpagq,
noqacunatapis yachecatsiyamé, bautisacoq Juan
disipuluncunata yachatsishganno.

ZJesusnam nerqgan:

—Mafiacurnin queno niyanqui:

‘Sielucho quecaq Dios Yayallacuna, jutillequi
allapa respetuwan alabashqa catsun.

Llapan nunacuna mandadiquicho catsun.

_iSielucho cagcuna gqam mandacongequita
rurayangannolla, que patsachopis
nunacuna ruraydtsun!,

3Miquilldcuna cada junaq qoycallayamé.

4Mana alli ruraydmagnicunata
perdonayangénolld, jutsallacunapita
perdonecallaydamé.

Jutsa rureman diablu ishquitsiydmeta munaptin
ama jaqirallayamétsu;

.antis librecallayamé jutsaman mana
ishquillayanépagq.,’

5 Tsepitanam Jesus queno yachatsicorgan:

—Masqui, jucniquicunapa amiguiqui catsun, y
pepa wayinman pullan pagas ewar, queno niyeé:
‘Amigu, quima tantalld mafiecamé.

6Juc amigiimi carupita chdmushqa, y manam ni
imallapis cantsu qararindpagq.
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7Peru ruri wayinpitanam yasquiyashunqui:
‘Que Oraga ¢imaqtaq Shamunqui puninitapis
chawdtsimarni? Puncupis trancashqanam.
Wamrécunapis y nogapis punuquicayinam.
Manam shérimundtsu mafiamangequita qonagpaq’
nishpa.

8 Nogam niyaq: Manam chunca amiguiqui
carpis, sharcamunmantsu mafiacongequita
goshunequipagq; peru sitsun seguidu
tsactacuyanqui, sharcamurmi mafiacuyanqgequita
goycuyashunqui.

9Tsemi noqa niyaq: jimatapis mafiacuyaptiqueqa,
Dios qoyashunquim! jAsherqa, tariyanquim,;
puncuta tsactacuyaptiquipis,
quichapuyédshunquim!

10 Porqui mafiacoq cagga chasquinmi; asheq
cagqa tarinmi; puncuta tacacoq caqtaqa
quichapuyangam.

11“Acasu meqequipis tsuriquicuna , tantata
mafaydashuptiqui, (rumincu qoyanqui?, Y
pescaduta mafiacuydshuptiqui, ¢culebrancu
goycuyanqui!

12Tina ruruta mafiaydshuptiqui, ¢atoq
curuntsuraq goycuyanquiman?

13 Si qamcuna mana alli ruraq quecarpis
tsuriquicunata allicunata qoyanqui, sielucho
quecaq Dios Yayandqa mas alli carmi,
maflacoqcunataqa Santu Espiritunta qoyconqa.”

Jesuspa contran nunacuna parlayan
(Mateo 12.22-30; Marcos 3.20-27)

14Juc cutim Jesus mudu nunapita supéta
gargorgan. Tsenam supé yarquriptin, tse nuna
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parlar qallecorqan, y nunacunanam allapa
espantashqa cayarqan.

15 Peru waquinnam queno niyarqan:

—Que nunaga supécunapa mandacoqnin
Beelzebupa poderninwanmi nunacunapita
Supécunata qarqun.

16 Waquincunanam Jesusta pantatsita
munarnin, munayarqan Diospa poderninwan
juc milagruta rurananta.

17Penam tseno pensayanganta musyarnin,
queno nerqan:

—Sitsun juc nasioncho nunacuna quiquincuna
pura chiquinacuyanga, raquicarmi,
ushacdriyanqga. Jina juc wayicho yachagcuna
chiquinaquillacho cacorqa, tse wayicho
ushacdriyangam.

18 Tse cuentanollam diablu quiquin pura
contranacur, mandaquininta ushacaratsinman.
Tseta niyaq ‘Beelzebupa poderninwanmi
supécunata qarqun’ niyamaptiquim.

19 Tseno Beelzebupa poderninwan supécunata
garquptiqa, ;pipa poderninwannataq qamcunapa
gatirdshogniquicunaga supécunata qarquyan?
Pecuna rurayashqancunam cdyitsiydshunqui
mana caqta parlayangequita.

20 Peru sitsun Diospa poderninwan supécunata
noga gargicd, musyariyanquim Diospa puedeq
quenin qamcunaman chdramonganta.

21“Masqui juc nuna callpayoq car, wayinta
garuntinwan tapatsun, manam ni pi
imancunatapis suwayanmantsu.

22 Peru pepeq mas wapun caq nuna chérerga,
tse puedeq nunata maqgacacharcurmi,
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garutinman marcdquicaptinpis qochirir, llapan
imancunatapis apacurnin, munashqanta
ruraconga.

23 “Pipis mana nogawan caqgga, nogapa
contrami quecan, y noqawan mana elloq caqqa,
masminunacunata ramacacharcur ushacaratsin.

Supé cutin nunaman
(Mateo 12.43-45)

24“Supéyoq nunapita supé yarqurirmi,
tsunyagcunapa ewar, mechopis jamacunanpaq
ashirnin purican. Mana tarirninnam, queno nin:
‘Yargamongd nunamanmi cuticushaq taraq’ nir.

25 Cuticurnam, tse nunapa shonqunta tarin
imeca shumaq pitsapacushga jayaquicaq
wayitano.

26 Tsenam tse supé ewar pepitapis mas mana
alli ruraq ganchis supécunata mincaquicur
cuticun, y llapanmi yecuriyan nunapa
shonqunman. Tsenam tse nuna nopa
canganpitapis mas peor ticracurin.”

Mas presisaq caq

27Tesus tseno yachatsiquicaptinnam,
nunacunapa chopinpita juc warmi qayaripa
queno nergan:

—iAllapa cushiquiyoqchi wachashoqniquiy
chichishogniqui mamequi! —nir.

28 Tsenam Jesus yasquergan queno:

—Antis Diospa palabranta wiyar cdsucoqcunam,
mas cushishqgaqa cayan.

Mana alli nunacuna Jesusta mafiayan milagruta
rurananpaq

(Mateo 12.38-42; Marcos 8.12)
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29 Allapa atscaq nunacuna
elluquecuyaptinnam, Jesus queno nerqan:

—Que tiempu nunacunaga allapa mana alli
ruragmi cayanqui. jJuc milagru rurandtaran
munayanqui! Peru gqamcuna
munayangequinoqa manam ima milagrutapis
rurashaqtsu. Tsepa rantenqa Teyta Diosmi juc

milagruta noqacho ruranqga profeta Jonascho
rurangantano.

30 Imanomi Jonascho Dios ricatsicorgan juc
milagruta Ninive marcacho, tsenomi pe
ricatsiconga juc milagruta, Diospita Shamushqga
Nunacho canan tiempu nunacuna ricayananpagq.

31Juisiu junaqchomi, Shebapita reinapis
Diospa nopancho shimpir condenaydshunqui
canan tiempu nunacunata. Porqui tse warmeqa
Salomon allapa yacheninwan parlaqta wiyagqmi
allapa caru marcapita shamorqgan, y
Salomonpitaga canan qamcunawan quecho
quecagmi mas poderyoq.

32Tsenollam jina juisiu junagcho que tiempu
nunacunata Ninive marca nunacuna
shimpiyashunqui, porqui pecunaqa Jonas
willaconqganta wiyar cdsucurmi, jutsancunata
jagiriyargan, y Jonaspitaga canan gqamcunawan
quecaqmimas puede(, peru manam
casuydmanquitsu.

Nawintsicqa actsinomi
(Mateo 5.15, 6.22-23)

33“Lamparinta sendircur, manam manca
rurinmantsu, ni memanpis pacapamantsu
churantsic; sinoga raramanmi churantsic,
wayiman yecogcunata actsinanpag.
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34 Nawiquicunam imeca chiuchino
gamcunapaq. Tsemi nawiquicuna alli captenqa,
actsicho cayanqui; peru mana alli captenqa,
paqaschomi cayanqui.

35 jPagtaraq y6! Qamcunacho rasonpa caq
quecaqta actsi upireqno ushacératsiyanquiman.

36 Sitsun qamcuna actsichono cawayanqui, y
pagaschonotsu cawayanqui; llapantam alli
cayiriyanqui, imeca actsi llapanta actseqno.”

Jesus pifiapan fariseucunatay ley
yachatsicoqcunata
(Mateo 23.1-36, Marcos 12.38-40; Lucas 20.45-47)

37Jesus yachatsicur ushariptinnam, juc fariseu
wayinman pushargan micuyénanpagq.
Yecurirnam, Jesus tacurergan.

38 Peru costumbrincunamanno maquinta
mana paqacurir, micuptinnam, tse fariseu allapa
espantashqa cargan.

39 Teyta Jesusnam nerqgan:

—Qamcuna fariseucuna, tasacunata,
platucunata jananllata paqarishqga cuentam
janallapa limpiu quecayanqui, peru
shongiquicunachoqa codisiosu y suwam
quecayanqui.

40 Upa nunacuna, /manacu musyayanqui
janequicunatapis ruraq Dioslla
shonqgiquicunatapis ruranganta?

41 Tsemi wactsacunata llapan
shongiquicunawan ancuparnin, imanllapis
garayé. Tsenopam janapapis y ruripapis limpiu
cayanqui.
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42“;Allau, fariseucuna! Qamcunam mentapita,
rudapita y waquin qorapita diesmipaqta
yarparaquicayanqui, peru Diospaq alli
cawaquitaga y rasonpa cuyaquinintaqa
gongaquicuyargonquim. Tsecunatam mas
rurayanquiman carqgan, diesmu qoyta mana
gongashpa.

43 “iAllau, qamcuna fariseucuna! Ellucaydnan
wayichopis mas presisagcuna tdcuydnanmanmi
tdquita munayanqui. Callicunachopis
puriyanqui, nunacuna respetar
saludayashunequita munarmi.

44 “;Allau, qamcuna! Mana ricacoq aya
pamparaq cuentam cayanqui. Tse aya pamparaq
jananpam nunacuna puriyan, rurincho ima
cangantapis mana musyashpa.”

45 Jesus tseno niptinnam, ley yachatsicoq nuna
queno nerqan:

—Mayestru, tseno parlarnenqa, nogacunatapis
ofendiydmanquim.

46 Tsenam Jesus nerqgan:

—jAllau, qamcunapis, ley yachatsicogcuna!
Allapa mana rurepaqtanomi mandacuyanqui
nunacuna rurayananpag; peru tse
mandacuyangequita manam quiquiquicunaga
dediquicunallawanpis yatariyanquitsu.

47“;Allau, qamcuna! Diospa profetancunatam
awiliquicuna wanutsiyargan, peru
gamcunanam pampareécangan sepulturancunata
shumaq rurecatsiyanqui.

48 Tseno rurayangequiwanmi testigu cuenta,
une awiliquicuna rurayanganwan acuerdu
cayanqui. Porqui pecunam wanutsiyarqgan;
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gamcunanam sepulturancunata shumaq

rurecatsiyanqui.

49 Tsemi Dios allapa yachaq carnin, queno
nergan: ‘Pecunamanmi cachashaq
profetacunata y apostolcunata.
Pecunapitam waquinta wanutsiyanga, y
waquincunatanam mana alli ruraqtano
chiquir qaticachéyanga’

50 “Tsemi que patsa qallanqanpita Diospa
profetancunata castancuna wanutsiyanganta,
canan tiempu nunacuna pagacuyanga,

51 Abel wanushqanpita asta Zacarias
wanushgancamayaq. Zacariastam
wanutsiyarqan altarpa y santisimupa nopancho.
Rasonpam niyaq: Pecunapa yawarnincunapitam
canan tiempu nunacuna pagacuyanga.

52“;Allay, ley yachatsicogqcuna! Nunacuna
yachaquita munayaptinpis, manam
yachat31yanqu1tsu iManataq Teyta Diosta
Casuyanqultsu y Waqumcuna casuquita
munayaptinpis, atajaq cuentataq quecayanqui!”

>3Jesus eucuptinnam fariseucuna y ley
yachatsicogcuna allapa pifiarcurnin, qatiyarqan
tuquilayapa tapupar achédquita ashipayananpagq.

>4 Tsemi pantatsita munar, imatapis
parlananta munayargqan.

12

Jesus yachatsin disipuluncunata cuidacuydnanpaq
(Mateo 10.26-27)

1Tsenam allapa atscaq nunacuna warangqa
warangapayan ellucar, quiquincuna pura
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cumanacur jalunacuyarqgan. Tsechonam
disipuluncunallata puntata yachatsirnin, Jesus
queno nergan, “Alli tucoq fariseucunaqa imeca
lebaduranomi cayan. Tsemi pecunapita
cuidacuyeé.

2Porqui imapis pacallapa rurayangan manam
pacarécarga quedangatsu; sinoga llapanmi
musyacashqa canga.

3Paqgaspa parlayangequitam junagpana
wiyayanga; y paquellapa wayi rurincho
parlayangequitanam, wayicunapa jananman
lloqarcur qayaripa willapdcuyanqa.

Pitapis mana mantsacuydnanpaq Jesucristu
willaconqan
(Mateo 10.28-31)

4“Amigiicuna, qamcunatam niyaq: Ama
wanutsicogcunata mantsayétsu, porqui
wanuratsiyashurniqui, mananam ni imata
ruraydshunquinatsu.

5 Peru nogam yachatsiyashgequi pita
mantsayanequipaqpis: Mantsacuyéqa
wanuratsiyashurniqui, puedeq queninwan
infiernuman garpuyashoqniquita. Tsemi willayaq
pellatana mantsacuyénequipagq.

6“; Manacu pitsqa pishqupa ishque sentabulla
chanin! Tseno quecaptinpis, pecunapaqqa Dios
imepis yarparécanmi.

7Y qamcunapataniga llapan
aqtsequicunatapis jucllellapayan yupashgam
quecatsin. Tseno quecaptenqga, ama imatapis
mantsacuyétsu. Porqui atsca pishqocunapitapis
gamcunaqga masmi baliyanqui.
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Jesucristupa favornin parlacunapaq
(Mateo 10.32-33;12.32; 10.19-20)

8“Noqam niyaq: Pipis nunacunapa nopancho
noqapa faborni willacuptenga, Diospita
Shamushga Nunapis anjelcunapa nopanchomi
pepa fabornin willaconga.

9Peru nunacunapa nopancho negamagqtaqa,
nogapis negashaqmi Diospa anjelnincunapa
nopancho.

10 Diospita Shamushqga Nunapag, pipis contran
mana allicunata parlaptenqa, Dios
perdonecongam; peru Santu Espiritupa contran
mana allicunata parlayaptenqga, Dios manam
perdonangatsu.

11 “Ellucaydnan wayiman o juescunaman o
meqgan autoridacunaman demandaydashuptiqui,
ama llaquinayanquitsu ‘¢Imanoraq parlashaq?
¢Imanoraq defendicunépaq parlashaq?’ nirnin.

12 Tse parlayinequi 6ram Santu Espiritu
yachatsiyashunqui imatapis niyanequipaq.”

jAllau, ricu nunacuna!
13 Nunacunapa chopinpitanam Jesusta juc
nuna queno nerqgan:

—Mayestru, niqui wauqita tocamangan
erensiata raquiménanpagq.

14 Tsenam Jesus nerqan:

—Téte, nogaga manam juestsu ca tse erensiata
raquiydnaqpagq.

15 Tsepitanam llapan nunacunatana Jesus
queno nergan:

—iPaqtaraq yo! Mallagdcoq cayanquiman,
tsepita cuidacuyé. Nunacuna alli cawaydnanpaqqa
manam presisantsu capoqyoqraq cayanan —nir.
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16 Tseno nirirnam iwalatsiquiwan Jesus queno
yachatsicorgan, “Juc ricu nunapam chacrancho
allapa atsca cosechan cargan.

17Tsenam yarpacachar, queno nerqgan,
‘¢Imataraq rurashaq? ;Memanraq cosechdcunata
churashaq?’ nir.

18 Tseno pensarirnam ‘Quenomi rurashaq’
nerdgan. ‘Churandcunata shoqllirirninmi, mas
jatusaqtana rurashaq. Tseman cosechdcunatay
llapan capamaqnita churanépaq’

19 Tsenam shongqticho nishaq, ‘Atsca
watapaqmi capaman imecapis. Cananga manam
afanacushagnatsu uryeta. Micucur upucur,
cushishqanam cacushaq’ nirnin.

20“Peru Diosnam queno nerqan, ‘jQamga upam
canqui! jCanan paqastami wanunqui! ¢Llapan
churashqequicunapis pipaqraq canga?’ nir.

21“Tsenomi Diospaq mana yarpacachashpa
imecatapis quiquinllapaq elloq nunataqga pasan.”

Teyta Diosmi cuidamantsic
(Mateo 6.25-34)

22Jesus tseno yachatsiquicarnam,
disipuluncunata nerqan “Tsemi niyaq: Ama
yarpacachdyétsu, queno nirnin ‘¢Imataraq
micurishaq? ¢Imataraq yacacushaq”’ nishpa.

23 Porqui miquipitaga caweniquicunam mas
balin, y ropapitaga qamcunam mas baleq
cayanqui.

24 Cuentata qocuyé. Pishqucuna manam
murucuyantsu, ni miquicunata ellupdcuyantsu, ni
churanancuna cayapuntsu. Peru Diosmi pacha
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juntata watan, y pishqucunapitaga qgamcunam
mas baleq cayanqui.

25 s Megequicunataq tse yarpacachéniquicunawan
juc junaq maslla cawarcuyanquiman!

26 Mana ni tse ichicllatapis rureta puedicar,
¢imapaqgtaq que bidacho cagcunallapaq
yarpacachdyanqui!

27“Ricayé jircacunacho wetacuna imano
winaqta. Pecuna manam uryayantsu ni
putscayantsu. Peru tseno quecaptinpis,
wetacunapa colorninwanga manam puedeq rey
Salomonpa chaniyoq ropanpis iwalargantsu.

28 Si ware waratin ninacho cayacar
ushacareqlla qoracunata Teyta Diosnintsic tseno
shumaq bistitsin, gamcunataniga masran
bistitsiyashunqui. jClaru parlaquichoqa
marcéquiniquicunam pishin!

29 Tseno quecaptin, ama yarpacachar
llaquinashqga puriyanquitsu ‘jImataraq upushun y
micushun!” nirnin.

30 Porqui Diosman mana marcécoq
nunacunam tsecunallata yarpacachar, ashiyan.
Peru Dios Yayaga musyanmi gamcunapa
imequicuna pishenqantapis.

31Tsemi gqamcunaqa yarpacachar, ashiyanequi
Diospa mandaquinincho cayénequipag, y
tsellamannam ima pishipuyéashongequicunatapis
chasquiyanqui.

Mana ushacdcoq riquesacuna
(Mateo 6.19-21)

32“Qatirdmaqnicuna, wallcalla carpis, ama
mantsacuyétsu, porqui Dios Yayam cushishqa



SAN LUCAS 12:33 Ixxxi SAN LUCAS 12:40

gamcunata churayishunqui pepa
mandaquinincho caydnequipaq.

33Imequicunatapis rantiquicur, wactsacunata
gellenincuna raquicuy€é. Mana ushacécoq
riquesata rurayé, y sielucho mana ushacaq
fortunata ashiyé. Tsemanga manam suwapis
chantsu, ni tsechoqga puyupis ushantsu.

34 Porqui mechomi fortunequi canqa,
tsellamanmi shonqiquipis nirdquicanqa.

Jesus cutimunanta mdcoq mdcoq quecashun

35“Qamcuna tseqllequicunata alli watarcur,
actsiquicunapis rupecaq cuenta listu quecayé.

36 Imeca sirwipacoq nunacuna patronnin
casaqui fiestapita cutirinanta shuyaraqno caye.
Pecunam patronnin chdrir, puncuta
tsactacuriptin, jinallacho quichariyan.

37Tseno sirwipacogcuna allapa cushicuyatsun,
patronnin chérir, shuyaquicaqta tarenqanrecur.
Rasontam niyaq: Quiquin patronmi mandilnin
churacurcur, tse sirwegnincunata técatsir,
micunancuna qaranga.

38 Capaschi pullan pagas o madrugadu
patronnin chérenqa, y mécoq macoq quecaqta
tarenga. Tseno captenga, allapa cushicuyétsun.

39 Masqui queta cdyiyé: Ime 6ra suwa ewananta
musyarqga, wayiyoq nuna manam wayinman
suwaco( yecuydnanta jaqirinmantsu.

40 Tsemi gqamcunapis mécoq, mécoq
quecayénequi; porqui Diospita Shamushqa
Nunaga cutircamonga gamcuna mana
yarpdyangequi Oram.”
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Alli sirwipacoq y mana alli sirwipacoq
(Mateo 24.45-51)

41Jesus tseno niptinnam, Pedru queno
taporqgan:

—Teyta Jesus, ¢noqacunallatacu tse

iwalatsiquiwan yachatsiydmanqui, o llapan
nunacunatawancu?

42Jesusnam nerqan:

—Pim mécoq, mécoq, cumplidu mayural canqa,
petam patronnin confiacur churanga wayinman,
tsecho cagcunata miquinincuna drancho
garananpag.

43 Tseno ruraq sirwipacogqqa patronnin
illanqanpita cutirir, llapan encargashqanta
rurecaqta taririptin allapa cushicutsun.

44 Masqui céyiyé: Tseno cumplidu
sirweqnintaqa ¢manatsuraq tse patronnin llapan
imecancunamanpis confiadu cananpaq
churecunman!

45 Peru sitsun tse sirwipacoq ‘Patronni
manaran cutimongaraqtsu’ nir, sirwipacoq
mayincunata warmitapis ollqutapis maqar
allqutsanga, y micucur upyacur machacur
caconqga;

46 tseno caquicaptenqa, manaraq alistacur
shuyaptinmi, patronnin illagpita chécur, tse
mana alli ruraq sirweqninta feyupa castiganga,
mana cdsucoqcunatawan iwal.

47“Meqan sirwipacoqpis patronnin
munashganta musyecarnin, mana cdsuptenqga, y
mana méacoq mdcoq quecaptenga, tse sirweqninta
allapa maqgarmi feyupa castiganga.
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48 Peru mandacushgancunata mana musyar
mana allita ruraptenqa, ancupashllapam
patronnin maganga. Tsemi pitapis atscata
goycorqa, atscatam cutitsinanta munanga; y
pitapis mas marcacorqa, mastam pepeq
munanga.

Jesusrecurmi nunacuna raquicacuriyanqa
(Mateo 10.34-36)

49 “Noga shamushqa cé que patsaman imeca
nina rupecaqgno mana allita ushacétsindpaqmi.
Ojala menapis cumplicirinman.

50 Peru noqa allapa jipaquicunata pasanéran
presisan. Tsetam allapa llaquicur, shuyaré asta
cumplicérenqganyagq.

51 sQamcuna pensayanqui que patsaman alli
cawaqui apamongatacu? Manam tsenotsu.
Nogarecurmi nunacuna quiquincuna pura
raquicacuriyanga.

52 Cananpita witsepam juc wayicho pitsqaq
quecar, raquicayanga. Quimaq cagqmi ishcagpa

contran cayanda. Ishcagqnam tse quimanpa
contran cayandga.

53 Tsurinpa contranmi papénin canga,
papéninpa contrannam tsurin, warmi wawanpa
contranmi mamaénin, mamaéninpa contrannam
wawan, llumtsininpa contranmi suegran y
suegranpa contranmi llumtsinin canqga.”

Cayicur, alli caqta rurashun
(Mateo 16.1-4; Marcos 8.11-13)

54 Quetapis nunacunata Jesus nerganmi: “Inti
jeqanan laducho pucute shéreqta ricarninmi,
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niyanqui: ‘Tamyamonganam’ nishpa. Tse
niyangequinollam tamyan.

55 Wacpita bienturamuptinnam, niyanqui
‘Achachdmongam’ nishpa. Tse niyangequinollam

achachan. . o
56 |Tsecunataga allim musyayanqui, alli

tucoqcuna! jPeru manam musyayanquitsu que
tiempucuna ima sefial pasaquicanqganta!

Chiquimagnintsicwan shumaq cawacunapaq
(Mateo 5.25-26)

57“; Imanirtaq quiquiquicuna
yarpacachdyanquitsu allita o mana allita
rurayangequita!

58 Sitsun pipis demandashurniqui, juesman
apatsiydshunqui, manarag juespa puncunman
char amishtaquita tiray€. Porqui juesqa capas
pasaratsiydshunqui wardiacunaman, y
pecunanam carselman llawiriyashunqui.

59 Nogam niyaq: Llapan jaga queniquita
manaraq pagacorqa, manam tse carselpita
yarquyanquitsu” nir.

13

Jutsata amana rurayénatsu

ITsechonam waquin nunacuna Jesusta
willayargan Galilea nunacunata Pilatupa
cachancuna wanutsiyanqganta. Wanutsiydnan
Orash tse nunacuna animalcunata wanutsir
Diospaq presentecaydnaq.

2Tseta willayaptinnam, Jesus nerqgan,
“Qamcunaga pensayanqui tse wanoq nunacuna
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tseno sufrir wanuyanqganrecur, ;waquin marca
mayincunapitapis mas jutsayoq cayangantacu?

3Peru manam tsenotsu. Sitsun qamcunapis
jutsequicunata jagiyanquitsu, tse nunacuna
ushacéyangannollam, qamcunapis ushacéyanqui.

4Puntatam Jerusalencho Siloe nishgan torri
juchur, chunca puwaq (18) nunacunata
wanutserqan. Qamcuna pensayangqui tseno
wanuyanganrecur, /marca mayincunapitapis mas
jutsasapa cayangantacu?

> Peru manam tsenotsu. Sitsun qamcunapis
jutsequicunata mana jagiyanquitsu, pecuna
ushacdyangannollam, qgamcunapis ushacayanqui.”

Mana wayoq igus monti

6 Tseno nirninnam, iwalatsiquipa Jesus
yachatsicorgan queno: “Juc nunapam caporgan
igus montin chacrancho. Juc cutinam tse nuna
ewarqan ricaq ‘M4, ¢igusni wayuncush?’ nir, peru
manam ni jucllellatapis tarerqantsu frutanta.

7Tsenam chacra nunanta tse chacrayoq queno
nergan: ‘Quima watanam que montiman shamu
frutan asheq, peru manam taritsu. Walluriqui.
ilmapaqmi mana wayicar chacréacho cangal!’ nir.

8 Peru nunanam queno nergan: ‘Téte méa, que
watallana caritsun. Oqtipdrirmi, wanun
jicharishaq.

9Tsenopa itsa que wata wayurinman. Mana
wayuptinnachi, wallurishun’ nir.”

Tseno nishpam, Jesus israel nunacunata igus
montitawan iwalatsir, yachatsicorgan.

Jesus cachaciditsin qoru waqta warmita
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10Tamaqui sabadu junagqchonam, ellucayinan
wayicho quecayaptin, Jesus yachatsiquicargan.

11 Tsechomi juc warmi quecargan chunca
puwaq (18) watana goruyashqa. Tse warmi
manam derechaqueta puedeqtsu, Supé peta
jipatsiptin.

12Jesusnam tse warmita ricarirnin, qayecur
queno nergan:

—Mame, cachacashqganam canqui —nir.

13 Tseno nirninnam, warmiman maquinta
churarqgan. Tse 0ram warmi derechacérir, Diosta
grasiasta qor alabarqgan.

14 Tsenam tse ellucayinan wayicho mandacoq
nuna pifiacorqgan, jamaqui sabadu junaqcho Jesus
cachacitsishga captin; y nunacunatanam nergan:

—Joqta junaqllam uryantsic. ¢Imanirtaq
jamaqui sabadu junaqchoraq shaydmunqui
cachacdtsiydshunequipaq! ¢Manacu tse uryanantsic
junaqcunacho shaydmunquiman! —nir.

15 Tsenam Jesus nergan:

—ijAlli tucoqcuna! ¢Manacu meqequipis jamaqui
junaqcho toriquicunata o ashniquicunata
pascarir, yacutseq apayanqui!

16 Que warmeqa une Abrahampita
castantsicmi. jAllau! Chunca puwaq (18) watam
diablu geshyatsir jipatsishqa. ;Manacu jamaqui
junagchoqa geshyéninpita cachacatsiman! —nir.

17Tseno niptinnam, Jesus chiqueqgcuna
pengacuyargan. Peru waquin nunacunanam
allapa cushicuyargan, espantepaq
rurashgancunata ricarnin.
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Mostasa murutawan Jesus iwalatsicun
(Mateo 13.31-32; Marcos 4.30-32)

18 Tsenam nunacunata Jesus nerqan, “Diospa
mandaquinin, ¢imawanraq iwalanman?
¢Imatawanraq iwalatsiman?

19 Tseqa imeca mostasa murunomi. Tse
murutam juc nuna wertanman murun.
Jeqaramurnam, winar jatun monti ticrarin. Tse
montimannam pishqucuna shamur
ramancunacho geshuncuna rurayan.”

Lebaduratawan iwalatsicur Jesus yachatsicun
(Mateo 13.33)

20 Tseno nirirnam, queno nergan: “Diospa
mandaquinincho cawaquita ¢imawanraq
iwalatsiman?

21Tseqa imeca juc warmi quima tupu
jarinaman ichiclla lebadurata winarcur
pichuriptin masata poqucaratseqnomi.”

Quichqui puncu
(Mateo 7.13-14,21-23)

22 Tsepitanam Jerusalenman Jesus ewar
marcan marcan pasarnin, nunacunata
yachatsergan.

23 Tsechonam juc nuna taporqan queno
nishpa:

—Téte, ¢wallcagllacu nunacuna salbacuyanga?

Jesusnam yasquergan:

24 _Callpata tsariy€é. Imeca quichqui puncupa
yecogno imanopapis Diospa mandaquininman
yequita tirayé. Noqam niyaq: Atscaqmi
ashiyanga yequita munar, peru manam
puediyangatsu.



SAN LUCAS 13:25 Ixxxviii SAN LUCAS 13:31

25 Wayiyoq nunam sharcur puncunta
wichqarenda. Jagchonam gqamcuna tsactacur
rogacur queno niyanqui: ‘Téte, quicharallayamé.
Rurlpltanam wayiyoq queno niydshunqui:

‘iQamcunataqa manam reqiyaqtsu! ;Mépitaraq
cayanquil’

26 Tsenam gamcuna niyanqui: ‘Qamwanmi
micuyashqay upuyashqa caya. Marcacunachomi
yachat31corqequ1

27 Peru wayiyognam niyéshunqui: ‘Qamcuna
me nuna cayangequitapis manam reqiyagtsu.
iLlapequi mana alli ruragcuna, nopéapita yarquyé!
nir.

28 Tsenam tsecho allapa llaquicur

wagqaquicuyanqui quiriquicunatapis
ruchuchutsirraq, Dios qarquyashuptiqui, porqui
Abrahamtam, Isaactam, Jacobtam, y Diospa une
profetancunatam sielucho quecaqta
riquecuyanqui.

29 Diospa mandaquinincho quecaq
nunacunam inti yarqamunanpita y inti jeqanan
caru nasioncunapita shamurnin, Diospa
mesancho micupécuyanqa.

30 Tsemi qepacho waquin quecaqcuna
puntacho cayanga, y puntacho quecagcunanam
gepacho quedariyanqa.

Jerusalencho nunacunata ancupar, Jesus waqan
(Mateo 23.37-39)

31Tsechonam fariseucuna Jesusman chérir,
niyargan:

—Rey Herodisshi wanutsishiniquita munan.
Canan quepita euqui.
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32Tsenam Jesus queno nerqan:

—Qamcuna ewar, tse atoqno musyaq nunata
queno willayé: ‘Canan y ware supécunata
garqushaqran nunacunapitay
geshyaqcunatapis cachacétsishaqran. Wardtinran
llapan rurandta cumplishaq.’

33 Peru imano captinpis, siguishaqmi
Jerusalenman ewarnin canan, ware, wardtin;
porqui Diospa une profetancunatanomi presisan
nogatapis wanutsiyiménan.

34;A Jerusalen, Jerusalen nunacunal!
iQamcunam profetacunata wanutsiyanquiy
Diospa cachan gamcunaman shamogcunatam
chiquirnin, rumiwan qompayanqui! Atsca cutim
munarga gqamcunata imeca wallpa
chipshancunata ripran rurinman ellogno
elluyeniquita; iPeru manam munayargongquitsu!

35Tsemi niyaq: Cananpita witsepam
Templiquicunapis tsunyecar quedarenqga. Y
niyagmi: Cananpita witsepa mananam
ricaydmanquinatsu asta ‘jAlabashqga catsun Diospa
jutincho shamoq reynintsic!” niyamangequi
tiempuyaq.”*

14

Jesus cachaciitsin jacapdcushqa nunata

1 Tsepitanam jamaqui junaqcho Jesus ewarqan
mandacoq fariseupa wayinman micoq.
Tsechonam waquin cagcunana Jesusta
gawardyarqgan, “M4, canan ¢imatash ruranqa?”
nishpa.

* 13:355a1118.26
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2Jesuspa nopanchonam quecarqan pasepa
jacapdquiwan geshyaq nuna.

3Jesusnam fariseucunata y ley
yachatsicogcunata queno taporgan:

—Canan jamaqui junagqcho, ¢allicu geshyaq
nunata cachacéatsiman, 0o manacu? Leynintsic,
¢imanotag mandacun? —nishpa.

4Peru pecunanam upéllalla cacuyargan.
Tsenam geshyaqta Jesus yatarirnin,
cachacdratsergan, y nerqan eucunanpag.

5> Tsepitanam fariseucunata y ley
yachatsicogcunata Jesus nerqan:

—Sitsun jamaqui junagcho tsuriquicuna™ o
toriquicuna posuman jeqayanman, ;manacu
megequicunapis tse Ora jorquriyanquiman?

6 Pecunanam mana ni ima nitapis
puediyargantsu.

Qollmi shonqu canantsicmi mas alleqa

7Tsenam combidaducuna alli silletacunata
tdcuydnanpaq acraqta riquecurnin, Jesus

iwalatsiquipa yachatsicorgan queno nishpa:

8 —Casaqui fiestaman combidaydshuptiqui, ama
presisagcunapa tadcuyananman tacuyanquitsu.
Talbesqa gamcunapita mas presisaq nunacunata
combidashqa canman.

9 Tseman técuyaptiqueqa, wayiyoq nunam
shamicur niyashunqui, ‘Sharqui, que presisaq
nuna tseman tdcamunanpaq’ nir. Tsenam
pengacushqa gepaman ewar tacuriyanqui.

10 Tsemi combidayashuptiqueqa, ewar
gepallacho tacuyanqui. Tsenam wayiyoq nuna

14:5 Waquin bersioncuna niyan “ashniquicuna” nir.
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shamicur, queno niydshunqui: ‘Amigu, eucami
que nopdallaman’ nir. Tsenam combidashqa
mayiquicuna musyayandga alli presisaq nuna
cayangequita.

11 Porqui musyaq tucoqqa, penqacushqam
canga; y gollmi shonquqa, alli presisagmi canga.

12Tsenam combidaqgnin fariseutana Jesus
queno nergan:

—Qampis, wayiquicho garacurnenga, ama
presisaq amiguiquicunallataqa,
waugqiquicunallataqga, castequicunallataqa o
capoqyoq marca mayiquicunallataqa
combidanquitsu. Pecunallata combidaptiqueqa,
rantintanam qamtapis combidayéashunqui.

13 Sinoqa wayiquicho garacurnenga,
wactsacunata, imbaliducunata, cojucunata y
wiscucunata qayatsinqui.

14 Tsemi wactsacuna mana cutitsiyashiniquita
puediyaptinpis shonqgiquicho cushishqa canqui.
Porqui tseno rurangequipitam Dios
cutitsishunqui alli ruraq nunacuna cawariyénan
junaqcho.

Qaraquiman combidashqacuna
(Mateo 22.1-10)

15Jesus nishqanta wiyarirninnam, laduncho
técaq nuna queno nergan:

—iDiospa nopancho micoq caqgqa allapa
cushiquichochi canqa!
16 Tsenam Jesus nergan:

—Juc nunam atsca nunacunata wayinman
combidargan alli miquicunata micuyéananpaq.
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17Micuyénan 6ra chériptinnam, sirweqninta
cacharqgan combidaduncunata gayamunanpag:
‘Llapanpis listunam; jina 0ra eucalldydmina’ nir.

18 “Tse combidaducunanam llapanpis
disculpata mafiacuyarqan. Juc cagmi queno
nergan: ‘Manam puedillatsu shamita. Chacratam
tseraq rantirerqd; cananmi ewa ricandpagq.
Perdonecallamé’

YJucninnam queno nergan: ‘Pitsqa par
yuntatam tseraq rantirerq0; cananmi ewé
mansaq. Tsemi puedillatsu shamita.
Perdonecallamé’

20Juc caqnam jina nergan, ‘Tsellaran
casacurerg0. Tsemi mana puedillatsu shamita.’

21Sirweqnin cutirirnam, patronninta
willargan combidaduncuna tseno niyanganta.
Patronninnam allapa pifiacurnin, sirweqninta
nerqgan, ‘Jinallacho callicunapa y plasacunapa
ewar, wactsacunata, wiscucunata y cojucunata
ajalla pusham’’ nir.

22 Tsenam sirweqnenga nishqanno rurarir
nergan, ‘Mandamashqgequinomi rurarqo, peru
jayécanran wayi’

23 Tsenam sirweqninta patronnin nerqgan,
‘Nénicunapa y estansiacunapa ewar, malaspis
nunacunata pushami wayicho junta cayananpaq’

24 Rasonpam niyaq: Nopata imbitashqga
cagcunaga mananam wayicho micuyanqanatsu.”

Jesuspa disipulun queqa tseqllan alli
watashqapaqgmi
(Mateo 10.37-38)
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25Jesus nénipa eucurécaptinnam, atscaq
nunacuna gatiyarqan. Pecunaman
tumecurninnam, queno yachatsicorqan:

26 _Pipis nogata qatirdmeta munarnenga,
nogatam mas cuyamanman papéninta,
mamdninta, warminta, tsurincunata,
waugincunata, panincunata y quiquinpa
caweninta cuyanganpeqpis. Mana tseno carqa,
manam nogapa disipuliitsu cayanqui.

27Tsemi nogarecorga, wanunanpagq crus
apaqno jiparninpis, qatirdmanan. Mana tseno
caqga, manam disipulitsu.

28 Tsenollam megqequicunapis jatun wayita
sharcatsita munarqa, manaraq qallarnin, técur
llapan gastuta tantiyayanqui, ‘M4, ¢qelleni
tincongacush ushatsindpaq?’ nirnin.

29 Tseno puntata mana tantiyarqa,
simientullata rurarirmi, wayita ushatsita
puediyanquitsu. Tsenam nunacuna asicurnin
penqgapayashunqui,

30‘;Que nunaqa wayita qallecur, manam
ushatsita puedintsu!” nishpa.

31 Masqui juc rey yarqutsun jucpa contran
guerata rurananpaq. Manaraq ewarmi, técur
tantiyanqa, ‘Nogapa soldadiicuna chunca
warangallam (10,000), peru chiquimaqnipaga
ishque chunca warangam (20,000), y ¢noqa
wallcaqlla soldadiicunawan bensishaqtsuraq?’
nirnin.

32 Mana puedeqno carga, jucnin rey
carullachoraq quecaptinmi, juc willacoqta
cachanga manana pelyayananpaq

33 Tsenollam meqequipis imequicunatapis
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mana baleqgpaqno churarqga, nogapa disipuliitsu
cayanqui.

Cachi qamldcurin
(Mateo 5.13; Marcos 9.50)

34“Cacheqa miquicunata mishquitsinanpaqmi
alli. Peru cachi qamlacurerqa, ¢{imanepanaraq yape
mishquinta cutitsinman!*

35Tse cacheqa mananam sirwintsu ni
allpapaq, ni wanupaqpis; jitarintsicllanam.
iTsemi rinriyoq carqa, wiyacur cdsucuyé!”

15

Imeca oqracashqa tishanomi nunacuna cayan
(Mateo 18.10-14)

1Tsenam Jesus quecanganman ellucayarqgan
impuestu cobraqcuna y jutsasapa nunacuna,
peta wiyeta munarnin.

2Tseta riquecurninnam, fariseucuna y ley
yachatsicogcuna pengapar queno niyargan:

—iQue nunaga jutsasapa nunacunatataq
chasquin, y pecunawantaq micun!

3 Tsenam iwalatsiquipa Jesus willapacorgan,
queno nishpa:

4“Masqui, megequicunapapis juc pachaq (100)
Ushequicuna cayapushi, y jucnin caq
oqracdcuritsun, ¢manacu isqon chunca isqon (99)
caqta mitsicuyangequicho jaqiricur, tse
oqracashqa caqta asheqnin ewayanquiman
tariyangequiyaq!

T 14:34 Tse tiempu cacheqa manam canan cachintsicnotsu car-
gan. Tsemi alale tiempucho qamlécureq.
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> Taririrninnam, allapa cushishqa catarcur
apacuyanqui.

6 Wayiquiman chératsirnam, amiguiquicunata y
besiniquicunata gayarir, queno niyanqui:
‘Llapantsic cushicushun, porqui oqracashqa
Ushétam taricorq0’ nishpa.

7Tsemi niyaq: Tse cuentanollam juc jutsasapa
juclaya ticrariptenga, sieluchopis masraq
cushicuyan tse isqon chunca isqon (99) alli ruraq
nunacunapaqg cushicuyanqanpitapis.

Imeca oqrashqa qellenomi nunacuna cayan

8 “Masqui, juc warmipa chunca baleq gellenin
caputsun, y jucnin caqtana oqrecutsun. ;Manacu
chiuchita sendircur, wayinta pitsecuryan
ashinman tarenqanyaq!

9 Taricurnam, yanasancunata y besinuncunata
gayarir, queno nenga: ‘Nogawan cushicuyé; que
oqrashqa gellenitam taricorqd.

10 Tse cuentanollam juc jutsasapa jutsancunata
jaqiriptenga, sielucho Diospa anjelnincunapis
allapa cushicuyanqga.”

Imeca oqracashqa wamranomi nunacuna cayan

1 Jina quenopis Jesus willapacorganmi, “Juc
nunapam caporgan ishque tsurincuna.

12 Qepa caqgmi papdninta nerqan: ‘Papa,
tocamangan erensiita gqoycameé. Tsenam
papéanin ishcan tsurinta erensiancuna
raquicorqan.

13 “Tse wardnincunanam gepa caq tsurin llapan
erensiancunata ellurcur, caru marcata eucorgqan.
Tseman chérirnam, llapan apanqanta pasépa
usharerqgan, allapa mana allicunata rurarnin.
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14 Tseno ushapucashqa quecaptinnam, tse
marcacho allapa mallagaqui wata carqan.
Tsenam tse jobin mallagewan allapa jiparqgan.

15 Uryapuquita ashirninnam, chérergan tse
marcacho tdrag nunaman. Penam churarerqgan
cuchincunata mitsinanpag.

16 Tsechonam allapa mallagewan cuchipa
micunanta miquita munaptinpis, ni tse
miquillatapis qarecuyargantsu.

17Tsenam cuentata qocurir, queno nergqan,
‘Papanipa wayinchoqa canan Orachi
sirweqnincuna atscaq carpis, jpacha junta
quecayan! jPeru noqaga quecho mallagewan
wanurinal’

18 Cananmi si, papdniman cuticur, queno nishaq:
‘Papd, jutsatam rurarqo, Diospa contran y qampa
contrequi.

19 Amana tsuriquitanoga ricamétsu; sinoga juc
sirweqniquitanollana chasquicalldmé’

20 Tseno yarpdrirnam, tse jobin cuticorqan
papéaninpa wayinman.

“Wayinpita carullachoraq quecaptinnam,
papanin riquecur allapa ancuparqgan. Tsenam
coripa ewar, waqurcur mutsecur chasquirerqan.

21 Tsurinnam nerqgan, ‘Pap4, allapa jutsatam
rurecorqo, Diospa contran y gampa contrequi.
Ama tsuriquitanoqga ricameénatsu’ nir.

22 Peru papinenqa sirweqgnincunata quenomi
nerqgan: ‘Jinallacho alli caq ropan apamur, que
tsurita yacatsiyé; shumagq sortijata yacatsiyé; y
mushoq llanqgita llanqitsiyé.

23 Alli wira caq toruta apamur pishtayé,
llapantsic cushishqa micunapag.
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24 Porqui que tsuriqga wanushqga cuentam
cacorqon; peru cananmi cutimur cawarishqa
cuentano quecamun. Oqracashgam carqon, peru
cananga yurimorgonmi’ nir. Tsenomi fiestata
rurar qallaquicuyarqgan.

25 “Fiestacho tseno caquicayaptinnam, mayor
caq tsurenqa chacracho quecargqan. Wayinman
cuticarnam, nagana yequicar, tonadacho
tushoqcunata wiyecorqgan.

26 Tsenam juc sirweqninta qayecur, taporgan,
‘¢Imataq pasacun quecho?’ nir.

27 Sirweqninnam nerqgan, ‘Wauqiquim
cutimushqga yamella. Tse cushiquitam papéniqui
pishtatsishqa alli wira caq toruta’ nir.

28 Tseta wiyecurnam, mayor caq tsurenga
allapa pifiacurcur, wayiman yequitapis
munarqantsu. Tsenam papénin yarqurir,
rogargan wayiman yecunanpag.

29 Penam papéninta nerqan, ‘{Qam musyanquim
atsca watana allapa uryarnin, qamta sirwirniqui,
mandamashgequicunata rurangéta! jTseno
quecaptipis, manam ni juc chiwallatapis
noqgataga qomashqatsu canqui amigiicunawan
micuriyanapaq!

30 Peru taqe tsuriqueqa llapanniquitam
chipyepa usharerqon, raccha warmicunawan
puricurnin. Y cananga pe cutiramuptin, jalli wira
caq toruta pishtatserqonqui!’ nir.

31“Tsenam papanin nergan, ‘Iju, qamga
nogawan juntum quecanqui, y llapan
imecacunapis qampam.

32 Peru que wauqillequi cutimongantaqa
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presisanmi cushicunantsic; porqui wanushqa
cuentanomi péqa cacorqon, y cananga cutimur
cawarimushqga cuentam quecan. Oqracashqam
carqon, y cananga tarerqontsicmi’ nir.”

16

Allapa musyaq mayural

1 Quenopis jina Jesus willaparganmi
disipuluncunata, “Juc nunam cargan allapa ricu.
Tse nunapam juc mayuralnin cargan. Tse
mayuralpaqmi patronninta willayarqgan llutanpa
imecancunatapis ushaconqganta.

2Tsenam mayuralninta qayaratsir queno
nergan: ‘Nunacunam willaydmashqa gam
llutanta imecacunatapis ruracongequita.
Cananpita witsepanam mayuralninatsu cangqui.
Llapanta cuentata qomaénequipaq prebiniqui’

3Mayuralnam shonqunllacho queno nergan:
‘Cananga ¢imataraq rurashaq? Patronnimi
garqaman mayural quepita. Manam cantsu
callpa chacracho uryanépaq, y llimushnaquitaga
pengacumi.

4iAja! jQuenomi rurashaq patronni
gargaramaptin, wayincunaman nunacuna
chasquiydméananpaq!’

5 Tsenam patronninpa jagan nunacunata
jucllellapayan qayargan. Punta caqtam nergan:
‘Patronnipa jaqan, ¢ecataq canqui?’ nir.

6 Tse nunanam nergan: ‘Puwaq pachac (800)
galon aseitim’ nir. Mayuralnam nerqgan:
‘Queman técur, que resibucho churami chuscu
pachaq (400) galonllata paganequipaq’ nir.



SAN LUCAS 16:7 Xcix SAN LUCAS 16:13

7Jucnin cagtanam jina taporqan: ‘Qamga,
(ecatag jagan canqui?’ nir. Tse nunanam nerqan:
‘Pachac chuscu chunca (140) sacu trigum’ nir.
Tsenam mayural nergan: ‘Que resibucho pachaq
juc chunca (110) sacullapaq churami’ nir.

8 Tseno suwa mayural allapa musyaq
cashgantam patronnin alabargan. Porqui Diosta
chasquishqa nunacunapitaqa, Diosta mana césoq
nunacunam allapa musyaq cayan, quiquincuna
pura negosiuta rurarnin.

9“Nogam niyaq: Que patsacho ushacéreqlla
gelleniquicunawan allita rurar, amishtata
ashiyé. Tsemi tse gelleniquicuna ushacériptinpis,
wanucur sieluman chasquishqga cayanqui mana
ushacéicoq wayicho cawayénequipagq.

10“pipis ichicllacho onradu caqqa, tsenollam
onradu canga mas atscachopis; peru pipis
ichicllacho suwacoqqga, tsenollam mas
atscachopis suwaconga.

11 Sitsun que patsacho ushacéreqglla
gelleniquitapis mana allicunata rurar gastanqui,
¢imanoparaq Diospis marcdcushunquiman rasonpa
cagnincho?

12Tucpa imecantapis maquiquicho quecagta
ushacarat51pt1qu1 ¢p1raq gamman marcacunman
imatapis quiquiquipaq qoycushunequipaq?

13“Manam pipis ishcaq patrontaqa
sirwinmantsu. Tseno carga, jucnin patronta
cuyarninmi, jucnintaga mana cagpaq churanga;
jucninta sirwirninmi, jucnintaga mana
casongatsu. Tsemi Diosta cuyarqa, ama
riquesacunata cuyayanquitsu.”



SAN LUCAS 16:14 c SAN LUCAS 16:19

14Tse llapan nenganta wiyarninnam,
fariseucuna gellepaq allapa erayashqa carnin,
Jesusta asipayarqgan.

15 Tsenam pecunata Jesus nerqan,

“Nunacunapa nopancunallachomi gamcuna alli

tucoq cayanqui, peru Diosmi shongiquicunata
reqican. Nunacuna imatapis allapa baleqpaq que
patsacho churayangantam, Diosqa allapa
melanan.

Tuquilayapa Jesus yachatsicun

16 “Diospa une profetancuna escribiyashqanga
y Moises escribishgan leyqa, asta bautisacoq
Juan willacur qallanqanyaqmi, cargan. Peru
cananga noganam Diospa mandaquinincho
cayananpaq alli willaquita willapéct, y atscaqmi
pepa mandaquininman imanopapis yequita
munayan.

17“Tseno quecaptinpis, sieloqa, patsaga mas
alerim ushacéarinman, peru tse leycunaqa
llapanmi pasepa cumplirenga.

Jesucristu yachatsicun casaducuna mana
raquicaydnanpaq
(Mateo 19.1-12; Marcos 10.1-12)

18 “Meqan nunapis warminpita diborsiacurir
jucwan casacorga, punta caq warminta
jalucurmi jutsaman ishquirin; y gowanpita
raquicashga warmiwan pipis casacorda, jina
jutsamanmi ishquirin.”

Jucricununay wactsa Lazaro

19 Tsepitanam nergan, “Juc nunam cargan
allapa ricu. Pemi ropatapis allapa chaniyoq
caqllata yacacoq. Waran waranmi
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micupdquillacho cacuyaq, imecanpis atsca
capuptin.

20 Tse capoqyoq nunapa puncunchonam juc
wactsa nuna Lazaro imepis ticoq. Tse Lazarotam
enteru cuerpunta qeri limpu usharishqa cargan.

21 Pemi mallagarnin, tse capoqyoq nuna
miconganpita shicwapicunallatapis miquita
munaq. Allqucunapis asta gerinta lagwayaqmi.

22 Tseno quecarninnam, tse wactsa nuna
wanuquicorgan. Almantanam anjelcuna
apacuyargan sielucho une Abrahampa
nopanman. Tsenomi jina capoqyoq nunatapis
wanuriptin, pampariyarqgan.

23“Tsenam infiernucho allapa jipecar,
riquecorqan Abrahamta carucho quecaqta, y
Lazarotapis Abrahampa nopancho quecaqta.

24 Tsenam (ayaripa qayacorqan, ‘Tetd
Abraham, jancupécallaméri! Queman Lazarota
cachecalldmi, dedunta yacucho tenqircatsir,
qgallulldta arwératsimunanpaq. Que ninachomi
allapa jipaquicalld’ nir.

25 Peru Abrahamnam yasquerdan, ‘Iju, yarpé
gammi caweniquicho quecar, llapanniquiwan
cushiquillacho cacorgequi; peru Lazaroqga
wactsa carninmi, cawenincho allapa jipacorqan.
Tsemi cananga quecho cushishqa quecan, y
gamnam tsecho jipecanqui.

26 Masqui quetapis nishqequi: Noqacunapita
gam quecangequiman allapa feyu sanjam can.
Tsemi quepita tsimpayamita puediyéatsu. Ni pipis
queman tsimpamita puediyantsu’ nir.

27“Tsenam capoqyoq nuna nerqan, ‘Teta
Abraham, tseno captenga, allapam rogallaq
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Lazarota papénipa wayinman cacheculldnequipagq.
28 Tsecho pitsqan wauqicunata willecamutsun
que jipaquiman pecuna mana shayémunanpagq’

ir.

29 Abrahamnam yasquerqan: ‘Moisespay
Diospa une profetancuna escribishqancunata
pecuna musyayanmi. Tseta cdsucuyétsun’ nir.

30 Capoqyoq nunanam yasquergan: ‘Téta
Abraham, manam cdsucuyangatsu; peru juc
wanushqga nuna cawarircur, pecunaman cuticur
willacuptenqa, quisa jutsancunata
jaqiricuyanman’ nir.

31 Abrahamnam nerqgan. ‘Moisespa
leynincunata y Diospa une profetancuna
escribiyashqancunata mana cédsucurnenqa,
wanushqanpita nuna cawarircur willacuptinpis,
manam cisucuyangatsu’ nir.”

17

jAllau, jutsaman ishquitsicoq nunacuna!
(Mateo 18.6-7,21-22; Marcos 9.42)

1Tsepitanam disipuluncunata Jesus nerqgan,
“Nuna mayinta jutsaman ishquitseqcunaqa
siemprim cayanga. Peru jallau, tseno pitapis
jutsaman ishquitseq nunacunal!

2Mas allim canman tse nunapa cuncanman
jatun mulinu rumin watarcur lamarman
jitarcuyénan, nushpi wamrano qollmi
shonqucunata manaraq jutsaman ishquitsiptin.

3 Tsemi jgamcunaga cuidacuyanequi!

“Sitsun nuna mayiqui mana allita
rurashunqui, tseno rurashonqequipita pifiapequl.
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Y jutsanta yarparcur ‘Perdonecallamé’
nishuptiqueqa, perdonecunqui.

4Sitsun juc junaqcho ganchis cuti contrequi
mana allita rurecur, ganchis cuti ‘Mananam
ruralldshaqnatsu; perdonecallamé’ nishpa
shamonga, jina perdonecunqui.”

Diosman alli marcdcushun

> Tsenam apostolnincuna Teyta Jesusta queno
mafacuyarqan:

—Yanapecalldydmé mas marcdacallaydmundpaq
—Nir.

6 Teyta Jesusnam nergan:

—Sitsun marcéaquiniquicuna canman mostasa
muruno ichicllanllapis, que sicomoro nishqan
montita Queplta 31p1nt1n yarqur lamarpa
chopinman jawicari’ niyaptiquipis, tse monti
Casuyashunqulmanrm

Sirwipacoq nunano cashun

7“Masqui, meqgequicunapapis yapyapacoq o
mitsipdcoq sirwishoqniqui cayapushi, chacrapita
cutiramuptin, ¢acasu ‘Pasacarami. Tacuriqul
micurinequipaq’ niyanquicu!

8Sinoqa quenomi niyanqui: ‘Alistaqui
miquiniraq arumunequipaq. Micur upur
ushanqdyaq sirwimeé; tsepeqnam gamga
micucunqui’ nir.

9 Tseno mandashqgequita rurariptinpis, ¢acasu
tse sirwishoqniquita agradesicunquicu! jManam!

10 Tse cuentanollam gqamcunapis Dios
mandaydashongequicunata rurar usharir
niyanquiman, ‘Pishipaq sirwipacoqllam cantsic.
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Mandamashgantsiccunallatam rurashqga cantsic’
nir.”

Jesus cachaciditsin leprawan qeshyaqcunata

HJerusalen marcaman Jesus
disipuluncunawan euquicarnam, Galilea
probinsiapa y Samaria probinsiapa linderun
ndnipa pasargan.

12 Tsepitanam juc marcaman chdériptin,
leprawan geshyaq chuncaq nunacuna Jesusta
taripaq ewayarqan. Peru Jesusman manaraq
charninmi, carullacho shécuriyarqan.

13 Tse nunacunam gayaripa queno niyarqan:

—Mayestru Jesus, jancupécalldydmeri!

14 Pecunata riquecurnam, Jesus nergan:

—Saserdoticunaman ewayé cachacashqa
cayangequita ricayashunequipaq —nir.

Ewarécarnam, pecuna cachacariyarqan.

15 Tsenam jucnin caqqa, cachacérishqa
canganta madcurirnin, Jesusman cutiquicorqgan
gaparipa qayaripa Diosta alabarnin.

16 Jesuspa nopanman chérirnam,
gonguriquicorgan urqunpis patsaman
changanyaq “Grasiaslla” nicurnin. Péga Samaria
marca nunam cargan.

17 Tsenam Jesus nergan:

—¢Manacu chuncanpi cachacdyarqonqui!
¢{Waquincunaqa metaq?

18 Que caru marca nunallam cutimushqa,
Diosta ‘Grasiaslla’ nicurnin.

19 Tsepitanam nunata Jesus nergan:

—Canan sharcur euqui. Marcdquiniquirecurmi
cachacdrerqonqui —nir.
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Jesus yachatsicun Diospa mandaquininman
nunacuna ime yecuydnanpaq caqta
(Mateo 24.23-28, 37-41)

20 Fariseucunanam Jesusta tapuyargan ime
que patsacho Dios mandacur qallananpaq caqta.
Jesusnam yasquerqgan:

—Dios mandacur gqallanqantaga manam
ricayanquitsu.

21 Manam nunacunaradqtsu niyashunqui,
‘Quechonam’ o ‘Washachonam quecan’ nir.
Diospa mandaquinenga qamcunawannam
quecan.

22 Disipuluncunatanam nerqgan:

—Chéamongam junaqcuna Diospita Shamushqa
Nuna cutimunanta ichic ratullapis riqueta
munariyédnequi; peru manam ricayanquitsu.

23 Nunacunam niyashunqui: ‘Washachomi
quecan’ o ‘Quechomi quecan’ nishpa. Peru ama
ricaq ewayanquitsu; ni pecunata gatiyanquitsu.

24 Porqui imeca rayu sielucho juc ladupita wac
laduman tillapyecognomi Diospita Shamushqa
Nunaga que patsaman cutimongqa.

25 Peru tseno cananpaqgga puntataran que
tiempu nunacuna chiquirnin allapa jipatsiyanqa.

26 Imanomi Noepa tiempuncho nunacuna
cawaquicayargan; tsenomi Diospita Shamushqa
Nuna cutimunan junagcunapis cawaquicayanga.

27 Arca nishgan barcuman Noe yecongan
junagyaqmi, nunacuna micupécur, upyacur,
casacur caquicayargan. Tsemannam apaqui
tamya chécur, llapan nunacunata ushacératserqan.

28 Tsenollam jina une Lot nunapa
tiempunchopis carqan. Nunacunam micupécur,
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upyapaécur, imatapis rantirnin ranticur,
murupdcur y wayincuna rurar caquicayargan.

29 Peru Sodoma marcapita Lot yarquriptinnam,
tse junaq sielupita asufri y nina runtu tamyamur,
llapan nunacunata ushacératserqan.

30 Tsenomi jina pasaconga Diospita
Shamushga Nuna cutimunan junaqpis.

31“Tse junaqcho altuscho quecagcuna ama
wayi ruriman yarpuyangatsu imancunatapis
jorqgoq. Nichacrancunacho quecagcunapis ama
cutiyangatsu wayincunaman.

32 Yarpdyé Lotpa warminta ima pasanganta.

33 Jina pipis que bidallapaq yarpacachaqqa,
cawenintam oqranga. Peru pipis noqarecur asta
wanonganyaq tsaracoqqga salbacongam.

34“Nogam niyaq: Tse paqasmi juc cdmallacho
ishcaq punuquicayaptin, jucnin apacushqa
canga, y jucninnam jaqirishqa canqa.

35Ishcaq warmicunam juntu agaquicayanga.
Tsepitam jucnin apacushqga canga, y jucninnam
jaqirishqa canga.

36 Chacrachomiishcaq nunacuna
uryecayanga. Jucnin cagmi apacushqga canqa, y
jucninnam jaqirishga canga,” nir.

37Tsenam Jesusta tapuyarqan:

—Téte, ¢ mechotaq tsenoqa canga?

Jesusnam yasquergan:

—Mecho imapis wanushgqa jitarashqanmanmi
wiscurcuna ellucayan.”

17:37 Tseno nirmi, Jesus cdyitsicorqan nunacuna aleru tse tiem-
pucuna pasaconganta musyaydnanpagq.
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18

Juc biuda ewan juesman justisia mariacoq

1 Tsepitanam Jesus yachatsicorqan
iwalatsiquipa pecuna imepis, mana qelanashpa
Diosman marfiacuydnanpagq.

2Quenomi nergan: “Juc marcachomi juc jues
cargan, Diosta mana cdsucoq, y nuna
mayincunatapis mana respetaq.

3Jina tse marcachomi juc biuda warmi cargan.
Pemi waran waran tse juesman cutiraq queno
nishpa: ‘Demandamaqnitawan justisiallequita

rurecami’ nir.

4Tseno cutilla cutiraptinpis, unenam tse
biudata tse jues casorgantsu. Peru tsepitanam
shonquncho queno nerqgan: ‘Nogqagqa manam
Diosta céstltsu, ni nunatapis quecho respetatsu;

> peru que biudataqa peqgéta
nanatsimonganrecurmi, justisiata rurar
atendicushaq, manana shonqiita puwatsir
cutirdmunanpaq. ”

6 Tseno willapécurirnam, Teyta Jesus nergan:
“¢Cdyiyarqonquicu tse mana alli jues nenganta?

7Tseno quecaptin, imanatsuraq Dios justisiata
ruranqa acrashqancunapag, paqaspa junagpa
mafaquicayaptin! ¢Shuyardtsenqgatsuraq
maflacuyashqanta casicunanpaq?

8 Nogam niyaq: Diosga mana
shuyaratsicushpam, justisianta ruranqga
pecunapagq. Peru Diospita Shamushqga Nuna que
patsaman cutimur, ¢ tarenqaraqtsurag nunacunapa
marcaquinincunata?”

Juc fariseuy juc impuestu cobraq
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9Jina que iwalatsiquiwanmi Jesus
yachatsicorqgan, quiquincunacho alli tucoq
quecar, peru nuna mayincunataqa
despresyaqcunapadg, queno nishpa:

10“Ishcaq nunacunam Diosman mafiacoq
ewayargan jatun templuman: Jucmi cargan
fariseu; jucninnam cargan Romapaq impuestu
cobrag.

11Tse fariseu cagmi shécar, shonquncho queno
mafiacorqan: ‘Dioslla, grasiastam qoq noqa mana
waquin hunacunano cangata. Waquincunaga
suwam, jutsasapam, jucwan jucwan yachacogmi
cayan. Ni manam tage impuestu cobraqnotsu ca.

12Nogaqa cada semanam ishque cuti ayunar
micutsu; y llapan ganangatam chuncaman
raquirir, juc caqta qoycoq’ nir.

13 Peru impuestu cobraq cagnam carullacho
shacur, peqantapis sieluman mana
pallarergantsu. Sinoqa allapa llaquicushpam
pechuntapis cutar, nerqan: ‘Dioslla,
ancupécallamé. Noqalldqa allapa jutsasapa
nunam calld’ nishpa.

14 Tsemi noqa niyaq: Contribusion cobraq
nunam wayinman cuticorgan jutsanpita
perdonashgana; peru fariseoqa, manam. Porqui
pipis alli tucoq caqqa, penqacushqan canqga; y
gollmi shonqu caqqa, alli presisagmi canqa.”

Jesus cuyan wamracunata
(Mateo 19.13-15; Marcos 10.13-16)

15 Tsepitanam nunacuna fiushpi wamrancunata
Jesusman apayargan yatar bendisinanpaq. Peru
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tseta riquecurnam, disipuluncuna wamra
apaqcunata pifiapdyarqan.

16 Tsenam wamracunata qayecur, Jesus
nerqan:

—iNogaman wamracuna shayamutsun! Ama
michdyétsu. Que wamracunano cagcunapaqmi
Diospa mandaquinenga.

17Rasonpam niyaq: Sitsun Diospa
mandaquininta que wamracunano mana
chasquiyanquitsu, manam pepa
mandaquininman yecuyanquitsu.

Juc capoqyoq wiraqtsa Jesusta tapucun
(Mateo 19.16-30; Marcos 10.17-31)

18 Tsechonam Jesusta juc wiraqtsa queno
taporqgan:

—Alli mayestru, wac bidacho wifiepa
cawandpagq, ¢imatataq rurashaq? —nir.

19Jesusnam yasquergan:

—¢Imanirtaq ‘Alli nuna’ nimanqui? Jucllellam
alleqa, y tseqa Diosllam.

20 Dios mandacushqancunata gqamqa
musyanquim: ‘Majayoq quecar, ama jucwan
jucwanga yachacunquitsu; nuna mayiquita ama
wanutsinquitsu; ama suwacunquitsu; ama nuna
mayiquipaq ulicurcur mana caqta parlanquitsu;
tétequita, mamequita respetanqui’.”

21 Tsenam tse capoqyoq nuna nerqan:

—Wamra quenipitam tsecunataqa llapanta
cumplicd —nir.

22 Tseno niptinnam, Jesus queno nergan:

* 18:20 Ex 20.12-16; Dt 5.16-20
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—Tseno captenga, jucran pishin: Canan ewar
llapan imequicunatapis rantiquicur, tse qelleta
wactsacunata qoyqui. Tseno ruraptiquim,
sielucho mana ushacécoq fortunequi canqga.
Tseno ruraricur, cutimur qatimé —nir.

23 Tseta wiyecurnam, tse presisaq nuna pasepa
llaquicorqan, allapa ricu carnin.

24Jesusnam tse nunata llaquishqata riquecur,
queno nergan:

—iAllapa sasam Diospa mandaquininman
capoqyo(q nunacuna yecuyanan!

25 jPorqui mas alerim awjapa uchcunpa juc
camellu pasarinman, juc capoqgyoq nuna Diospa
mandaquininman yecunanpitaqa! —nir.

26Jesus nishganta wiyecurnam, nunacuna
tapuyarqan:

—Tseno captenga, ¢pillanataq salbacongal!
—nirnin.

27Jesusnam nerqgan:

—Nunacuna rureta mana puediyangantam
Diosqa ruran —nir.

28 Tsenam Pedru nergan:

—Téte, noqalldcunaqa llapantam jaqiriyarqo,
gamta qatiyanaqpaq —nir.

29 Jesusnam pecunata nerqan:

—Rasonpam niyaq: Pim jagirenga wayinta,
warminta, wauginta, papaninta, mamaéninta,

tsurincunata Diospa mandaquinincho
cananrecur,

30 que cawenincho jagiriyanganpita mas
atscatam Dios qoyconqa; y wac bidachoqa
wifiepam cawanga —nir.
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Jesus yapé willacun wanutsiydnanta
(Mateo 20.17-19; Marcos 10.32-34)

31Tsenam Jesus chunca ishque (12)
disipuluncunallata juc laduman qayarir nerqgan:

—Cananmi Jerusalen marcaman ewantsic.
Tsechomi llapan cumplicanqa Diospa
profetancuna willacuyashganno, Diospita
Shamushga Nunawan.

32Diosman mana marcdcoq nunacunapa
maquinmanmi marca mayincuna entregayanga.
Pecunanam togapur tuquita asharnin,
burlacuyanqa.

33 Allapa maqarninnam, wanutsiyanga; peru
quima junaqgllatam cawarimonga —nir.

34Tseno niptinpis, disipuluncunaga manam ni
imata cdyiyarqantsu; ni musyayarqantsu imapaq
Jesus parlashqanta “¢Imataraq queno parlar
nimantsic?” nishpam, niyarqgan.

Juc wiscuta Jesus cachacdtsin
(Mateo 20.29-34; Marcos 10.46-52)

35Jerico marcaman Jesus disipuluncunawan
yecurécayaptinnam, néni cuchuncho juc wiscu
llimushnata mafiacur técarqgan.

36 Atsca nunacuna pasaqta méacurirnam, tse
wiscoga tapucorqan:

—¢Imataq pasacun? —nir.

37Nunacunanam willayargan:

—Jesus Nazaret marca nunam que nénipa
sharécamun —nir.

38 Tsenam wiscoqa fuertipa qayaquicorgan
queno nishpa:

—iDavidpa castan Jesus, ancupécalldméri! —nir.
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39 Tsenam puntancunata ewag nunacuna
upallatsita munar wiscuta pifiapadyargan, peru
wiscoga masran queno nir, qayaricachacorgan:

—iDavidpa castan Jesus, ancupécalldméri! —nir.

40 Jesusnam tseta wiyecur, shéacurir, “Tage
nunata pushayami” nerqgan. Pushariyaptinnam,
Jesus taporgan queno nishpa:

41 —;Imata rurandtataq qgampaq munanqui?
—nir.

Wiscunam nergan:

—iRicachaquitam munalld, Teyta! —nir.

42Jesusnam nergqan:

—Canan riqué. Nogaman marcacamurmi,
cachacérerqonqui

43 Tse 6ram wiscu ricachacurergan, y Jesuspa
gepanta eucorqan, Diosta alabarnin.
Nunacunapis tseta riquecurninmi, Diosta
alabayarqan.

19

Zaqueo creyicun Jesusman

1Jerico marcaman Jesus disipuluncunawan
chérirnam, tse marcapa pasacurécayarqan.

2Tse marcachomi Zaqueo jutiyoq nuna
yacharqgan. Pemi cargan capoqyoq y impuestu
cobracoqcunapa mandacognin.

3Tse nunam Jesusta reqita munarqgan. Peru
ichicllanlla carninmi, riqueta puederqantsu,
atscaq nunacuna tsapayaptin.

4Tsenam corillapa puntérir, sicomoro nishgan
montiman llogacurcorqgan Jesus pasaqta
ricananpag; porqui tsepam pasanan carqgan.
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> Tse monti cagman Jesus chérirnam, fiuquircur
nerqan:

—Zaqueo, jinallacho yarpami. Cananmi
wayiquicho posadacushag.

6Zaqueonam jinallacho montipita yarparamur,
allapa cushishqa wayinman Jesusta pusharqgan.

7Tseta riquecurnam, nunacuna Jesusta
pengapar, queno niyargan:

—iJutsasapa nunapa wayinmantaq posadacoq
ewan! —nir.

8 Zaqueonam sharcurir, Jesusta nerqan:

—Téte, llapan capamaqnipa pullannintam
wactsacunata qoycushagq. Y pitapis ulicurcur
masta cobrangdpitam, chuscu cuti masta
Cuticatsishaq.

9Jesusnam queno nishpa yasquerqgan:

—Cananmi que wayicho yachaqcunaman
salbasion chdmushqa, pepis awilituntsic
Abrahampa rasonpa castanmi.™

10 Porqui Diospita Shamushga Nunam que
patsaman chdmushga oqracashqacunata
ashinanpaq y salbananpag.

Jesus yachatsicun gellewan iwalatsiquipa

HTesus tseno parlanqanta wiyarirninnam,
nunacuna shonquncunacho pensayargan,
“Canantdchi Diospa mandaquinin qallanqga
nogantsiccho” nishpa. Porqui Jerusalenmannam
yecurécayarqan. Tseta musyarirnam,
iwalatsiquipa Jesus yachatsicorqan

* . :
19:9 Quecho nican Abrahampa castacunapis rasonpa
marcéquiyoq cayangantam.
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12 queno nirnin: “Juc nunam cargan, allapa
reqishga nunapa tsurin. Tse nunam caru
marcata eucorqan queno nirnin: ‘Juc marcatam
eucu, y tse marcacho rey churaraydmaptinmi,
queman cutiramushaq’ nir.

13Tseno eucunanpagnam chunca
sirwegnincunata qayecatsir, gellenincuna
qorgan: Cutlmonqayaq que gellewan
negosiarécayé’ nirnin.

14“Peru tse marca nunacunanam chiquirnin,
gepanta willacoq nunacunata cachayarqgan
queno niydnanpaq: ‘Manam munayéatsu que nuna
reynicuna cananta’ nir.

15 “Peru imano captinpis, petaqa rey
cananpagmi churariyargan. Tsepita tse
marcaman cuticurnam, gelle chasqueq
sirwegnincunata gayatsir, jucllellapayan
cuentata mafiarqan, ‘;Ecatataq ganayarqonqui?’
nirnin.

16 Tsenam punta caq chérir nerqan: ‘Téte,
gelleniquiwan chunca cuti mastam ganashqa ca.

17 Tseno niptinnam, patronnin nerqgan,
‘Allichomi. Qam alli sirwimaqnimi canqui.
Wallcallachopis onradu nuna cangequirecurmi,
canan churaq chunca marcacho nunacunapa
mandacoqnin canequipaq.’

18 Tsepegqnam jucnin caq sirweqnin chérir
nerqgan, ‘Wiraqtsa, gelleniqui pitsqa cuti mastam
wachashqa’ nir.

9 Patronninnam petapis nerqan, ‘Qamtam
churaq pitsqa marcacho nunacunapa
mandacoqnin canequipaq’ nir.
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20“Jucninnam chérir nerqan, ‘Téte, quemi
gelleniqui. Pafiuwan piturcurmi, paquecorqo.

21Porqui gqamga allapa acsemi canqui. Mana
churashqgequipitam y mana murushqgequipitam
ellunqui. Tsemi noga mantsarqoq’ nir.

22 Patronninnam nerqan: ‘{Qamga mana
imapaqpis sirweqmi canqui! Quiquiqui
parlashgequim condenashunqui.
Nengequinollam noqa acse cd, mana
churashgépita mana murushqdpita elloq.

23 Tsepenqa ¢imanirtaq bancuman gellenita
churecorgequitsu, cutimur wachenintawan
chasquindpaq?’ nir.

24 Tseno nirirninnam, tsecho quecaq
nunacunata nergan, ‘Tse gelleta qochiricur,
goycuyé chunca cuti mas gelleni miratseq caqta’
nir.

25 Pecunanam niyarqgan, ‘Peru Téte, pepaqa
chuncanam capun gellenin’ nir.

26 Patronnam nerqan, ‘Niyagmi: Nengéno
ruraq cagcunaga mastam chasquiyanga; peru
mandangdta mana ruraq cagcunataga, ichiclla
cayapongantapis qochiyangam.

27 Chiquimagnicunam munayarqgantsu
mandacognincuna candta. Canan pecunata
apamur nopacho wanutsiyé’ nir.”

Jesus yecun Jerusalenman
(Mateo 21.1-11; Marcos 11.1-11; Juan 12.12-19)

28 Tseno yachatsicurirnam, Jesus
disipuluncunawan Jerusalen marcaman
llapancunapa puntanta ewargan.
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29 Betfage y Betania marcapa ewecarnam,
Olibus jircapa chaquinman chériyargan.
Tsepitanam ishcaq disipuluncunata cacharqgan,

30 queno nirnin:

—Ewayeé tage ricaquecamoq marcaman.
Chérirnam, tariyanqui manaraq pipis
montashqan maltun ashnu watarécagta. Tse
ashnuta pascarir apayamunqui.

31Sitsun pipis niyashunqui ‘¢Imapaqtaq ashnuta
pascayanqui?’ nir, ‘Teytam nesitan’ niyanqui.

32Pecunanam ewar Jesus nishqannolla
tariyarqan.

33 Ashnuta pascarécayaptinnam, ashnuyogcuna
niyarqgan:

—¢Imapaqtaq ashniita pascayanqui? —nir.

34Pecunanam “Teytam nesitan” niyargan.

35Tsenam ashnuta aparcur Jesus cagman
cuticuyarqan. Chératsirnam, agshunancunata
carunarcur Jesusta montatsiyargan.

36 Tseno ewaptinnam, atscaq nunacuna
agqshunancunata qoturicur ndniman
mashtayarqan.

370libus jircapa urdmur gallecurnam, llapan
gatiragqnincunaga Jesus llapan milagrucuna
rurashqganta ricashqa carnin, allapa cushishqa
gaparipa Diosta, queno nishpa alabayarqan:

38 —jAlabashga catsun Teyta Dios cachamushqan
reynintsic! jCananga Dioswan shumaq
cawaquichonam cashun! jSieluchopis alabashqa

catsun!™

* 19:38 5al 118.26
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39 Tsenam nunacunapa chopincho ewaq
fariseucuna Jesusta niyargan:

—Mayestru, qatishogqniquicunata pifiapé upélla
cayananpagq.

40 Jesusnam nerqgan:

—Niyagmi: Sitsun pecuna upéllacuriyanqga, asta
rumicunapis qapariyangam.

41Jerusalenman yecurécarnam, tse marcata
Jesus ricarir, ancuparnin waqargqan.

42 Quenomi nerqgan:

—Jerusalencho téraqcuna, jimanomi mund canan
junagllapis Dioswan alli pasaqui canganta
cayicuyanequita, peru tsetaqa manam
cayiyanquitsu!

43 Porqui chdmongam mana alli tiempucuna
gamcunapag. Tse junagcunam
chiquiyashogniquicuna shamicur, alli altu
pergequicuna gepanpa allpawan pampatsdrirnin,
jinantin ladupa yecayamonga.

44 Marquequicunatam pasepa ushacétsiyanqa, y
tse pergequicuna rurincho yachagcunatapis
tsenollam ushacatsiyanga. Manam nijuc
rumillapis perqarécarqa quedangatsu. Tsenomi
canga, Diosniquicuna chamoqta mana
chasquiyangequirecur.

Templucho ranticoqcunata Jesus qarqun
(Mateo 21.12-17; Marcos 11.15-19; Juan 2.13-22)
45Jerusalenman Jesus chécurnam, templuman
yequicur, patiucho qatucogcunata
garqgacacharcamorqan,
46 queno nishpa:
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—Escribishgam quecan ‘Wayiga Diosman
mafiacunallapagmi,* Qamcunanam
ticratsiyarqonqui suwacunapa machenintano.

47 Tsepitanam waran waran Jesus
yachatsicorgan tse templucho. Saserdoticunapa
mandacoqnincunanam, ley
yachatsicogcunanam y puedeq nunacunanam
munayargan imanopapis Jesusta wanicatsita.

48 Peru Jesus yachatsicushqanta llapan
nunacuna cushishqa wiyacuyaptinmi, ni
imanopapis wanutsita puediyargantsu.

20

Jesusta pantatsita munayan
(Mateo 21.23-27; Marcos 11.27-33)

1Juc junaqmi Jerusalen templucho Jesus
yachatsicur, shumaq alli willaquita
willapdquicarqan. Tsemannam saserdoticunapa
mandacoqnincuna, ley yachatsicoqcuna,
autoridacunawan chdriyarqan.

2Pecunam Jesusta niyargan:

—¢Ima puedeq queniquiwantaq quecunata
rurarqonqui! ¢Pitag cachamushorqonqui tseno
ruranequipaq! —nir.

3Jesusnam nerqgan:

—Noqgapis qamcunata jucta tapuyashqequi.
M4, niyameé:

4 ¢Pitaq cachamorqgan bautisacoq Juanta
nunacunata bautisananpaq, Dioscu o
nunacunallacu?

* 19:461s56.7
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> Tseno tapicuptinnam, quiquincuna pura
queno ninacuyargan:

—¢Imataq nishun? ‘Diosmi cachamushqa’
nishgaqa, tsepenqa ‘¢Imanirtaqg peman
creyiyargequitsu!” nimashunmi.

6 Sitsun nishun ‘Nunacunam’ nir, tseqa
nunacunanam tsampir wanutsiméashun, porqui
Juanpaqqa profeta cangantam creyiyarqan —nir.

7Tsenam Jesusta queno niyarqgan:

—Manam musyayatsu bautisananpaq ni pi
cachamushqantapis —nir.

8 Tseno niyaptinnam, Jesuspis nergan:

—Tsepenga noqapis manam willayaqtsu
quecunata rurandpaq pi mandamanganta.

Presisaq caqta despresyayan
(Mateo 21.33-44; Marcos 12.1-11)

9 Tsepitanam nunacunata que iwalatsiquiwan
Jesus yachatsicorgan, queno nishpa: “Juc nunam
chacrancho ubasta plantarqan. Tsepitanam tse
chacranta pullan pura muruyénanpaq
nunacunata goquicur, caru marcapa eucorgan.

10 Tsepitanam cosecha tiempu chériptinna,
chacrayoqqa juc sirweqninta cacharqgan, pullan
pura murognincunaman pepa partinta
raquiydnanpaq. Peru chacran tsaraqcunanam
magqacacharcur, jinallata qarquriyarqgan.

11 Tsenam jucnin sirwegnintana chacrayoq
cacharqan. Jina petapis maqar allapa
maltratarninmi, jinallata qarquriyarqgan.

12 Tsepitanam chacrayoq juctana cachargan.
Jina petandqga maqacacharcurmi, yawarllatana
garquriyarqan.
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13“Tsenam chacrayoq nerqan, ‘Cananga
¢imatataq rurashaq? Mejorqga allapa cuyé
tsuritachi cachashaq. Petaga respetayangam’ nir.

14 Peru peta ricarirnam, pullan pura chacra
tsaraq nunacuna quiquincuna pura queno
yachatsinacuriyargan: ‘Queqa chacrayoqpa
tsurinmiy erederum canga; mejor
wanicatsishun chacranwan quedacunantsicpaq
nir.

15 Tsenomi chacranpita jagman jorqurir
wanuratsiyargan.

“Cananga ¢imatataq chacrayoq pecunata
ruranga?

16 Ewarmi, chacran tsaragcunata wanicatsir,
juccunatana chacranta qoyconga” nir.

Tseta wiyecurnam, niyargan:

—jAma tsenoqga quecullanmantsu! —nir.

17Peru Jesusnam pecunata alli ricarécur
nergan:

—Tseno cananpaqmi Diospa palabran nogapaq
queno escribirécan:

‘Wayi perqagcuna: “Que rumeqga manam allitsu
nir,

jitariyanganmi, cananga mayestra rumi
ticrarishqa.™

18 Pipis tse rumiman ishqueq caqqa, allpa

mancanomi ushacérenqga. Jina tse rumi pimanpis

jeqarqa, allpamanmi ticraratsenga.

19 Tsenam ley yachatsicoqcuna y
saserdoticunapa mandacognincuna pecunapa
contrancuna que iwalatsiquiwan Jesus
parlashqanta cdyicurcurnin, presu tsarita

’

”

* 20:17 Sal 118.22
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munayargan. Peru tsariyargantsu, nunacunata
mantsarmi.

Jesusta tapupdyan impuestucunapaq
(Mateo 22.15-22; Marcos 12.13-17)

20 Tse mandacogcunanam achéquita ashir,
Jesusman musyapacoqcunata cachayarqgan, alli
tucushllapa ewarnin, tapur Jesusta mana allita
parlatsiydnanpag; y llutanta parlecuptenqa,
acusarnin gobernadorman entreguecuyéananpag.

21 Tsenam tse musyapacogcuna tapuyargan,
queno nishpa:

—Mayestru, musyayami rasonpa caqllata
parlar yachatsicungequita; manam ni meqan
nunapa gustunta ruranquitsu. Y rason caqgllatam
Dios munashganno cawayéandpaq
yachatsiydmanqui.

22 ; Allicu Roma mandacoq cesarpaq impuestuta
pagashwan o manacu?

23Jesusnam yachellapa mana allita
parlatsiydnanpaq tapupdyanganta cuentata
gocurir queno nerqgan:

24 _Ma, tse qelleta ricatsiyamé. Que qgellecho
¢pipa retratuntaq quecan? ¢Pipa jutintaq
escribirécan?

Pecunanam niyarqan:

—Mandacoq cesarpam —nir.

25Tsenam Jesus nergan:

—Tsepenga mandacoq cesarpa caqtaqga
mandacoq cesarta qoycuyé; y Diospa caqtaqa
Diosta goycuyé —nir.

26 Nunacunapa janancho Jesus tseno
nicuptinnam, tse musyachacuna ni imano
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pantatsitapis puediyarqantsu, sinoqa
mantsacashqam upéllana quedariyarqan.

Wanushqacuna cawariydmunan
(Mateo 22.23-33; Marcos 12.18-27)

27 Tsepitanam saduseu nishqan grupupita
Jesusman tapucoq ewayarqgan. Pecunaga manam
creyiyarqantsu wanushqacuna cawariydmunan
cashganta. Tsemi queno tapuyarqan:

28 _Mayestru, Moises escribishqan leychomi
queno willacun: ‘Sitsun juc casadu nuna
manaraq tsurin captin wanuconga, tse
biudanwan jucnin waugin casacutsun.
Tsenopam wamrancuna captin tse wanucushqga

wauginpa tsurin cuenta canga’™ nir.

29 Masqui wiyardmé: Caydnaq ganchis
waugicunash. Mayor cagshi casacunaq, y
manaraq tsurin captinshi pe wanuquicunag.

30 Tseshi gepan caq wauginna biudawan
casacunaq. Pepis jina tsurin manaraq captinshi,
wanuquicunag.

31Tsepitanash jucnin cagna jina biudawan
casacunaq. Tsenoshi ganchisninpi casacur
casacur, manaraq tsurincuna captin, llapanpis
wanucuyanagq.

32 Tsepitanash warmipis wanuquicunag.

33M4, canan niyamé: Cawarimi junaqcho que
warmi ¢imeqan cagpataq lejitimu warmin canga,
ganchis waugiwan casacushqa quecaptin! —nir.

34Jesusnam nerqan:

—Ollqupis warmipis que patsallachomi
casacuyan.

* 20:28 Dt 25.5-10
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35Peru wac bidaman chéyéananpaq acrashqa

cagqcunada cawarimur mananam
casacuyanqanatsu.

36 Porqui tsechoqa anjelcunano carninmi,
manana wanuyangapistsu. Diospa
wamrancunanam cayanga, pe cawaritsishqa
captin.

37Tsenomi Moisespis yachatsimantsic
wanuyashganpita nunacuna cawariydmunanta.
Petam shira casha rupecaqcho yuripur, Dios
queno nergan: ‘Nogaga Abrahampa, Isaacpay
Jacobpa Diosninmi ¢’ nir.

38 Tsemi Diosqa wanushgacunapa Diosnintsu;
sinoga cawecaqcunapam, porqui pepagqa
llapanpis cawecayanmi.

39 Tseno niptinnam, ley yachatsicoq waquin
nunacuna queno niyargan:

—Mayestru, jallapa allitam niydmarqonqui! —nir.

40Y mananam ni meqanpis tapupeta
almitiyarqantsu.

¢Meqan castapitataq Dios Acrashqan?
(Mateo 22.41-46; Marcos 12.35-37)

41 Tsepitanam nunacunatana queno nirnin,
Jesus taporqan:

—¢Imanirtan niyanqui, ‘Dios Acrashganga une
rey Davidpa castanmi’ nishpa?

42 Porqui quiquin Davidpis Salmu libruncho
quenomi escribishqa:
‘Diosmi nerqgan Teyta Diosnita:
Que derechu ladiiman tacami
43]lapan chiquiyadshogniquicunata

* 20:37 Ex 3.6
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muneniquiman churamongéyaq’™ nishpa.

44 Davidpis ‘Teyta Diosnimi’ nicaptenqa,
¢Imanopataq Cristoqa Davidpa mireninpitaraq
canman!

Ley yachatsicoqcunapita cuidacuyé

(Mateo 23.1-36; Marcos 12.38-40; Lucas 11.37-54)

45 Llapan nunacuna wiyarécayaptinnam,
disipuluncunata Jesus queno nergan:

46 “Cuidacuyé ley yachatsicoqcunapita, porqui
pecunaga chaqui puntanyaq shumag
ropancunata yacacurcurmi, callicunacho
puriyan, nunacuna respetar saludayénanta
munarnin. Ellucaydnan wayichopis mas
presisaqcuna tacuyananmanml tdquita munayan.
Micupéquiman qayatsiyaptinpis, punta puntaman
taquitam gustayan.

47 Biudacunapatandqga wayincunacho
imancunapis caqtam qochipdyan. Nunacuna alli
cayanganta pensayananpagnam, alli tucushpa
unepa Diosman marfiacuyan. Tseno
rurayanganpitam waquincunapitapis allapa
feyupa Dios castiganqa.”

21

Wactsa biudapa garenin
(Marcos 12.41-44)

1Tse templuchonam Jesus ricarerqan gelle
winana cajaman Diospaq gelleta capoqyoq
nunacuna winayagqta.

2Tsechomi jina ricarerqgan wactsa biudatapis
ishquella sentabunta winareqta.

* 20:435a1110.1
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3 Tseta ricarninnam, Jesus nergan:

—Rasontam niyaq: Llapancunapitapis taqge
wactsa biudam masta winarcushqa.

4Waquincunaga winayan
sobrapucuyanganllatam; peru taqe warmeqa
wactsa quecarpis cawarcunanpaq tsella
quecapongantam llapanta qoycushqa.

Jesus willacun Jerusalen marca ushacdnanta
(Mateo 24.1-2; Marcos 13.1-2)

5 Disipuluncunanam parlecayargan tse templu
shumaq rumicunawan rurashqa canqganta, y
Diospa gqarenincunawan alajashqa canganta.
Tsenam Jesus nerqan:

6 —Que riquecayangequi ime junaq carpis
pasepam ushacanga, y manam ni juc rumillapis
perqarécarqa quedangatsu.

Que patsa ushacdnanpaq seflacuna
(Mateo 24.3-28; Marcos 13.3-23)

7Tsenam disipuluncuna tapuyargan:

—Téte, ¢imetaq nengequinoga canga? ¢Ima
sefaltataq ricaydshaq que llapan nengequi
cumplicdnanpaq? —nir.

8Jesusnam nergan:

—iPaqtaraq pipis engafiaydshunquiman! Atscaq
nunacunam ‘jNogam Dios Acrashqan ca!’ y
‘iDispunishga tiempu chdmonganam!” nir, atscaq
nunacunata engafiar puriyanqa. Ama pecunata
creyir, qatirdyanquitsu.

9Sitsun wiyayanqui juc marcacho quiquincuna
pura maganacogpaq y gueracunapag, ama
mantsacdyanquitsu. Tsenomi susedicunan
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presisan. Tsecunaqga qallananllaran; manaran
que patsa ushacangaraqtsu.

10 Tsepitanam nerqgan:

—Juc nasionmi juc nasionwan guerata
rurayanga. Y juc marca nunacunam juc marca
nunacunawan wanutsinacuyanga.

11 Mecho tsechopis allapa feyupam
temblorwan patsa cuyonqa; mallagemi canqa; y
pesti geshyawanmi wanuyanga. Sieluchopis
espantepaq sefialcunata ricarninmi, nunacuna
allapa mantsacéyanga.

12“Peru manaraq quecuna pasacuptinmi,
qaticachdyéshurniqui tsariydshunqui. Ellucayinan
wayicunamanmi apayashunqui
jusgaydashunequipaq. Tsepitanam pasatsiydshunqui
carselman. Puedeq reycunapa y autoridacunapa
nopancunamanmi nogarecur apayashunqui.

13 Tsecunaqa pasaydshunqui noqapaq
willacuyénequipaqmi.

14 Tsemi shonqiquicunacho ama
yarpacachdyétsu imano defendicuyénequipagpis.

15 Porqui nogam alli yacheniquicuna
qoyashqgequi parlayénequi Ora. Y
chiquiyéshoqgniquicunapis manam ni ima masta
niyashiniquita puediyangatsu.

16 Autoridacunamanmi quiquiquicunapa
tétequicuna, mamequicuna, waugiquicuna,
castequicuna, amiguiquicuna apayashunqui; y
waquinniquicunatanam wanutsiyashunqui.

17Noqgarecurmi llapan nunacuna
chiquiyashunqui.
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18 Peru canganllam quecayanqui, manam juc
aqtsequicunallapis oqracangatsu.

19 Tsemi alli firmi tsaracuyéinequi almequicuna
salbacunanpag.

20 “Imemi Jerusalen marcata soldaducuna
rodearishqa tdparaqta ricariyanqui, tsemi
musyariyanqui Jerusalenpa ushaquenin junaq
chdmushganta.

21 Tseta riquecorqa, Judea marcacunacho
taraqcuna qeshpir, ewacuydtsun jircacunapa.
Quiquin Jerusalencho yachaqcunapis tsepeq
safacuyatsun, y chacracunapa yarqushqa
cagcunaqa ama cutiyatsuntsu.

22 Porqui Diospa palabran escribirécanqan

cumplicananpagmi, tse junaqcuna allapa castigu
canda.

23 jAllau, tse junagcunacho qeshyaq tucushqa
warmicuna y llulluta chichicaqcuna! Porqui
allapa jipaquimi tse marcacho canga, y allapa
feyupam castigu canqa tse pueblupagq.

24Waquincunatam wanutsiyanga sabliwan;
waquincunatanam presu apayanga jinantin
nasioncunaman. Diosman mana marcéicoq caru
nunacunam Jerusalenta jalucuyangqa, asta Dios
dispunishgan tiempucamayag.

Diospita Shamushqa Nunapa cutiminin
(Mateo 24.29-35, 42-44; Marcos 13.24-37)

25 “Sefialcunam ricaconga inticho, quillacho,
qoyllurcunachopis. Lamar allapa feyupa qayarir
cuyuptinmi, jinantin patsacho nunacuna
mantsaquewan ni imano quetapis
puediyangatsu.
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26 Tsenam nunacuna mantsaquewan
desmayariyanga que patsa ushacénanta

pensarnin; porqui llapan sielucho quecagcunam
cuyucurenga.

27Tse 6ram llapan nunacuna ricayanga
Diospita Shamushga Nunata pucutecho intino
chipapéquicar, llapan puedeq queninwan
shamicaqta.™

28 Que llapan niyashqaqcuna cumplicaptin,
gamcuna balorta tsarir, cushishqa cayé; porqui
libraydnaqpaq ichicllanam pishenqa.”

29 Tsenam Jesus monticunatawan iwalatsicur
yachatsicorgan, queno nishpa: “Igus montipita o
waquin monticunapita yachacuyé.

30 Qamcunam monticunapa rapran
tseqllimoqta ricarnin, musyayanqui achache

%

tiempu chdmonganta.

31Tsenollam canan willayangagcuna
susedicuptin, musyayanqui Diospa mandaquinin
chimunanpaq ichicllana pishicanganta.

32“Rasontam niyaq: Canan tiempu nunacuna
manaraq wanuyaptinmi, llapan willaconqacuna
susediconga.

33 Sielupis patsapis ushacériyangam, peru
niyashqaq palabridga manam ushacanqatsu;
cumplicanqam.

34“Cuidacuyé shongiquicuna munangan mana
alli bisiucunapita, machaquicunapita, y que
bidacho imecapaqpis yarpacachecunapita.

Tseno quecayaptiqui, paqtataq tse junagcuna

* 21:27 Dn 7.13 * 21:30 Tse nasioncho alale tiempu
monticunapa raprancuna ushacan y achache tiempu chimuptin
tseqllimun.
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35imeca trampa animalta tsareqno
tsapuydashunquiman. Porqui tsenollam jinantin
marcacho nunacunatapis tarenqa.

36 Peru qamcunaga shuyaquicdy€ imepis
Diosman mafiacurnin, tse tiempucunacho alli
tsaracuyanequipaq. Tsemi Diospita Shamushqa
Nunapa nopanchopis mana mantsacushpana
shécayanqui.”

37Tsenomi templucho junaqgpa Jesus
yachatsicoq, y paqaspanam Olibus nishgan
jircaman eucoq tsecho wardrinanpagq.

38Y qoya qoyallanam jinantinpita templuman
nunacuna ewayagd, Jesus yachatsicushqanta
wiyacoq.

22

Jesusta presuydnanpaq yachatsinacuyan
(Mateo 26.1-5, 14-16; Marcos 14.1-2, 10-11; Juan
11.45-53)
1Lebadurannaq tantata micuyédnan Pascua
fiestapaq ichicllanam pishicarqan.
2Saserdoticunapa mandacoqnincunawan, ley
yachat31coqcunanam 1manotaq]esusta
wanicatsintsic?” ninacuyargan, porqui
mantsayarqanmi nunacuna pifiacurcuyénanta.
3Tsenam Judas Iscariotipa shonqunman
diablu yécurerqan. Judasqa Jesuspa chunca
ishque (12) caq disipuluncunapitam carqan.
4Pemi saserdoticunapa
mandacognincunaman y templucho
wardiacunapa mayornincunaman ewar,

pecunawan parlarqgan Jesusta imano
entreguecunanpadg.
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> Pecunanam allapa cushicur Judasta gellenin
goyananpaq aniriyarqan.
6 Tsenam Judaspis dnirerqan, y asherqan mana

nunacuna cayangan ora Jesusta
entreguecunanpag.

Disipuluncunawan Jesus micuyan Pascua miquita
(Mateo 26.17-29; Marcos 14.12-25; Juan 13.21-30; 1
Corintios 11.23-26)

7Lebadurannaq tantata micuyédnan Pascua
fiesta junaq chériptinnam, costumbrincunamanno
wata wata israel nunacuna ushacunata pishtayagq.

8 Tsenam Pedruta y Juanta Jesus cacharqan,
queno nishpa:

—Qamcuna, ewayé Pascua miquita
micunantsicpaq alistapdcoq —nir.

9Pecunanam tapuyarqan:

—¢Mechotan alistaydmushaq micunantsicpaq?
—nishpa.

10Jesusnam nerqan:

—Jerusalenman chérirmi, juc nunata cuntuwan,
yacuta apecaqta tariyanqui. Tse nunata
gatiyanqui asta wayiman yeconqganyag.

11Tse wayiyoqta queno niyanqui:
‘Mayestriicunam queno nin: ;Meqan
cuartuchotaqgshi Pascua miquita miconga
disipuluncunawan?’

12Wayiyognam ricatsiydshunqui rara altuscho
jatun cuartu alistashqata. Tsecho
micunantsicpaq alistayanqui.

13 Pecunanam ewar Jesus nengannolla
tarirnin, alistayarqan Pascua miquita
micuydnanpag.
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14 Miqui 6ranam apostolnincunawan Jesus
micuydnanpaq tacuriyargan mesaman.
15 Tsechonam Jesus nergan:

—Imanomi munarg0 manarad jiparnin que
Pascua fiesta miquita gamcunawan
micurinantsicta.

16 Niyaqmi: Mananam que miquita
micushagnatsu asta qamcunawan Diospa
mandaquinincho micunécama.

17Tseno nirninnam, copata tsarircur, Diosta,
“Grasias” nicurir, disipuluncunata queno nergan:

—Queta llapequicuna uputsinacuyé.

18 Porqui niyagmi: Binuta mananam yapeqa
upushaqgnatsu asta Diospa mandaquinincho
llapantsic canqantsicyaq.

19 Tsepitanam tantata Jesus tsarircur Diosta
“Grasias” nicurir tantata paquirir,
disipuluncunata qorqan, queno nishpa:

—Queqa nogapa cuerpumi.
Qamcunapaqrecurmi entregashqa canga. Tsemi
queno imepis rurayanqui, nogata yarpayamarni.

20 Tsenollam jina senacuriyaptin, binuwan
quecaq copata tsarircur, queno nergan:

—Que copacho quecaq binoga yawarnimi; y tse
yawarniwanmi Dios mushoq contratuta
patsacératsin nunacunawan. Tsemi
gamcunapadgrecur ramashqa canga.

21Tseno quecaptinpis, que mesachomi quecan
traisionamaqni nuna.

22 Diospita Shamushga Nunaga wanonga Dios
dispunishgannomi; peru jallau, tse entregamaqni
nuna!
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23 Disipuluncunanam quiquincuna pura
tapunacuyargan queno:

—¢iMeqantsicraq tse traisioneru cantsic?
—nishpa.

Pitaq mas mandacoq

24 Tsechonam disipuluncuna pifiatsinacuyargan:

—¢Megantsictaq nogantsiccho mandacoq canga?
—nishpa.

25 Tsenam Jesus nergan: “Diosman mana
marcdcoq reqishqga mandacoqcunaqa
nunacunatam allqutsayan; y quiquincunachoqa
‘Alli mandacoqmi cd’ niyanmi.

26 Qamcunaga manam pecunanotsu caydnequi.
Antis meqequipis mayor mandacoq queta
munarnenga, gollmi shonqum cayéanequi. Y
mandacorqa, sirwicognomi cayanequi.

27Tsepenqa ¢megantaqg mas mayor mandacoq
canman? ;Mesacho técaq caqcu o0 miquinin sirweq
caqgcu? Qamcuna pensayangequinomi tse
sirwicoq nunapitaqa mesacho taraq caq mas
mayor. Tseno quecaptinpis, noqaga gamcunacho
imeca sirwicognomi quecamd.

28“Qamcuna noqawanmiima
nacaquinicunachopis cayarqonqui.

29 Tsemi Papdni noqata mandacunépaq
churamangannolla, gamcunatapis
mandacuyéanequipaq churayashqequi.

30 Tsenam noqapa mandaquinicho qamcuna
micuyanqui upuyanqui mesécho. Tsechonam
nogapa nopécho alli tdcunacunaman técur, chunca
ishque (12) israel casta nunacunata
jusgayanqui.”
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]esutcristu willacun disipulun Pedru negananpaq

caqta

(Mateo 26.31-35; Marcos 14.27-31; Juan 13.36-38)
31Tseno nirirnam, nergan:

—Simon, Simon, diablum Diosta mafiacushqa,
gamcunapa marcdquiniquicunata imeca trigu
wauyaqno probananpag.

32Peru qampaqmi Diosman mafiacorqd mana
gelanashpa nogaman marcécamunequipagq.
Tsenam nogaman yape marcdcamurnin, disipulu
mayiquicunata yanapécunqui nogaman marcacur
tsaracuyananpag.

33Tsenam Pedru nerqgan:

—Teéte Jesus, presuyamaptinpis,
wanutsiydmaptinpis, noqaqa qamwanmi
ewashagq.

34Jesusnam nerqan:

—Pedru, willagmi: Canantdmi manaraq gallu
cantaptin, reqimangequita quima cuti
negamanqui —nir.

Ichicllanam pishin pruebacuna chdmunan
tiempupaq

35 Tsepitanam disipuluncunata Jesus taporgan:

—Puntata gellennaqta, mircapannaqta,
llanginnaqta cachayangaqcho, ¢imequicunataq
pishergan? —nir.

Pecunanam niyargan:

—Manam imacunapis pisherqantsu —nishpa.

36Jesusnam nerqan:

—Cananga gelleniquicuna y alporjequicuna
captenga, apayé. Espadequicuna mana captenga,
ponchiquicunata rantiquicurpis, rantiyé.
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37Niyagmi: Presisanmi Diospa palabran
noqgapaq escribirécangan cumplicanan,
‘Jutsasapatanomi ricayanga.”™ Tsemi nogapaq
escribirécaqcunaqa llapanpis cumpliquecan.

38 Tsenam disipuluncuna niyargan:

—Teyta Jesus, quecho ishque espadallam
caydpaman —nir.

Jesusnam nerqan:

—jTsellana! —nir.

Jesus callpata tsarin wanunanpaq
(Mateo 26.36-46; Marcos 14.32-42)

39 Tsepita yarqurirnam, Jesus
costumbrinmanno eucorqgan Olibus nishqan
jircaman. Disipuluncunanam qatiyarqan.

40 Tseman chérirnam, nerqgan:

—Qamcuna Diosman mafacuyé diablu tenteta
munaydashuptiqui, jutsaman mana
ishquiyénequipagq.

41 Tseno nirirnam, ichic mas
washanincunaman ewecur, gonquriquicur,
Diosman japallan mafiacorqan queno nirnin:

42 _Papalld, gam munarnenga, que jipar
nacandpaq quecaqcunapita salbecamé; peru
noqa munashgénoqa ama calldtsuntsu, sinoqa
gam munashgequino queculldtsun —nir.

43 Tsenam sielupita juc anjel yurircur, Jesusta
baloratserqgan.

44 Tsenam shonquncho tselayapa
nanatsicurnin, masraq mafiacorqgan asta
yawarnoraq sudorninpis patsaman
shutonganyag.

* 92:371553.12
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45 Mafiacurirnam cutirergan disipuluncuna
cagman, y tarirerqan punuquicayagtam.
Llaquishqga y utishqa cayaptinmi, puni limpu
bensiyarqan.

46 Tsenam Jesus nergan:

—¢Imanirtaq punucuyanqui? Riyacur Diosman
mafacuyé diablu tenteta munayéashuptiqui,
jutsaman mana ishquiyéanequipagq.

Jesusta presu tsariyan

(Mateo 26.47-56; Marcos 14.43-50; Juan 18.2-11)
47Jesus manaraq parlar ushaptinmi, tseman

disipulun Judas chérerqan atscaq nunacunata

pusharishqa. Jesusman witicurnam, gagllancho
mutsecorqan.

48 Jesusnam nergqan:

—Judas, ¢mutsequiwancu Diospita Shamushqa
Nunata traisionarinqui?

49 Tsecuna pasacoqta ricarninnam,
disipuluncuna queno niyargan:

—Teyta Jesus, ¢que espadawan
wallucacharcaydmiimancu? —nir.

50 Tsenam jucnin caq disipulun mas mandacoq
saserdotipa sirweqninpa derechu caq rinrinta
wallicorgan pintireqpag.

>1Jesusnam nerqgan:

—iTsellana! jAma imanayétsu!

Tsepitanam nunapa rinrinta cutircatsir,
cachacératsergan.

52Tsenam saserdoticunapa
mandacognincunata, templucho wardiacunapa
mayornincunata, y waquin autoridacuna Jesusta
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presu apayananpaq ewashgacunata Jesus queno
nerqgan:

—¢Imanirtaq suwa captino espadequicunawan
garutiquicunawan shayamorqonqui?

53Nogaga waran waranmi templucho
gamcunawan quecardga. Tsechoqa ¢imanirtaq
tsariydmarqgequitsu? Cananmi si, 6ra chdramushqa
diablupa muneninta rurar, tsariydméanequipagq.

Jesusta Pedru negan

(Mateo 26.57-58, 69-75; Marcos 14.53-54, 66-72;
Juan 18.12-18, 25-27)

>4Tsenam Jesusta presu tsaricur, apayarqgan
mayor caq saserdotipa wayinman. Pedrunam
carullapa gaterqgan.

55 Tse wayipa patiu chopinchonam
quecayargan nunacuna ninata sendircur
gofiucurnin. Tsenam Pedrupis pecunaman
witerqgan tsecho qofiticoq.

56 Ninapa actsinwannam saserdotipa
sirweqnin warmi Pedruta riquecorgan. Tsenam
alli ricapécur nergan:

—Que nunapis tage nunawanmi purishqa.

57Peru Pedrunam negarnin nergan:

—Warmi, manam peta reqictitsu —nishpa.

58 Tsepitanam jucna Pedruta ricarirnin
nergan:

—Qampis tage nunawanmi purishqanqui
—nishpa.

Pedrunam nergan:

—Manam, téte. Manam pewan purishqatsu.

59Juc Oratanonam jina juc nunana nergan:

—Rasonpam que nunagqa qatirashqa. jAri, pepis
Galilea nunataq!
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60 Tsenam Pedru nerqan:

—Qamgqa, ¢imatachi parlanquipis? jManam
caylpistsu!

Tseno manaraq parlar ushaptinmi, gallu
cantarerqan.

61 Tsenam Pedruman Jesus tumecur,
ricarerqan. Pedrunam yarparcurcorgan Jesus
queno nenganta: “Manaraq gallu cantaptinmi,
quima cuti negamangqui.”

62 Tsenam tsepita yarquricur allapa pésacur,
llaquicur, waqaquicorqan.

Jesusta maltratarnin nunacuna burlacuyan
(Mateo 26.67-68; Marcos 14.65)

63 Tsenam Jesusta presu apaq nunacuna
burlacurnin, maqayarqgan.

64Y nawinta tsaparcurnam, tapuyarqan:

—:iM4, adibiné, pilagyashongequitapis!
—nishpa.

65 Tsenomi mas llutancunata nirnin,
burlacuyarqgan.

Jesucristu llapan autoridacunapa nopancho
(Mateo 26.59-66; Marcos 14.55-64; Juan 18.19-24)

66 Patsa wardriptinnam, autoridacuna,
mandacoq caq saserdoticunay ley
yachatsicogcuna Corti Supremaman apayarqgan.
Pecunanam tsecho tapupdyarqan:

67 _Ma, canan niyamé: ;Dios Acrashqancu qam
canqui? —nishpa.

Tsenam Jesus nerqan:

—Niyapteqpis, manam creyiydmanquitsu;

68 qamcunata tapuyapteqpis, manam
yasquiyamanquitsu.
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69 Peru cananpita witsepam Diospita
Shamushga Nuna técurenqa puedeq Diospa

derechu caq ladunman.”

70 Tsenam llapan tsecho quecaqcuna
tapucurcuyarqan:

—Tsepenga ¢rasonpacu Diospa tsurin canqui?
—Nir.

Jesusnam yasquerqgan:

—iQuiquiquicunam niyanqui noqa pe cangéta!

71Pecunanam niyarqgan:

—¢Imapagnataq testigucunata munantsic?
jQuiquintsicnataq wiyecantsic shiminwan
nimangantsicta!

23

Jesusta apayan gobernador Pilatuman
(Mateo 27.1-2, 11-14; Marcos 15.1-5; Juan 18.28-38)

1 Tsepitanam llapan autoridacuna gobernador
Pilatuman Jesusta apayarqgan.

2Tsechonam Jesuspa contran parlar queno
niyarqgan:

—Que nunatam tariyarqo marca
mayintsiccunata queno llutanta willapaquicaqta:
‘Nogam Dios Acrashqgan rey cd’ nishpam,
michdcun mandacoq cesarta impuestucunata
paganantsicta.

3Tsenam, Jesusta Pilatu queno taporqgan:

—¢Qamcu canqui israel nunacunapa reynin?

—nir.
Jesusnam nerqan:

—ijQammi nicanqui! —nishpa.

* 22:695a1110.1
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4Tsenam mandacoq caq saserdoticunata y
llapan nunacunata Pilatu nergan:

—Manam ni ima jutsantapis taritsu que
nunacho —nir.

> Tseno niptinnam, jina masraq
bullacurcuyargan queno nishpa:

—Yachatsicuptinmi, nunacuna pifiarnin
autoridacunapa contran shéricurcuyan. Jinantin
Judea probinsiachomi tseno yachatsicorqon.
Galileapitam gallamushqga, y canannam quecho
siguerqon yachatsicur.

Jesusta Pilatu Herodisman apatsin
6 Tseno niyaptinnam, Pilatu tapucorqgan:
—¢Queqa Galilea nunacu? —nishpa.

7“Aumi” niyaptinnam, Galileacho mandacoq
Herodisman Jesusta apatserqan jusgananpag.
Tsepinmi Jerusalencho Herodis quecargan.

8Jesusta chdratsiyaptinnam, Herodis allapa
cushicorgan. Unepitam Jesusta reqita munargan,
pepaq allapa parlaqta wiyashqa car. Porqui
shuyecargan nopancho ima milagrullatapis
ruranganta riquetam.

9Pemi imecacunatapis Jesusta tapupecorgan.
Peru manam Jesus yasquergantsu.

10 Tsecho quecaq mandacoq caq saserdoticuna
y ley yachatsicogcunanam tuquilayapa Jesuspa
contran parlar acusecuyargan.

11 Tsenam Herodis soldaduncunawan
allqutsarnin burlacuyarqan. Tsepitanam

chipapaq mantuta agshurcatsir, gobernador
Pilatuman cutiratsergan.
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12 Tse junagmi Herodiswan Pilatu
amishtayarqgan. Puntataqa chiquinacuyarqanmi.

Jesusta wanutsiydnanpaq Pilatu qoycun
nunacunata
(Mateo 27.15-26; Marcos 15.6-15; Juan

18.39-19.16)

13 Tsepitanam mandacoq caq saserdoticunata,
autoridacunata y nunacunata gayaratsirnin,

14Pilatu queno nerqgan:

—Que nunatam gamcuna nogaman
apayamorqonqui ‘Nunacunatam bullaman
churecan’ nir. Peru nopequicunacho tapuparnin,
manam niima jutsanta acusayangequinogqa

taritsu. | L
15 Herodispis jutsanta mana tarirmi, nogaman

cutiratsimorgon. jQue nunaga wanunanpaqno
manam ni ima mana allita rurashqatsu!

16 Tsemi canan astecatsirlla, cacharishag.

17 Pascua fiestachomi costumbrincunamanno
cachariyénan caq juc presuta.,

18 Tsechonam nunacuna juc shimilla qayaripa
niyarqan:

—ijQue nunaga wanutsun! jBarrabasta
cachariqueqa! —nishpa.

19 Barrabastaga gobiernupa contran
nunacunata pelyatsiptinmi, y wanutsicushqa
captinmi, llawirécatsiyarqan.

20 Tsenam Jesusta cacharita munarnin,
nunacunata Pilatu yape parlaparqgan.

21 Peru nunacunanam masraq
gayaricurcuyargan queno nishpa:

—iCruscho wanutsun! jCruscho wanutsun!
—nishpa.
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22 Tsenam quima cutichona Pilatu queno
nerqan:

—¢:Ima mana allitataq rurashqga?
Wanunanpaqnoga manam ni ima jutsantapis

taritsu. Tsemi astacacharcatsirninlla
cacharishaq.

23-24 Peru nunacunanam gayariparaq niyargan
cruscho wanutsinanpaq. Mandacoq caq
saserdoticuna y nunacuna tseno

bullacurcuyaptinnam, marfiacuyanganno Pilatu
rurargan.

25 Tsemi pelyatsiconqanpita, y
wanutsiconqanpita llawirécaq Barrabasta
cacharergan. Jesustanam pecunata qoycorgan
munayanganno wanutsiyananpagq.

Jesusta apayan wanucunan jircaman

(Mateo 27.32-44; Marcos 15.21-32; Juan 19.17-27)
26Jesusta crusificaq apecarninnam,

toparcayamorgan chacrapita shamicaq Simon

jutiyoq nunawan. Péqa cargan Cirene

marcapitam. Tse nunatam mandayargan crusta

catarcur, Jesuspa gepanta apananpag.

27 Atscaq nunacunam Jesuspa gepanta
ewayarqan. Warmicunandéqa allapa
llaquiquiwan pepaq waqgarninmi ewayarqgan.

28 Tsenam pecunaman tumecur Jesus nergan:

—Jerusalen marcapeq warmicuna, nogapaqqa
ama waqgayétsu. Quiquiquicunapaqy
wamrequicunapaq waqgayéqa.

29 Porqui chdmongam junaqgcuna nunacuna
queno niyananpagq: ‘jCushiquicho cayatsun mana
wachacoq golloq warmicuna, y mana llullu
chicheqcuna.’
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30 Tsepinmi mantsaquewan jircacunata
nunacuna niyanga, ‘Juclla jandcunaman jeqamur
niticarcalliyimé mana jipalliyinipaq!”* nishpa.

31Sinoga, cawecaq montino quecapti, queno
ruraydman; israel nunacunanéqa tsaquishqa
montinolla quecar, ¢imanoraq jipayanga?

32Jesustawanmi llutan ruraq ishcaq
nunacunatapis apayarqan crusificayananpagq.

33 Calabera niyashqgan sitiuman chératsirnam,
Jesusta crusman clabayarqgan, ishcan mana alli
ruragcunatapis tsenolla, jucta derechu
ladunman, jucnintana itsoq ladunman.

34 Jesusnam nergan:

—Papalld, que nunacunata perdonequi.
Manam musyayantsu ima rurayangantapis. ,

Tsepitanam soldaducuna Jesuspa ropanta
apacuydananpaq sortiyayarqgan.

35 Tsechonam nunacuna shécar ricarécayarqan.
Y autoridacunanam Jesusta burlaparnin
niyarqan:

—Juccunataqga salbashqam. Ma rasonpa, Dios
Acrashgan carnenda, y pepita shamushqa
carnenga, canan quiquinpis salbacutsun.

36 Soldaducunapis witicurmi, Jesusta burlapar
puchqoq binuta uputsita munar, queno
niyarqgan:

37 —jIsrael nunacunapa reynin carnenga,
quiquiqui salbaqui!

38 Cruspa puntanchomi juc letreru queno
escribirécarqan: “Quemi israel nunacunapa

* 23:300510.8
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reynin” nishpa. Griegupa, romanupay
hebreupa parleninchomi escribishqa carqan.,
39 Tsenam tsecho clabarécaq jucnin mana alli

ruraq nunapis Jesuspita burlacurnin, queno
nerqan:

—Qamchi Dios Acrashgan canqui. M4, tseno
carga, quiquiqui salbacuricur nogacunatapis
salbaraydmé.

40 Peru jucnin cagnam mana alli ruraq mayinta
pifiaparnin, queno nerqan:

—¢Manacu Diosta mantsacunqui condenashqa
quecarninpis?

41 Noqantsicqa mana alli rurenintsicpitam
quecho jipecantsic. Peru que nunaga manam ni
ima mana allitapis rurashqatsu.

42Jesustanam queno nergan:

—Tétalla, noqallata yarpecamanqui yo
mandaquiniquicho quecar.

43 Jesusnam nerqgan:

—Rasontam neq: Canantadmi nogawan cangqui
paraiso nishqan shumaq cawaqui marcacho.

Jesus cruscho wanun
(Mateo 27.45-56; Marcos 15.33-41; Juan 19.28-30)
44 Tse oram pullan junaqpita asta
lastrescamayaq patsa pasepa pagasydacurcorgan.
45 Intipis manam atsicyarqantsu. Templu
rurincho cortinapis tse 6ram ishqueman
rachirerqan.
46 Jesusnam gayaricorgan queno nishpa:
—iDioslla, qgamtam almalldta qoycoq!
Tseno nirirnam wanurergan.
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47Soldaducunapa capitanninnam tsecuna

pasacoqta riquecur Diosta alabarnin, queno
nerqan:

—Rasonpam que nunaqa alli ruraq cashqa.

48 Tseman ellucashga llapan nunacunanam
tsecuna pasaconganta riquecur, allapa
llaquiquiwan pechuncunatapis cutarraq
cuticuyargqan.

49 Jesusta reqeq nunacunanam y Galileapita
gatimushqa warmicunanam carullapita llapanta
ricarar quecayargqan.

Jesusta pampayan

(Mateo 27.57-61; Marcos 15.42-47; Juan 19.38-42)
50 Tsechomi cargan juc nuna Dios

munashganno cawag, Jose jutiyoq. Pemi

Judeacho quecaq Arimatea marcapita carqan.

Pepis cargan israel nunacunapa autoridaninmi.

Que nunam allapa alli carnin, allicunallata
ruraq.

51 Autorida mayincuna Jesusta
wanutsiydnanpaq parlayaptinpis, péga manam
munarqgantsu. Tse nunaqga Teyta Diospa
mandaquinintam shuyararqan.

52 Pemi Pilatuman ewar, mafiarqan Jesuspa
ayanta pampecunanpag.

>3Tsenam Jesuspa ayanta cruspita yarpdratsir,
finu sabanaswan piturcur, aparqan qagacho
uchcushqga sepulturaman pampagq. Tsechoqa
manaran pitapis pampayarganraqtsu.

>4Tse junaqqa biernis dispira tardinam
cargan, y qallecorqannam jamacuyénan junag.

55 Galileapita Jesusta gatir shamushqa
warmicunanam ewayargan Josepa gepanta.
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Pecunam ricayargan Jesuspa sepulturanta y
imano pampayanganta.

56 Tsepita wayincunaman cutirirnam, shumaq
pucutaq perfumita prebiniyarqgan Jesuspa
ayanta llushiyananpaq. Peru ley
mandacushganno, jamaqui junaq captinnam,
jamacuyargan.

24

Jesus cawarimun
(Mateo 28.1-10, Marcos 16.1-8; Juan 20.1-10)

IDomingu qoyanam prebiniyangan pucutaq
perfumita aparcur, Jesus pamparanganman
ewayarqgan. ' Waquin warmicunanam
yanaqdayarqan.

2 Chérirnam, taririyarqan tsaparaq qaqataqa
juc laduchona quecaqta.

3Ruriman yecurirnam, Teyta Jesuspa ayantaqga
tariyarqantsu.

4Tsenam imano quetapis puediyargantsu.
Tseno quecayaptinnam, ishcaq nunacuna
chipapécaq bestishqa juclla yuripicuyarqgan.

> Tsenam mantsaquewan tse warmicuna
goncuriquicuyargan urcuncunapis patsaman
changanyaq. Tse nunacunanam niyarqan:

—¢Imanirtaq cawecaq nunata ashiyanqui
wanushqacuna pampardyangancho?

6 Manam quechonatsu; cawarimushganam.
¢Manacu yarpdyanqui qgamcunawan Galilea
marcacho quecar, queno nishpa
willayashongequita?
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7‘Presisanmi Diospita Shamushqga Nunata
jutsasapacunaman entregaydnan cruscho
wanutsiydnanpaq. Y wanushganpitam quima
junaqllata cawarimonga’ nir.

8 Tseta wiyarirninnam, warmicuna
yarpériyarqan Jesus tseno willacushqanta.

9 Tsepita cutirirnam, chunca juc (11)
apostolcunata y tsecho llapan quecagcunata
willayarqan sepulturacho ricayanganta y
wiyayanganta.

10 Tse apostolcunata willaqcunaga cayargan
Maria Magdalenam, Juanam, Santiagupa
mamanin Mariam y mas warmicunam.

11 willacuyanganta wiyarirninnam,
apostolnincuna bufunadapaq churar
creyiyargantsu.

12Imano captinpis, Pedroga sharcurmi coripa
ewargan Jesus pamparashqanman.
Sepulturaman chérirnam, pucticur qawecorgany
ricarerqan Jesus wancurashgan sabanasllatana.
Tseta ricarirnam, yarpacachar wayiman
mantsacashqa cuticorgan.

Jesus yuripun Emaus marcaman ewaqcunata
(Marcos 16.12-13)

13 Tse tardinam, ishcaq qatiragnincuna
euquicayargan Emaus nishgan marcaman. Tse

marcaga Jerusalenpita pitsqa quilometruchomi
cargan.

14 Euquicarninnam, Jerusalencho llapan
pasacushqancunata parlayarqan.

15 Tseno parlar cayitsinacur ewecayaptinnam,
Jesus yurircur pecunawan juntu ewarqgan.
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16 Peru riquecarpis, manam reqiyarqantsu
Jesus canganta.

17 Tsenam Jesus taporgan:

—¢Imata parlartaq euquicayanqui? —nir.

Pecunanam llaquishqga shécuriyargan.

18 Tsenam Cleofas jutiyoq cagna nerqgan:

—Qamllachi Jerusalencho quecar, ¢que
junagcuna imapis pasaconganta musyanquitsu?

19Jesusnam nergan:

—¢Imataq pasacushqga?

Pecunanam niyarqan:

—Juc nunam cargan Nazaret marcapita Jesus
jutiyoq. Pemi carqan Diosnintsicpa profetan.
Rureninwanpis y parleninwanpis allapa
puedeqmi cargan Diospa y nunacunapa
nopancho.

20 petam saserdoticunapa mandacognincuna y
autoridacuna entregayarqgan condenar cruscho
wanutsiydnanpagq.

21“Imanomi nogacuna peman marcéacuyarqd,
‘pechi israel nunacunata libraméshun’ nishpa.
Peru tseno marcdquicayaptipis, quima junagnam
peta wanutsiyangan.

22 Manam tsepis tsellatsu. Noqacunawan
pureq warmicunam canan goya qoyalla Jesus
pamparashganman ewar, espantaquipaqta
willacaydmushgqa.

23Jesuspa ayanta mana tarirninmi, wayiman
cutiydmorqon. Y niydmarqon anjelcunash
pecunata yuripur, Jesusqa cawanmi’
niyargonag.

24 Tseno willaydmaptinnam, waquin yanaqicuna
ewayarqon sepulturaman, y warmicuna
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willacuyangannollash tariyarqonaq. Peru
Jesustaga manash ricayarqonaqtsu” nir.

25 Tsenam Jesus nergan:

—iQamcunaga imalaya upataq y rumi shonqutaq
cayanqui Diospa profetancuna willacuyanqanta
mana creyicuyanequipag!

26 s Manacu Dios Acrashqan tseno sufrir jipanan
presisargan, manaraq glorianman cuticur! —nir.

27Tseno nirnam, pecunata cdyitserqan Diospa
palabran escribirécaq pepaq willaconganta.
Moises escribishganpita qallecur, asta Diospa
profetancuna escribiyashqanyaq quiquinpaq
parlecanqganta cdyitsirnin.

28 Emaus marcaman yecurécayaptinnam,
Jesusqa nénipa pasacoqno cargan.

29 Peru pecunanam mafiepa queno niyarqgan:

—Noqgacunawan quedacushun. Allapa
tardinam, patsapis pagasydrinnam.

Tsenam Jesus pecunawan quedacorgan.

30 Micuyédnanpaq mesaman técuriyaptinnam,
tantata Jesus tsarircur, Diosman mafiacurir,
paquiricur pecunata qorerqgan.

31Tse 6ram nawincuna quichacéreq cuenta
reqiriyargan Jesus cashganta. Tsenam juclla
tsincarerqan.

32Pecunanam parlayargan:

—Jesus captinchi, ndnichoga shonquntsic allapa
cushicorqon, Diospa palabranta willapar
cayitsimashqa —nir.

33Tsenam jinallacho Jerusalenman
cuticuyargan. Chérirnam, taririyarqan chunca
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juc (11) apostolcunata y waquin
qatiragnincunatawan ellucashqa quecayaqta.
34Tse ellucashqacunanam niyargan:
—Rasonpam Teyta Jesusqa cawarimushgqa.
Simontam yuripushqa.
35Tsenam Emauspita ishcan cuteqcunapis
willacuyargan nénicho ima pasayanganta, y
tantata paquengan ora reqiriyanganta.

Jesus yuripun disipuluncunata
(Mateo 28.16-20; Marcos 16.14-18; Juan 20.19-23)

36 Tseno parlecayaptinmi, chopincunaman
yurircur Jesus napacurergan queno nishpa:

—Alli pasaquicho cayé —nir.

37Tsenam limpu mantsaquecuyarqan “jQuega
almatsun o imam!” nishpa.

38 Jesusnam nerqan:

—¢Imanirtaqg mantsacayanqui? ¢Imanirtaqg mana
creyiyanquitsu noqa cangata?

39 Que maquita, chaquita ricayé. Yatayamé,
noga cangata musyayanequipaq. Almapaqa
manam etsan ni tullun cantsu.
Ricaydmangequinomi noqapaga can —nir.

40 Tseno nirmi, riquetsicorqan maquincunata y
chaquincunata.

41 Tsenam cushiquiwan y mantsaquewan

creyiyarqanragqtsu pe cashganta. Jesusnam
nerqgan:

—¢Micurindpaq imallapis caydpushunquicu? —nir.

42Tsenam pescadu cancashqgata .y abejapa
mishquinta, qoriyargan.

43 Chasquirirninnam, nopancunacho
micorqan.
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44 Tsepitanam nergan:

—Queno pasamanantaga, gamcunawan
quecarmi, willayarqaq Diospa profetancuna,
Moises escribishgan leycuna, y salmu
libruchopis nogapaq escribirécanqan
cumplicinan cashqanta.

45 Tsepitanam Diospa palabranta pecunata alli
cayitserqan.

46 Tsemi nergan:

—Quenomi Diospa palabran nogapaq
escribirécan: ‘Dios Acrashgantam wanutsiyanga.
Y quima junaqllatam cawarimonga.’

47Y noqapa juticho Jerusalenpita qallecur
jinantin nasioncunapa ewar, nunacunata
willapdyétsun jutsa rurayangancunata
jaqiriyaptin perdonashqa cayananpaq.

48 Qamcunam llapanta ricashqa carnin,
testigoqa cayanqui.

49 Qamcunamanmi cachamushaq Papéni
anicushgan Santu Espirituta. Tsemi quecdyé
Jerusalenllachoraq asta Diospa podernin
chamogqta chasquiyangequiyag.

Jesus sieluman cuticun
(Marcos 16.19-20)

50 Tsepitanam disipuluncunata pushargan
Betania jircaman. Tsechonam maquinta
raraman pallarcur, pecunata bendisicorgan.

>1Tseno bendisicarninnam, pecunapita
pallaricar, sieluman eucorqgan.

52Pecunanam qonquricur adorarirnin,
Jerusalenman allapa cushishqa cuticuyargan.
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53 Imepis tse templullachomi Diosta alabarnin,
cacuyarqan. Tseno catsun.,



clii

Teyta Diospa Mushoq Testamentun
New Testament in Quechua, Huaylas Ancash
(PE:qwh:Quechua, Huaylas Ancash)
copyright © 2008 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Quechua, Huaylas Ancash

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Quechua, Huaylas Ancash [qwh], Peru
Copyright Information

© 2008, Bible League International. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as
you do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or
quotations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of this license may be available if you
contact us with your request.
The New Testament

in Quechua, Huaylas Ancash

© 2008, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights

reserved.

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.

You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/qwh
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

cliii

2014-04-30

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 8 Aug 2026 from source files
dated 29 Jan 2022
d9dddd18-d974-546d-843a-95397527968f



	SAN LUCAS

